﻿ptf ACADEMIA DE ȘTIINȚE A URSS INSTITUT ISTORIA ȘTIINȚEI NATURII ȘI TEHNOLOGIEI V L Rabinovici Editura "Nauka" MOSCOVA Cartea este dedicată istoriei de secole a alchimiei Acest fenomen specific medieval, surprinzând în mod expres trăsăturile esențiale ale culturii și gândirii epocii, apare în studiu ca un complex istoric, cultural și ideologic cu mai multe fațete Formarea gândirii teoretice a timpurilor moderne este rezultatul istoric al mileniului alchimic, transformările fundamentale ale științei naturale medievale Oricine este interesat de istoria filozofiei, științei, culturii, această carte este destinată Redactor director Doctor în științe chimice V I KUZNETSOV " - R ( )- BZ- - - (c) Editura Nauka, DE LA EDITOR Nu cu mult timp în urmă, cititorul nostru a putut face cunoștință cu două cărți care au fost publicate aproape simultan: "Istoria chimiei" de M Dzhua tradusă din italiană (M , "Mir", ; ) și "Eseu de istorie generală" de chimie" de N A Figurovsky (Moscova, Nauka, ) Aceste cărți au multe în comun Autorii lor povestesc despre originile chimiei în antichitate, despre cunoștințele chimice din Evul Mediu și Renaștere, ridicând cortina peste scena pe care se joacă atât "drama ideilor", cât și "drama oamenilor" Dar cititorul ar putea observa și că în aceste cărți istoria alchimiei este acoperită în moduri complet diferite În primul, este caracterizat ca o epopee maiestuoasă, marcată de evenimente remarcabile La urma urmei, alchimiștii nu s-au angajat doar în încercări de a pregăti aur și de a căuta un elixir al longevității, ci "se străduiesc să atingă cel mai atractiv obiectiv - crearea unei bogății incalculabile, au rezolvat multe probleme practic importante , au descoperit așadar multe procese, au observat atât de multe reacții încât aceasta a contribuit la formarea unei noi științe Alchimiștii în căutarea pietrei filosofale au pus bazele creării chimiei" (pp - ) În a doua carte, alchimia este tratată cu totul diferit Activitatea alchimiştilor se reduce doar la căutarea transformării metalelor comune în aur "în totală izolare de practică" (p ) "Alchimia poate fi reprezentată figurativ ca un ram sterp pe un arbore viu al chimiei moștenirea perioadei alchimice în termeni teoretici a fost practic nulă și, în ceea ce privește materialul factual nou, este foarte mică în semnificația sa pentru dezvoltare a cunoștințelor chimice" (p , ) În această carte, cititorul găsește nu doar o negare că alchimia este mama chimiei, ci și o critică la adresa celor care susțin această teză, a lui J Liebig, de exemplu Dar nu numai chimiștii se ceartă despre esența alchimiei Acest fenomen uimitor ocupă filozofi, istorici, psihologi În același timp, pentru unii, alchimia pare a fi un pas necesar în formarea fundamentelor științifice ale tabloului actual al lumii, pentru alții este o învățătură falsă Ateii o văd ca pe una dintre platformele învățăturilor eretice, iar teosofii moderni o văd ca pe o sursă de cunoaștere ocultă Psihologii sunt interesați de ea ca de un obiect în care este prezentată o originalitate excepțională " " DE LA EDITOR activitatea creativă umană Un student al lui Freud, celebrul psiholog elvețian K G-Jung, califică simbolismul alchimic drept o ilustrare a "inconștientului colectiv", înrădăcinat în eternii determinanți culturali și biologici Care dintre ele are dreptate? Unde sunt criteriile pentru fiabilitatea acestor estimări? Nu este ușor să răspunzi la aceste întrebări Rezultatele numeroaselor studii nu oferă răspunsuri clare la principalele întrebări despre alchimie - despre esența ei și locul său în istoria culturii și a societății Iar motivele pentru aceasta constă nu numai în complexitatea obiectului de studiu în sine, ci și în natura lor analitică unilaterală Chiar și astfel de lucrări, fundamentale în ceea ce privește numărul și fiabilitatea surselor studiate, în ceea ce privește cantitatea de muncă cheltuită - de Marcellin Berthelot, de exemplu - diferă nu atât de mult în sistemul diverselor aspecte ale alchimiei - acest fenomen social cu multiple fațete , dar în abordarea lor ca progenitor al chimiei moderne Între timp, versatilitatea deosebită a obiectului necesită și o multidimensionalitate specială a cercetării - o abordare integrată a stabilirii problemelor de cercetare Cartea prezentată în atenția cititorului poate fi considerată prima încercare de a face acest lucru Sarcina stabilită de autorul său este de a considera {alchimia ca un fel de integritate, care include componente interconectate și interdependente - generalizări științifice și fantezie, logica rațională și mitologie, pragul progresului și conservatorismului Reversul acestei sarcini este dorința de a vedea în alchimie ca un fragment esențial al vieții medievale o reflectare a acestei vieți în sine - cultura materială și spirituală a Evului Mediu, care, de fapt, determină toate trăsăturile alchimiei , în cuvintele lui Marx, indisolubilitatea organică a producției de idei și a producției de lucruri Autorul a priori consideră că din acest ansamblu este imposibil să izolăm și să rafinăm separat practica imaculată a meșteșugurilor, care se presupune că este capabilă doar să servească ca embrion al chimiei științifice și complet separat învățăturile filozofice sau arta, care din anumite motive ar trebui să fie subordonat cu smerenie bisericii, scolasticii, aspirațiilor nervoase, aurului și, prin urmare, ar trebui să devină doar o sursă de pseudoștiință Pe baza celor obținute în urma studiului surselor primare alchimice, autorul propune o ipoteză, al cărei aspect chimic este următorul: {alchimia a jucat - alături de meșteșugurile chimice - un rol decisiv în pregătirea chimiei moderne ; acest rol poate fi înțeles nu prin izolarea fragmentelor sale raționale de alchimie, ci prin studierea lui în ansamblu - un fenomen al culturii medievale ( În legătură cu prima propoziție, nu se poate să nu subliniem remarcabila gândire a lui Engels, exprimată într-o polemică cu Dühring și direct legată de problema rolului alchimiei Arătându-și "terifiantul " " DE LA EDITOR ignoranță totală" despre scrierile marilor utopieni, Dühring i-a privit cu dispreț, a numit gândurile lor doar fantezie și s-a numit pe ei înșiși doar "alchimiști sociali" "Așa să fie", răspunde Engels, "alchimia era necesară la vremea lui " Engels compară această necesitate și această pasiune a alchimiștilor cu căutarea pietrei filosofale cu activitățile utopilor ca "întemeietori ai socialismului", care, numai din cauza imaturității producției sociale, "au fost nevoiți să construiască elementele de o societate noua din capul lor, pentru ca in societatea cea mai veche aceste elemente nu aparusera inca ca sa fie evidente pentru toata lumea; schițându-și planul general pentru noua clădire, ei au fost nevoiți să se limiteze la un apel la rațiune, tocmai pentru că încă nu puteau apela la istoria contemporană De fapt, a doua propoziție a ipotezei propuse corespunde aceleiași paralele a lui Engels Descriind mecanismul transformării socialismului dintr-o utopie într-o știință, Engels consideră activitățile utopiștilor tocmai ca un întreg unic în toată diversitatea sa "Descoperirea strălucitoare" a caracterului de clasă al Revoluției Franceze de către Saint-Simon, stăpânirea dialecticii lui Fourier, proiectele coloniilor comuniste ale lui Owen, el descrie indisolubil legate de "largitatea strălucitoare a vederilor" generală a unuia, spiritul francez și stări satirice ale celuilalt, "caracterul copilăresc pur și nobil" al treilea și în același timp cu limitările de clasă, istorice și, în sfârșit, pur și simplu umane ale fiecăruia, cu greșelile, slăbiciunile lor În ceea ce privește alchimia, analiza - divizarea organismului său în celule - a atins deja punctul culminant Profitând de pasivitatea celor care vedeau în alchimie primatul progresului asupra conservatorismului, celulele sale au început să fie sfâșiate de funcționarii diferitelor partide filosofice la modă, apărând cu orice preț reacția În același timp, nici nu vor să se deranjeze să găsească modalități originale de a stabili legături între trecut și prezent Cel mai adesea, ei urmează calea lui Dühring, fabricând, ca și el, noi teorii filozofice "pur și simplu din cel mai înalt craniu al lor" - nu pe baza materialului empiric al istoriei științei, ci în ciuda acestuia, notând doar una - departe de principalele - aspecte ale alchimiei Recurgând din nou la caracterizarea lui Dühring dată de Engels, putem spune că aceștia se comportă ca cineva "care, după ce a descoperit și stabilit legile chimiei moderne, și-ar lua în cap să reînvie vechea alchimie și ar dori să folosească greutatea atomică , formule moleculare, valența atomilor, cristalografia, analiza spectrală doar pentru a descoperi piatra filozofică Dar dacă sarcina este pusă din cap până în picioare, atunci este necesar ' Marx K Engels F Op Ed , vol , p Ibid, p Ibid, p Ibid " " DE LA EDITOR urmăriți cum prezentul, negând trecutul, a apărut și s-a format în el A sosit momentul să arătăm că, odată cu căutarea pietrei filosofale, a viziunii spirituale și a magiei negre, care sunt la fel de ilegal să negi, pe cât este ilegal să șteargă aspectele pozitive ale fenomenului, în alchimie ca o singură entitate, datorită la circumstanțe obiective, ei s-au contractat, s-au întărit și, în cele din urmă, au preluat forțele unei minți strălucitoare și ale practicii subiectului A sosit momentul să arătăm că apa din această fântână nu este atât de tulbure, că alchimia - este ea - dureros de încet, dar inevitabil sigur, a deschis calea cunoașterii științifice ] Dar pentru a arăta acest lucru este nevoie de sinteză! Avem nevoie de un studiu de natură sintetică, menit să spună cum, în ce moduri s-au desfășurat interacțiunea materialului cu spiritualul, practica meșteșugărească și o teorie particulară, erezia alchimică și supunerea creștină, acuratețea prescripției și simbolismul artistic în alchimie în contextul întregii culturi medievale Cum se potriveau toate și era evident în dezechilibru static; cum și când a prevalat unul asupra celuilalt? Care sunt consecințele istorice ale vieții intense și dificile a alchimiei în analele intelectuale ale omenirii? Putem spune cu încredere că autorul acestei cărți a reușit să facă acest lucru Contrastarea și în același timp compararea Evului Mediu creștin și periferiile sale alchimice - aria neoficială a culturii medievale, a făcut posibilă, din punctul de vedere al istoricismului autentic, înrădăcinat în tradiția metodologică marxistă, identificarea mecanismului acţiunea alchimiei în transformările sale istorice pe drumul către o nouă ştiinţă Cartea arată în mod convingător cum și de ce "alchimia sacră ermetică a Țării Negre" a fost cea care a stimulat "cea mai mare minune: convertirea ortodocșilor într-un inovator, a novice-ului în eretic", facilitând trecerea de la Evul Mediu la timpurile moderne Totuși, asta nu înseamnă că cartea va fi primită la fel de entuziasm de toți cititorii Atât conceptul autorului, cât și stilul care îi corespunde sunt într-adevăr atât de neașteptate încât vor provoca o acceptare plină de bucurie în rândul unor cititori și, probabil, dezacord polemic printre alții Cu toate acestea, nimeni nu va rămâne indiferent la această carte Și acest lucru este important pentru rezolvarea uneia dintre cele mai complexe sarcini istorico-culturale, istorico-științifice și, în același timp, epistemologice Și, în sfârșit, este clar că în această lucrare neobișnuită, care acoperă istoria alchimiei medievale într-un mod marxist, poziția autorului conferă un caracter activ umanist întregului studiu în ansamblu, lipsit de exagerări și simplificări vulgarizante V I Kuznetsov, profesor, doctor în științe chimice CUVÂNT ÎNAINTE Care este scopul cercetării? În forma sa cea mai generală, poate fi definită după cum urmează: a reproduce o imagine holistică a alchimiei medievale în opoziția sa eretică, explozivă, cu Evul Mediu oficial, canonic Natura eterogenă a alchimiei, acest fenomen uimitor al culturii medievale, obligă să exploreze fenomenul ales în toate legăturile sale cu alte zone ale Evului Mediu intelectual, determinate în cele din urmă de caracteristicile sociale ale vieții materiale din epoca medievală, modul feudal de producţie În același timp, trăsăturile transformărilor istorice radicale ale culturii medievale vor apărea inevitabil în focalizarea sa alchimică asupra drumului către cultura noului timp - știință, artă, literatură, cuprinse în contextul formării gândirii teoretice a secolul al -lea Este clar că re-crearea fenomenelor trecutului ca o integritate determinată social, ținând cont de toate conexiunile din mediul natural ale existenței sale istorice și luate în dezvoltare, este temeinic înrădăcinată în filosofia marxistă a istoriei Natura multidimensională a cercetării, înrădăcinată în natura multifuncțională, sincretică a subiectului însuși - alchimia medievală - a predeterminat natura interdisciplinară a comunicării creative De aceea, componența propriu-zisă a "complicilor" lucrării este largă și variată Totuși, ar fi nedrept să nu-i numiți pe cei care au ajutat cel mai mult ca intuiția inițială să fie întruchipată în cartea care se află în fața ta Asmus V F , Bakhtin M M , Gryaznov B S , Yudin E G , care nu mai există (CH )aCO + PbCO În realitate, reacția decurge mai complicat, cu formarea de produse "arse" În , chimistul irlandez Richard Chenewix a investigat produsul volatil al acestei reacții, numindu-l alcool acetic ars Potrivit acestuia, acest alcool fierbe la °, are o densitate de , și nu îngheață la - ° În , Dumas și în Liebig au obținut alcool acetic ars pur corespunzător formulei brute C H O În , chimistul francez Antoine Bussy a numit această substanță acetonă Carbonatul de plumb la ° se descompune conform reacției PbCO = PbO + CO Reducerea oxidului de plumb cu cărbune în conformitate cu reacția PbO+C=Pb+,CO începe la ° - peste punctul de topire al plumbului ( °) Încălzirea retortei la căldură roșie ( - °) recomandată de Glaser și Lemery a fost, așadar, destul de suficientă pentru reducerea oxidului de plumb cu cărbune format din produse secundare "arse" Este util să rețineți că aproximativ , g de carbon sunt necesare pentru a reduce g de plumb Acesta este modul în care acest text alchimic vechi de peste cinci sute de ani poate fi interpretat într-un mod pur "rațional" Rețeta lui Ripley vorbește despre puterile de observație ale autorului său Pentru istoricul chimiei, rețeta este interesantă ca probabil primul indiciu al existenței acetonei De asemenea, este instructiv pentru că, sub influența unei idei preconcepute, produsul secundar al reacției este luat ca principal, iar cel principal este lăsat fără atenție (Aceasta este lectura "literal-chimică" a textului alchimic Precizia prescripției a fost dobândită Acuratețea fenomenului cultural unic din punct de vedere istoric a rămas în afara sferei de analiză, necunoscută unui observator extern - o persoană de secolul "Simțirea", "obișnuirea" nu s-a întâmplat Este evident că o astfel de abordare a unui text care conține informații de natură chimică este insuficientă Totul este așa și, în același timp, totul nu este așa Transformările plumbului, oxizii și sărurile acestuia sunt descifrate și marcate cu simboluri chimice moderne Mai puțin clar și mai puțin strict (secolul XV> acum arată mai strict (secolul XX) Gata Numai modul "chimic" de interpretare este insuficient Corpul viu se usucă Scheletul rămâne Pentru alchimist, adevărul este numai atunci adevăr atunci când apare doar în acest fel - într-o formă alchimică unică Nu în caz contrar Dar, s-ar părea, nu " " PROLOG pierdere de conținut Cuvântul este înlocuit cu un semn Rețeta veche de cinci sute de ani a fost tradusă și, prin urmare, poate fi înscrisă în registrul creșterii treptate a cunoștințelor chimice pozitive Da, chiar și atunci alchimiștii știau ceea ce am numi acum transformările chimice ale plumbului, oxizii și sărurile sale Da, chiar și atunci știau ceea ce acum este cunoscut sub numele de acetonă Dar unde este dragonul negru? Unde sunt leii? Unde sunt umbrele cimeriene, aburind replica cu un văl întunecat? Toate acestea sunt aruncate ca un anturaj de care nimeni nu are nevoie, care trebuie aruncat pentru ca măcar aceste formule nu prea sofisticate să apară pe pergament galben Dar atât leii, cât și dragonii sunt păcat E păcat Fără ele, nu există alchimie Fără ele, și această modernizare chimică este greșită O sursă vie este o sursă uscată Textul alchimic ca sursă asupra istoriei cunoștințelor chimice, cu un asemenea mod de a scădea aceste cunoștințe în el, se dovedește a fi limitat, deși încă mărturisește chimie, deși este adevărat despre unele altele, necunoscute timpurilor moderne Extract "chimic" filtrat, strecurat Altele - adică, în esență, totul - sunt aruncate ca fiind inutile Un text viu este mortificat în numele chimiei - mai precis, vizibilitatea lui Acest tip de abordare a culturilor plecate, inclusiv alchimia, nu este o curiozitate Este aproape universal De aceea, merită să aruncăm o privire critică asupra celor mai reprezentative versiuni ale acestei activități Deci, a doua abordare a alchimiei CUM A DEFINIT alchimia de către cei care au fost implicați în ea? Roger Bacon (secolul al XIII-lea) vorbește despre propria sa afacere astfel: ["Alchimia este știința modului de preparare a unui anumit compus, sau elixir, care, dacă este adăugat la metalele de bază, le va transforma în metale perfecte Alchimia este o știință imuabilă care lucrează asupra corpurilor cu ajutorul teoriei și experienței și care se străduiește prin intermediul combinațiilor naturale să le transforme pe cele inferioare în modificări mai înalte și mai prețioase"^ (Chugaev, , p ) Fără a închide o ocupație atât de respectabilă în cadrul fabricării aurului și argintului, Bacon înmulțește numărul de obiecte ale alchimiei - aceasta este [știința cum au apărut lucrurile din elemente și a tuturor lucrurilor neînsuflețite: a elementelor și a lichidelor, atât simple, cât și complex, despre pietre comune și prețioase, marmură, aur și alte metale; despre tipurile de sulf, săruri și cerneală; despre cinabru, plumb roșu și alte vopsele; despre uleiuri și rășini combustibile găsite în munți și despre nenumărate lucruri despre care în creațiile lui Aristotel nu se spune niciun cuvânt) (p ) Lumea alchimiștilor este aproape în totalitate din natură Metalurgia și mineralogia, petrografia și fabricarea de bijuterii, studiul rășinilor și sucurilor naturale, tehnici de vopsire - știința materialelor în domeniul aproape modern al termenului, precum și nenumărate alte lucruri la care nici măcar Aristotelul omniscient nu le-a visat niciodată Alchimia, potrivit lui Bacon, este și știința modului în care lucrurile au luat ființă din elemente Adevărat, Bacon separă componenta practică a alchimiei Această parte a științei generale "învață să se facă metale nobile și vopsele și unele " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ ce altceva cu ajutorul artei este mai bun și mai abundent decât cu ajutorul naturii" (p ) Această alchimie este cea care "afirmă alchimia speculativă, filosofia naturii și medicina" (ibid ) Albert cel Mare (secolul XIII): "Alchimia este o artă inventată de alchimiști Numele ei este derivat din grecescul archymo Cu ajutorul lui, "metalele corupte incluse în minerale renasc - cele imperfecte devin perfecte" (Albertus Magnus, , p ) Corupția, o boală care trebuie tratată Arta alchimică este aproape de arta vindecării Nu degeaba un sinonim pentru piatra filosofală este un medicament ■ Dar principalul lucru este aurul Dionysius Zacharias consideră alchimia o parte a filosofiei naturale, căci indică o modalitate de a îmbunătăți metalele, imitând pe cât posibil natura (TS, , p și urm ) filozofia, din care a apărut o artă care nu are egal și învață cum să aducă pietrele imperfecte la adevărata perfecțiune, corpul bolnav al unei persoane la o sănătate nobilă și cum să transformi metalele în adevăratul Soare și adevărata Lună În această artă - medicina universală Instrucțiunile acestei arte sunt îndeplinite "făcute de om, cu ajutorul tehnicilor secrete revelate copiilor adevărului și cu ajutorul căldurii" (Hoefer, , , p ) Deci, filosofia naturală este o parte secretă a acesteia; legătura cu arta vindecării; obiective practice; trucuri magice: procedee "fizico-chimice" create de om; afinitate cu providența divină; elitism; limbaj secret Ciocnire mozaică a componentelor eterogene într-o lucrare alchimică integrală Următoarele definiții ale alchimiei subliniază scopul ei practic Andrei Libavius (sec XVI): alchimia este "arta de a extrage magisteria perfectă și esențe pure din corpuri amestecate" (Dannemap, , , p ) Angelo Sala (secolele XVI-XVII): "Arta spagirică este acea parte a chimiei, al cărei subiect este corpurile naturale: vegetale, minerale Adepții acestei arte efectuează operațiile necesare, intenționând să folosească aceste corpuri în medicină" (Sala, , p ) Alternanțele artă-știință, știință-artă nu sunt deloc întâmplătoare Artist - chimist; artifex - meșter, meșter; dar artizanul este un artist (și totodată un artizan) Alchimia este un meșteșug adus la o artă Dar și știință, deschisă copiilor adevărului • Definițiile de sine ale alchimiei pe care tocmai le-ați auzit sfințesc această activitate dându-i semnificație practică Dar chiar și în aceste câteva definiții didactice se pot auzi clar pretențiile cosmice ale adepților atotputernici CUM au simțit contemporanii, care nu erau ei înșiși slujitorii ei, despre alchimie? " " PROLOG Johann Trithemius (a doua jumătate a secolului al XV-lea) și-a exprimat părerea despre alchimie celor din afară: "Alchimia este o curvă castă (casta meretrix), care nu se predă niciodată îmbrățișării nimănui, iar cei care au râvnit-o au plecat cu mâinile goale Ceea ce au avut, au pierdut Un prost devine un nebun, un bogat devine un om sărac, un filosof devine un vorbăreț, o persoană cumsecade își pierde complet orice decență Ea promite celor care caută bogăția lui Cresus - sfârșitul este întotdeauna foarte trist: sărăcie completă, dizgrație generală, ridicol universal "(Corr, , , p ) Reproșul se reduce la un singur lucru: oricine urmează calea alchimiștilor pierde virtuțile creștine Și numai pentru aceasta alchimia este demnă de condamnare Dar o curvă castă Acest oximoron subliniază natura duală a alchimiei: curvia castă Joc de cuvinte? Nu numai Abaterea de la castitatea convențională dezvăluie desfrânarea convențională, deși secretă Opoziție față de Evul Mediu oficial, îmbrăcată, însă, în haine decoltate din același Ev Mediu Clauza semnificativa Proverb CEL MAI COMPETENT în istoria naturală de atunci a lui Abu Ali Ibn Sina - Avicenna (sec X-XI): "Alchimiștii susțin că pot efectua transformări autentice ale substanțelor Cu toate acestea, pot face doar cele mai excelente imitații, colorând metalul roșu alb - apoi devine ca argintul sau colorându-l galben - apoi devine ca aurul Cu astfel de schimbări în aspectul metalelor, este posibil să se obțină astfel de un grad de asemănare, că oamenii cu experiență pot fi înșelați Dar posibilitatea de a distruge diferențele speciale ale metalelor individuale sau de a comunica unui metal proprietățile speciale ale altuia mi-a fost întotdeauna neclară Consider acest lucru imposibil, pentru că nu există modalități de a transforma un metal în altul" (Leicester, , p ) Premisa teoretică a alchimiştilor, conform lui Avicenna, este falsă Mulțimea adepților este doar falsuri Întrebarea este (nu pentru Avicenna, pentru noi) dacă adeptul din propria sa minte este într-adevăr un imitator, dacă, în cele din urmă, ideea transformării metalelor este scopul final al Marii Fapte Teoria alchimică este falsă Iar scopul este lumesc, lumesc: aur, în cel mai rău caz argint Negatorii înțeleg asta Acesta este principalul lor atu, aruncând alchimia dincolo de limitele filosofiei naturale Parcă numai natura - și chiar și atunci numai natura metalelor - l-ar interesa pe adeptul artei ermetice! O astfel de respingere s-a transformat în persecuție directă, terminând într-o spânzurătoare din foită de aur aurit sau focul Inchiziției Auto-da-fe a fost sancționat prin decrete papale și regale (nu atât de frecvente și stricte, însă) Papa Ioan XXII (sec XIV), care el însuși era angajat în alchimie, totuși în - a emis o bula împotriva magicienilor "Super illius specula" (Thorndike, , , cap I) Ea a excomunicat ip-so fado pe toți cei implicați în magia neagră Bull specific împotriva alchimiştilor "Spondet quas non exhibent" publicat de acelaşi " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ de către papa cu un deceniu mai devreme (Stillman, , p ) Carol al V-lea al Franței ( ) interzice cu strictețe studiile alchimice Henric al IV-lea al Angliei face același lucru la începutul secolului al XV-lea Între timp, alchimistul de curte este obligatoriu la curtea persoanelor încoronate sau a prinților suverani Adevărat, soarta alchimiștilor de la curte s-a dezvoltat rareori cu succes [Albert cel Mare: "Trebuie să fii foarte atent mai ales când lucrezi în fața stăpânilor tăi Două necazuri te așteaptă Dacă ți se încredințează o afacere de săpat de aur, ei nu vor înceta să te chinuie cu întrebări: "Ei, stăpâne! Ce mai faci? Când vom obține în sfârșit un rezultat decent? Și, fără să aștepte sfârșitul lucrării, se vor bate joc de tine în orice mod posibil Drept urmare, o mare dezamăgire te va abate și mari necazuri te vor depăși Dacă, dimpotrivă, vei reuși, ei vor încerca să te țină în captivitate, unde vei lucra în folosul lor, neputând pleca" (Albertus Magnus, , p ) Caracterul informal al alchimiei este evident Cum îi tratează maestrul artizan pe adepți? George Agricola (secolul al XVI-lea) în tratatul său "Despre minerit " spune: "Sunt multe alte cărți despre asta, dar toate sunt obscure, întrucât acești scriitori numesc lucruri străine, nu nume proprii și, în plus, unii folosesc pentru că denumirile lor sunt după unele nume inventate de ei, altele de către altele, în timp ce lucrurile în sine sunt una și aceeași Acești profesori transmit studenților informații despre cum să distrugă și cum să aducă înapoi la materia originală metale de valoare scăzută pentru a extrage metale prețioase din ele în acest fel Indiferent dacă pot face acest lucru sau nu, Nu mă angajez să decid Totuși aceste afirmații ridică în mod firesc îndoieli căci dacă ar fi învățat într-adevăr așa ceva, atunci, fiind atât de numeroase atât în vremurile trecute, cât și în cele moderne, ar fi umplut de mult orașele cu aur si argint Vanitatea lor este demascata si de cartile lor, pe care le semneaza cu numele lui Platon, Aristotel ■(r) Inchizitorul Eimeric ( ), după cum mărturisește L Thorndike, relatează: Papa Ioan al XXII-lea, înainte de a promulga bula, a adunat alchimiști și oameni de știință a naturii pentru a afla de la aceștia dacă alchimia se bazează pe natură Alchimiștii au spus da, naturaliștii au spus că nu Dar alchimiștii nu și-au putut demonstra părerea După ce a identificat alchimiștii cu falsificatorii, papa a decretat: "De acum încolo, alchimia este interzisă, iar cei care nu se supun vor fi pedepsiți plătind în favoarea săracilor atât cât se produce aur contrafăcut Dacă acest lucru nu este suficient, judecătorul are dreptul să adauge, declarându-i pe toți infractori Dacă clericii se dovedesc a fi escroci, ei ar trebui să fie lipsiți de beneficiarii lor" (Thorndike, , , p ; Walsh, , pp - ) Alchimiștii (mai precis, falsificatorii) sunt subminatori ai fundamentelor economice, și nu fundamentelor credinței John Dustin (secolul al XIV-lea) a scris Papei o scrisoare în care argumenta adevărul și utilitatea artei alchimice (Josten, , IV, - ) Această poveste este o altă atingere care mărturisește natura duală a alchimiei, statutul său oficial-neoficial în viața intelectuală a societății medievale (Controversa din jurul bulei papale, legată, în special, de scrisoarea lui Dustin, a fost studiată în detaliu de D E Kharitonovich, care a tradus și comentat această scrisoare ) " " PROLOG și alți filozofi, astfel încât aceste nume glorioase din titlurile cărților lor dau acestora din urmă, în ochii oamenilor obișnuiți, aparența de învățare Mi-am permis să trec cu prudență în tăcere tot ceea ce eu însumi nu am văzut și nu a citit sau nu a învățat de la oameni care merită încredere Astfel, am indicat doar ceea ce eu însumi am văzut și ceea ce, citind sau auzit, am înțeles eu însumi" ( , pp - ) Cărțile adepților sunt "întunecate" Și acesta este un semn de înșelăciune Principiul întoarcerii metalelor imperfecte la materia primară fără calitate, pentru a trece apoi de la ea la argint și aur, nu a fost infirmat, deși nu a fost confirmat de practică Numele anticilor sunt aduse de adepți doar de dragul învățării Întunericul, înșelăciunea, se gândește la alchimia lui Agricola, referindu-se la propria experiență de miner Aceasta este justificarea tiradei anti-alchimice de mai sus Alchimistul este considerat întemeiat în mod deliberat în empirism, deoarece critica lui Agricola vine din empirism Alchimia este pe fundal, dar nu din cauza pnakosti, ci din cauza eșecului acestei pseudo-mețini și a acestei pseudo-teorii Păreri similare sunt împărtășite și de Bernard Palissy (secolul al XVI-lea), un olar strălucit, care a petrecut două decenii dintr-o viață mizerabilă și ascetică în căutarea secretului glazurii Detractorii artei alchimice sunt contemporanii alchimiştilor Cu toate acestea, însăși natura acestei blasfemii este de așa natură încât alchimistul este încă a lui, medieval; ci doar un înşelător şi un şarlatan Bebeluş teribil, dar un copil legitim, cu un pedigree medieval legitim Demn de condamnat, dar și de milă; blasfemie dar și laudă - în caz de noroc, ceea ce nu este și probabil nu va fi Alchimia mărturisește Evul Mediu, deși înșală oamenii cinstiți Și de aceea merită blasfemie, dar nu exil; interzice, dar deocamdată; spânzurare condescendentă Între timp, detractorii sunt oameni de profesii diferite Cunoscători ai lumii creațiilor lui Dumnezeu, dar și artizani Și acest lucru este semnificativ Nu este identitatea criticii alchimiei de către contemporanii săi înrădăcinată în însăși natura alchimiei? Nu vorbește aici de un loc special, determinat genetic, pe care alchimia l-a ocupat în cultură, situat între meșteșugul tehnic și filosofia naturală? Într-adevăr, teoretizarea alchimiștilor este în primul rând practică în sensul scopului, deși fără speranță în avans; practica este speculativă, efemeră și trăiește doar în cuvânt, și chiar și asta este secret, întunecat Textura materială a laboratorului alchimic coincide cu textura atelierului unui tehnochimist-artizan Ap-Razi (secolele IX-X) mărturisește, de exemplu, că "aproape toate instrumentele (ale laboratorului alchimic -V R ) se găsesc la aurari" ( , p ) Critica alchimiei a continuat și în alte vremuri, postmedievale Textele Renașterii, care și-au propus să dezminți Evul Mediu în toate privințele, dar a uitat în mod ciudat de propriul Ev Mediu, au surprins expresiv această critică " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ "Deja în Dante - și acesta era abia la sfârșitul secolului al XIII-lea - citim despre doi alchimiști care au falsificat metale și au fost sortiți pentru asta la chinul etern în al zecelea șanț al celui de-al optulea cerc al Iadului: alchimia lui Dante este o știință complet frauduloasă și nu are valoare pentru orice altceva Adepții săi sunt în întregime escroci și, prin urmare, păcătoși Alchimia nu are alte scopuri și nu poate avea Dar cea principală - prospectarea aurului și argintului - ideea sa este evident de neatins Petrarh (sec XIV) vorbește și mai ascuțit despre alchimie A ținut cont de experiența ei proastă de mii de ani Patosul unei astfel de critici este testul practicii Dar nu numai eșecurile practice au provocat atacuri antialchimice Latura morală a problemei a fost, de asemenea, importantă Aurul - coroana căutărilor alchimice - este pângărit de realitatea dezgustătoare Suprafața strălucitoare a celui mai perfect dintre metale este acaparata de cei mai nedemni Ronsard (secolul al XVI-lea): Din cauza lui, discordie, discordie, Din cauza lui, și foamete și ciuma, Și câte lacrimi de nestins ( , p , ) În satira lui Sebastian Brant (sec XV-XVI) "Corabia proștilor" citim: Alchimia este un exemplu Cât de escrocii sunt prieteni cu prostia ( , p ) Profetul Aristotel ne-a spus: "Esența lucrurilor este de neschimbat", în timp ce Alchimistul în delir științific Scoate aurul din cupru (pag ) O pungă de iarbă, un butoi de unguent - Iată o tencuială pentru tine pentru toate ocaziile (pag ) Alchimiștii lui Brant, împreună cu alții, sunt locuitori respectabili ai țării Glupland Abuzul cu mușcături este departe de o blasfemie elegantă revivalistă Brant însuși este încă prea medieval Referiri la Aristotel ca argument într-o dispută - nu este un mijloc medieval de a convinge adversarul de propria dreptate? Aceasta este o critică de la "dreapta", concentrându-se pe eșecurile practice Dojarul Brant a fost înlocuit de decentul Erasmus din Rotterdam (secolele XV-XVI), de la care atât științele secrete, cât și adepții lor zeloși, "care, cu ajutorul științelor secrete, se străduiesc să transforme natura lucrurilor și să caute al cincilea element pe mări și pe uscat" moștenit și el Dar imediat îi mângâie cu un vers din Sextus Propertius: "La fapte mari și străduința este onorabilă" ( , p ) Ironia, apoi râsul, furios și batjocoritor, este un semn sigur al sfârșitului studiilor alchimice Versuri anti-alchimice din Poveștile lui Chaucer Canterbury (secolul al XIV-lea), desene animate de Holbein cel Tânăr (secolul al XVI-lea), ri " " PROLOG picturile lui Brueghel cel Bătrân (secolul al XVI-lea), înfățișând un alchimist nereușit care, în căutarea aurului alchimic, și-a lăsat propria familie să meargă în jurul lumii Dovezi ale râsului renascentist la alchimie, fiica nefericită a Evului Mediu, care a rămas o servitoare bătrână - nu numai că nu era logodită, dar și nici logodită cu vițelul alchimic de aur Voi adăuga la aceasta Sfeșnicul de Giordano Bruno (sec XVI), o satira a spaniolului Francisco Quevedo (sec XVI-XVII) Acest Francisco, de exemplu, în The Book of Everything and Much More, continuând o serie de ridicolizări asupra alchimiei și alchimiștilor care durează de mai bine de un secol, sfătuiește în batjocură: "Fă ce a făcut toată lumea în cazuri similare și care este foarte ușor: scrie prostii" ( , p ) Dar chiar și pe acest fundal există imagini cu condescendență ale alchimiștilor excentrici Fragment Vogue din piesa lui Ben Jonson "Alchimistul" (secolele XVI-XVII): Astăzi Trebuie să pregătesc un talisman Perla creației noastre este Piatra Filosofală Inca nu crezi? Degeaba! Voi întoarce tot metalul aici în casă În seara asta în aur, iar mâine O mică lumină în spatele cositorului și plumbului îmi voi trimite slujitorii la tinkeri ( , p , ) Cam în aceeași perioadă, există critici de cu totul altă natură - persecutorie, inchizitorială Este simplu și fără pretenții: alchimia este "o știință blestemată inspirată de diavolul însuși" (Rassenfas-se et Gueben, , p ) Renașterea critică Evul Mediu și, prin urmare, și alchimia Ținta criticii este extrem de simplificată Doar căutarea aurului alchimic Poate chiar un elixir al longevității O mie de ani de experiență este o experiență de eșec El este subiectul atacului Renașterea critică alchimia "egoistă" pentru ghinion, uitând de abnegația ei fără margini Renașterea identifică alchimia cu Evul Mediu Mai mult, el o consideră tocmai imaginea ei cea mai expresivă, urâtă expresivă și stupidă a acestor cele mai blasfemiate Ev Mediu De aceea această blasfemie este disprețuitoare, fără milă Este important, totuși, Chiar și două secole mai târziu, această intonație trist de ironică se mai aude Francisco Martinez de la Rosa (secolele XVIII-XIX): Alchimia era soarta lui, Toată viața a făcut aur din cupru Dintr-un motiv atât de întemeiat El este înmormântat aici pe cheltuiala comunității ( , , p ) " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ că "studiul sursă" renascentist al alchimiei o consideră fiica legitimă a Evului Mediu Și totuși de ce anume Renașterea a oferit alchimiei o viață aparent nouă - la o mie de ani după Alexandria - o viață multicoloră, plină de sunet? Renașterea însăși a fost într-un fel alchimică, adică și medievală? Și dacă da, atunci invectivele revivaliste împotriva adepților nu sunt altceva decât o modalitate de a se disocia de ocultismul vechiului în numele noilor ermetici Separare pentru orice eventualitate Dar oricum ar fi, s-a încheiat alchimia vie, pe care mintea critică a Renașterii a prins-o în timp "Leonardo da Vinci: "O, căutători de mișcare constantă, câte proiecte goale ați creat într-o astfel de căutare! Pleacă cu căutătorii de aur!" (Zubov, , p ) Începe critica natural-științifică a alchimiei ACTIVITĂȚI LUI ROBERT BOYLE (secolul al XVII-lea), întruchipate în "Chimistul sceptic" al său cu directitatea manifestului, chimie, flogistică, concepțiile chimice ale lui Lavoisier (sec XVIII) - antialchimie eficientă Analiza acestei istorii este suficient prezentată atât în literatura străină, cât și în literatura noastră istorică și chimică Continuarea aceleiași, parcă ar continua, tradiția critică a negatoriștilor-revivalist, doar în exterior mai susținută de argumente din epoca iluminismului Și totuși aceasta este o altă tradiție, căci patosul ei nu este în concordanță cu Evul Mediu, ci în justificarea cunoașterii raționale, care a devenit idealul secolului al XVIII-lea Nicholas Lemery (secolele XVII-XVIII): alchimia este "o artă fără pricepere, al cărei început este o minciună, mijlocul este munca, sfârșitul este sărăcia" (Lemery, , p ) Mijlocul acestui aforism este defăimat de la început și devalorizat până la sfârșit - "sărăcia" Ernest Meyer îndepărtează alchimia de chimie, crezând că învățăturile alchimice au o influență foarte neglijabilă asupra chimiei (Meyer, , p ) Într-adevăr, împreună cu alchimia, chimia practică a existat întotdeauna și din aceasta a apărut chimia ca știință Omisând nenumărate afirmații similare, voi încheia cu cuvintele foarte expresive ale lui N A Figurovsky: "Alchimia poate fi reprezentată figurativ ca un ram sterp pe un arbore viu al chimiei Înrădăcinată în practică, hrănită și dezvoltată din legăturile cu producția, chimia într-un anumit stadiu de dezvoltare a dat naștere alchimiei, care a înflorit magnific și s-a extins în Evul Mediu Se părea că această vlăstar ar putea depăși copacul însuși; dar s-a dovedit a fi lipsit de viață și, neprimind sucuri hrănitoare din producție și practică, în cele din urmă s-a uscat" ( , p ) Cum a apărut acest germen? De ce s-a dovedit a fi inferior, în timp ce de fapt a înflorit magnific și strălucitor timp de mai bine de zece secole? Cum iese știința chimiei din comerțul chimic și numai din acesta? Ce a împiedicat vlăstarul să primească aceleași sucuri pe care le-a primit întreg copacul? Autorul nu răspunde la niciuna dintre aceste întrebări " " PROLOG Nicholas Langlet Dufresnoy (secolul al XVIII-lea) și-a prefațat Istoria filozofiei ermetice cu următoarele cuvinte: "În această mică lucrare voi oferi o istorie a celei mai mari nebunii și a celei mai mari înțelepciuni de care sunt capabili oamenii" (Lenglet Dufresnoy, , , p ) Mai fructuoase au fost scrierile acelor istorici ai alchimiei care au văzut în ea progenitorul direct al chimiei Pierre Maker (secolul al XVIII-lea) certifică alchimia astfel: "Mulțumesc lui Dumnezeu că chimia nu are nimic în comun cu alchimia, cu excepția numelui Dar acest lucru este la fel de neplăcut pentru ea, precum este pentru o fiică inteligentă și sensibilă, dar puțin cunoscută, să poarte numele unei mame care a devenit faimoasă pentru ciudațiile și absurditățile ei "(Macquer, , , p ) Opinia exact opusă este exprimată de Louis Figier (sec XIX): " alchimia este mama chimiei moderne Lucrarea studenților lui Hermes Trismegistus a pus bazele cunoștințelor moderne științifice chimice" (Figuier, , p ) Hermann Kopp remarcă temeinic: practica alchimiei este un prilej și un prilej pentru dezvoltarea chimiei ( , p ) Cunoscătorul Marcel Vertlot consideră alchimia o etapă de tranziție între magia pură și metodele științifice de cercetare în epoca postmedievală (Berthelot, [ ], p VIII) Rigurosul Justus Liebig îi face ecou: "Am preluat istoria alchimiei și iatrochimiei și am descoperit că nu sunt o iluzie a timpului, ci o etapă naturală de dezvoltare când toate forțele erau direcționate spre determinarea proprietăților corpurilor " ( , p - ) Ce s-a găsit? Fără să aștepte un răspuns, Liebig întreabă: "În ce moment al dezvoltării ar fi chimiștii acum fără acizi sulfuric clorhidric și azotic, fără amoniac, alcalii și numeroși compuși metalici, fără alcool de vin, eter, fosfor, albastru de Prusia?! " (ibid ) La aceste realizări se poate adăuga un "echipament" destul de decent al laboratorului alchimic, reacția de neutralizare, descoperirea de noi elemente, precum fosforul și antimoniul, invenția prafului de pușcă, a porțelanului și așa mai departe Potrivit lui D I Mendeleev, meritul important al alchimiștilor a fost că au făcut multe experimente și au descoperit multe transformări noi ( , p ) "Numai datorită depozitului de informații culese de alchimiști, a fost posibil să se înceapă un adevărat studiu științific al fenomenelor chimice" ( , , p ) A Chugaev: experimentele alchimiștilor au livrat materialul faptic care a servit la combaterea vechilor prejudecăți și, în același timp, la fundamentul științei chimice ( , p ) M Delacre are opinii similare: munca alchimiștilor a direcționat încet chimia către elementele zilelor noastre (Delacre, , p ) Altfel: alchimia este predecesorul direct al chimiei M Joua: alchimiștii în căutarea pietrei filozofale au pus bazele creării chimiei ( , p ) Patosul căutătorilor de "rezonabil, bun, etern" în alchimia ridiculizată poate fi înțeles O poți accepta și tu Această abordare nu este inutilă, deoarece Deoparte este istoria magiei și experimentării în opt volume a lui Lynn Thorndike " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ ca urmare - o mulțime de fapte confirmate istoric Cu toate acestea, merită evidențiate limitările acestui concept Alchimia este neglijată ca un tot care nu trăiește niciodată Mai exact, ei au în vedere proiecția chimiei, modernă pentru unul sau altul istoric, asupra alchimiei Ca urmare, se ia alchimia parțială pentru întregul fenomen Această incompletitudine se transformă într-o distorsiune Amintiți-vă tot ce rămâne în afara decodării "chimice" a rețetei alchimistului Ripley În același timp, cât de chimică este această decodare? Conținutul rețetei este recunoscut preliminar ca chimic Rămâne să traducem textul din limbajul alchimiei în limbajul chimiei moderne, mai mult sau mai puțin critic la rezultatul obținut, pentru a se introduce apoi acest rezultat în registrul informațiilor faptice ale noii chimie Da, toate acestea sunt legitime și utile Dar principalul scapă Modul de gândire al alchimiştilor, şi anume modul de gândire chimic, rămâne necunoscut Alchimistul nici măcar nu este bănuit de existența unui astfel de lucru în capul lui Între timp, reconstruirea "chimiei" unui alchimist este mult mai dificilă decât simpla traducere a unui text alchimic dintr-o limbă în alta; dar mult mai interesant și, cel mai important, mult mai relevant Imaginea "chimică" a lumii din Evul Mediu alchimic este fundamental diferită de imaginea chimică actuală a lumii Deoarece, apropo, cultura (și știința) din Evul Mediu diferă de cultura (și știința) timpurilor moderne, gândirea medievală diferă de gândirea modernă În orice caz, aceasta este o presupunere destul de banală Principalul interes în istoria alchimiei nu este măsura în care alchimia nu a devenit încă sau a devenit deja chimie, ci că ea exprimă istoric un anumit sistem de vederi, un anumit mod de a gândi o anumită epocă În cele din urmă, cea mai radicală viziune asupra alchimiei: alchimia este aceeași chimie, o formă logic necontradictorie a activității științifice Liebig, de exemplu, afirmă: "Piatra filosofală, obiectul căutării constante a alchimiştilor antici, este în esenţă ştiinţa chimiei însăşi Oare ea, ca piatra înțelepților, nu promite prosperitate milioanelor, creșterea fertilității câmpurilor, nu ne dezvăluie chiar această piatră legile vieții și ne dă mijloacele de a vindeca boli și de a prelungi viața însăși? ? ( , p - ) Sau: "Alchimia nu a fost niciodată altceva decât chimie Alchimia era o știință, cuprindea toate ramurile tehnice și chimice ale industriei Ceea ce a fost făcut în această direcție de către Glauber, Betger, Kunkel, poate fi științe", opunând cu hotărâre susținătorii dezvoltării liniare a științei cu conceptul lor de sănătate alchimică, care trebuie salvat în numele chimiei științifice Thorndike a adunat nenumărate detalii Dar aceasta este doar hrană de gândit Lipsite de un nucleu conceptual, aceste rezultate fantastice ale colectării de talent rămân în cea mai mare parte doar materiale de referință sau un depozit pentru expoziții anticare " " PROLOG A fost pusă alături de cele mai mari descoperiri ale secolului nostru" (p ) Wilhelm Ostwald variază același gând: "Suntem obișnuiți acum să privim în jos și chiar cu dispreț încercările experimentale ale oamenilor de știință medievali de a efectua aceste transformări (ale metalelor comune în aur și argint -V R ) ca pe o amăgire de neimaginat Dar avem la fel de puțin dreptul la asta ca, de exemplu, în legătură cu încercările moderne de a obține în mod artificial proteine Într-adevăr, punctul de vedere teoretic al vremii era tocmai astfel încât orice proprietate poate fi conferită oricărei substanțe prin operații adecvate, așa cum considerăm acum că este posibilă combinarea fiecărui element cu fiecare dintre celelalte Imposibilitatea unei astfel de transformări a unui metal în altul a devenit clară doar ca urmare a experienței de mai multe secole Dar această imposibilitate este doar un fapt empiric și, ca atare, nu are nimic de-a face cu argumentele logice a priori Producția artificială de aur pentru știința de atunci a fost pur și simplu o problemă tehnică, care este producția artificială de polimeri pentru vremea noastră" ( , p ) Alchimia medievală este identificată cu chimia modernă Deci: alchimia este nimic; alchimie - non-chimie; alchimia este aceeași chimie BM Kedrov a reunit aceste trei puncte de vedere aparent incompatibile În primul rând, alchimia nu este doar o amăgire completă A gândi altfel înseamnă a acționa neistoric În al doilea rând, alchimia este eterogenă Tendința de prospectare a aurului este îngreunată de o ceață ocultă care a ascuns rudimentele cunoștințelor chimice adecvate Direcția experimentală, direct legată de practică, și apoi de producția emergentă, se dovedește a fi mai fructuoasă - formulări, echipamente de laborator, tehnici de preparare, medicamente Aici ar trebui să se caute formarea fundamentului empiric al chimiei științifice Între timp, bazele teoretice ale alchimiei sunt naive Și aici noua chimie nu avea ce să ia de la alchimie ( , pp - ) Cel mai apropiat și singurul punct de referință pentru alchimie este noua chimie Departe de lucrările luate în considerare sunt lucrările chimio-ocultiștilor moderni de la începutul secolului și mai apropiate, care au o puternică tradiție în secolul al XVIII-lea (voi numi două lucrări notorii de Karl Eckartshausen "Știința numerelor" și "The Cheia misterelor naturii") O analiză strălucită a fundamentelor epistemologice ale ocultismului în condițiile științei secolului al XIX-lea a fost făcută de F Engels în "Dialectica naturii" (secțiunea "Știința naturală în lumea spiritelor"), "Există o poziție veche a dialecticii care a trecut în conştiinţa populară: extremele converg Prin urmare, este puțin probabil să ne înșelim dacă începem să căutăm cele mai extreme grade de fantezie, credulitate și superstiție în acea direcție care, lăudându-se că folosește doar experiența, privește gândirea cu cel mai profund dispreț și , într-adevăr, este cel mai îndepărtat din partea sărăcirii "treizeci" TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ gânduri" " Empirismul gol nu este capabil să pună capăt spiritiştilor Până când fiecare miracol imaginar nu va fi înlăturat prin expunere, spiritiştii au încă suficient teren sub picioare " Sfârșitul secolului al XIX-lea-începutul secolului al XX-lea s-a dovedit a fi un moment deosebit de favorabil pentru hobby-urile secrete Zeci de reviste despre ocult: de la solidele "Rebus" și "Isis" până la o revistă foarte subțire dedicată comunicării cu viața de apoi cu numele ciudat "De acolo" Cu toate acestea, cel mai remarcabil în această literatură a fost comentarea cunoștințelor secrete ale Alexandrienilor și Evul Mediu din punctul de vedere al ultimelor realizări ale științelor naturale Alchimia este interpretată în lumina descoperirii lui Henri Becquerel Ocultistul rus de la începutul secolului, M A Radynsky, a publicat un articol intitulat "Alchimia și științe moderne" ( , pp - ) Visele vizionare alchimice despre transmutarea metalelor sunt declarate a fi devenit realitate în realizările radiochimiei și fizicii atomice Francezul F Jollivet-Castello, președintele Societății Alchimice Franceze de atunci, editor al revistei L'Hyperchimie, merge mai departe El nu numai că identifică alchimia cu chimia, dar consideră că chimia contemporană este la început în comparație cu arta alchimiei "Chimia este doar partea brută și inferioară a alchimiei Chimia își va păstra semnificația în viitor doar dacă se contopește cu alchimia, ceea ce îi va da principii generale Chimia modernă, în general, este doar bolboroseala unui copil "( , p ) Sub societatea alchimică exista un "Liceu de Științe Oculte" (acum Academia din Paris) De la chimie la alchimie nu este singura mișcare a ocultiștilor moderni Pretențiile de proprietăți ideologice nu sunt mai puțin globale Jules Bois: "Văd în alchimie nu atât o întreprindere chimică, prea greu de realizat, ci o problemă frumoasă și teribilă a spiritului, grea și densă sub învelișul său pământesc și ridicându-se cu voință și suferință până la prototipul său strălucitor Fiecare moralist ascunde un alchimist Istoria pietrei filozofale este legenda purificării sufletului, trecând de la inconștiență, de la cunoaștere prin patimi la triumful voinței și virtuții, aceasta este povestea sfinților și a eroilor " (Boiz, , p ) Astfel, în scrierile ocultiștilor moderni, este prezentată o a patra perspectivă: alchimia este superchimie Sau poate că alchimia chiar dă naștere unor asemenea grații somnambulice? Este alchimistul un diletant aproape cultural? Nu aceasta a determinat destinul elenistic, medieval și renascentist al alchimiei, precum și viața ei în istoria modernă ca relicvă? ACESTA ESTE UN SET DE Interpretări "chimice" ale alchimiei Nu este greu de observat că lăudatori-adepți și detractori-anti-adepți, complici și Marx K-, Engels F Soch , vol , p Ibid , p , " " PROLOG cronometrele Marii Fapte alchimice, au anticipat studiul surselor chimice ale alchimiei, prevăzând parcă toate cele patru variații ale acesteia: pseudo-păianjen, pre-chimie, chimie, super-chimie Și din nou aceeași întrebare: alchimia medievală a fost sau nu chimie? Sau poate că sursa alchimică este pur și simplu o sursă alchimică care necesită o revizuire holistică - în orice caz, o viziune sintetică? Istoriografia alchimiei a consemnat astfel de opinii Să amânăm analiza acestor opinii, remarcând deocamdată caracterul parțial al interpretărilor "chimice" ale alchimiei ca activitate, și de aici textul alchimic Textul alchimic, ca sursă istorică, a rămas neatins, pentru că așa-numitul său extract chimic nu este o dovadă a esenței sale Totul rămâne așa cum a fost Lectura textului nu a avut loc DAR ÎNAPOI LA DRAGONII NOSTRI Subtextul practic al rețetei pare să fi fost deja dezvăluit Două straturi subiect se găsesc simultan: plumbul, oxizii și sărurile sale, pe de o parte, partea pământului; și aproape dublii lor - lei și un dragon, înflorind sub baldachin și sub albastrul cerului Aventurile leului sunt surprinse nu numai în alchimice, ci și în alte texte ale Evului Mediu Dragonul este o parafrază polisemantică a vechiului egiptean Ouroboros; alegoria șarpelui gnostic al cunoașterii Sușurile și coborâșurile de sacrificiu ale leilor și ale dragonului, curățate în focul sacru, sunt date ca aventuri distractive care îi eroizează pe participanții lor Natura aventuroasă a principalei substanțe alchimice - metalele - este cea care face ca narațiunea să fie epică plină de sânge, iar patosul perfecțiunii - inspirat divin Rigoarea prescripției face ca lumea alchimică să fie legată de mitul alchimic Vrăjile magice care asigură succesul întreprinderii sunt auzite într-o inexprimabilă fără cuvinte Când deodată ceva de genul acesta invadează povestea: "Umbrele cimmeriene vor acoperi replica cu vălul lor întunecat și vei găsi în ea adevăratul dragon, pentru că își devorează coada", nu există nicio îndoială că textul unui astfel de puternic metafora este cu adevărat plină de pretenții estetice Dacă mergem mai adânc la început, sau mai bine zis, la începuturi - aristotelice, cosmogonice, transformate în începuturi alchimice, putem include această rețetă în contextul fundamental al cosmogoniilor antice Acest text este extrem de vizibil și ascunde în sine posibilitatea de a fi reprezentat Polifonie de gen a scrierii alchimice Deci, ce este un text alchimic, înțeles ca sursă istorică? Toate acestea împreună sunt procedeul "fizico-chimic" și teoria filozofică naturală, ritualul magic și vrăjitorii păgâni, filozofarea scolastică și intuițiile mistice, aristotelismul devotat și barbaria stângace, cosmogonia pre-Crăciun și inspirația divină creștină, obligația strictă a mitului și a epicului detașarea, înalta literatură și reprezentarea - " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ este cu adevărat inseparabilă? Poate asa Așa arată textul alchimic Așa este activitatea alchimică Așa este alchimistul: teoreticianul și meșterul teoretician care face experimente, filosoful și teologul, misticul și scolasticul, artistul și poetul, creștinul ortodox și magicianul vrăjitor Dar alchimia? Nu o știință, nici o artă, nici o religie, nici o filozofie, nici un meșteșug, ci ambele, și o a treia Se dovedește că alchimia nu este atât un precursor al chimiei moderne, cât un fenomen cultural în cel mai larg sensul posibil al termenului În exterior eclectic, dar și - pe cale de presupunere - o formațiune contradictorie-sincretică O astfel de idee de alchimie, alchimistul, textul alchimic poate transforma decisiv studiile surselor alchimice Se deschid noi oportunități metodologice pentru studierea textului alchimic în contextul întregii culturi medievale - culturi învecinate; pătrunde în diversele sfere ale Evului Mediu prin componentele aliajului alchimic indicat aici Desigur, sincretismul alchimiei (vom presupune că este așa) nu este deloc o excepție Întreaga cultură medievală este în principiu sincretică, la fel cum orice fragment al acestei culturi, marcat de o compoziție înnăscută, perceptibilă în stătu nas-cendi, este și el sincretic Compoziția ca principiu Și atunci legătura "chimică" din textul alchimic este tocmai legătura, și nu izvorul Dar numai pentru a stabili natura sincretică a alchimiei nu este suficient Este necesar să se dezvăluie natura acestui sincretism; înțelegeți ce ține împreună componentele care compun alchimia, care este mecanismul acestei articulații CARE ESTE OBIECTIVUL CERCETĂRII NOASTRE? În primul rând, să reproducem, să prezentăm în fața privirii noastre mentale alchimia medievală ca fenomen cultural integral, fără a uita că acest fenomen este unghiular, ciudat, contradictoriu Tocmai pentru a reproduce: împreună cu cititorul, cu el și sub ochii lui, să introducă alchimia în lumea ideilor cititorului, mizând mai mult pe sinteză decât pe analiză În al doilea rând, să reproducă în alchimie (de îndată ce se dovedește că este o picătură de viață medievală, focusul său de rază) toată gândirea, întreaga cultură a Evului Mediu european Dar chiar și aici - înainte de început - la prima atingere a subiectului, rezervele sunt inevitabile Picătura alchimică, reproducând întreaga cultură medievală, ar trebui să reflecte totul, dar din nou, în mod ciudat, unghiular Dar toată treaba și, " Lumea anterioară, popoarele care au domnit înainte, aveau propria lor limbă gata făcută, arte, științe și popoare noi așezate pe acest pământ străin, care, astfel, și-a început istoria ruptă în interiorul lor element principal Viața medievală este această dualitate, această dublare (Hegel, , XI, , p ) V l Rabinovici " " PROLOG bineînțeles, după legile reflectării medievale a întregului în parte și după legile medievale ale structurii acestei părți în sine Este important ca cultura Evului Mediu să nu fie suma sau produsul părților - "să luăm alchimie, să-i adăugăm meșteșug, să scădem religia, să adăugăm astrologie, să adăugăm artă, să înmulțim toate acestea prin munca lucrătorului și proprietatea feudală și obțineți rezultatul potrivit", ci un întreg organic Reproducerea unui fenomen cultural în întregime este o condiție indispensabilă pentru o analiză dialectico-materialistă a istoriei Nu în alchimie s-au împletit în mod fantezist meșteșugul medieval, teoretizarea medievală și ritualismul medieval și modul medieval de stocare și transmitere a experienței, sfințite prin interzicerea prescripției, prin tradiția autoritară? Sau poate că toate acestea nu sunt deloc medievale; dimpotrivă, străin de acest Ev Mediu? Sau, în sfârșit, cultural limită, hipocultural? Și atunci alchimia este o replică a interacțiunii radicale, chimice, dintre culturile elene, arabă și viitoarea Renaștere? Acea replică în care s-a efectuat distilarea, rectificarea treptată a culturii medievale în cultura renascentist? Sau este încă o reflectare a culturii medievale, dar în forme caricaturale, degenerate, transformate? Și dacă atât aceasta, cât și aceea sunt adevărate, atunci nu vom avea norocul să vedem chiar în această replică alchimică cultura Evului Mediu, care devine și se transformă, deopotrivă integrală și eterogenă în același timp; si deci firesc? Și atunci ciudația fenomenului alchimic se poate dovedi a fi o ciudată semnificativă din punct de vedere istoric; ciudată "alteritate" (vorbind în termenii lui Hegel) a culturii timpului nou; sau, mai atent, cultura Renașterii În cultura medievală, ca un fel de premoniție, o presupunere a unei culturi diferite În al treilea rând, să înțelegem locul și rolul alchimiei în istoria științei europene în general și în special în istoria chimiei, deoarece textul alchimic și lucrarea alchimică sunt toate la fel un text chimic și o lucrare chimică Dar numai cu condiția ca alchimia să preceadă chimia și să fie sursa ei nu prin "incluziunile sale raționale" și, din nou, totul ca un singur fenomen cultural medieval contradictoriu Și apoi prescripția normativă a alchimiei și măiestria ei corporativă și conexiunile sale cu astrologia, mistica numerelor, arta, atenția la revelația culorii compozițiilor chimice și, în sfârșit, fundamentul său fantastic - accentul pe transformarea radicală a materia - nu trebuie aruncată, ci fundamental luată în considerare dacă vrem cu adevărat să înțelegem apariția chimiei ca știință a timpurilor moderne Căci este aproape evident că chimia, fizica și mecanica timpurilor moderne au fost generate nu de "pre-chimia" sau "pre-fizica" din Evul Mediu, ci de o singură, nespecializată și sincretică "știință a naturii - meșteșugul de prescripție - ghid cult de acțiune" din același Ev Mediu De aceea, nu este foarte fructuos să proiectăm chimia actuală cu câteva sute de ani înapoi și apoi să îi cauți "primii pași", "semințele" (și, desigur, nu e de mirare! " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ ci pentru a le găsi) Pentru că atunci nu exista chimie (în sensul ei actual) și nici, retrospectiv, nu existau "semințe" și "primii pași" Dar era ceva diferit și, poate, cu o expresivitate deosebită prezentat doar în alchimia medievală; prezentat concis, clar, pe mai multe părți! În ea singur - deodată; nepoliticos și lipsit de respect Și atunci, poate, forțele centripete și centrifuge vor deveni vizibile, aruncând în aer acest ansamblu cultural, plin de apariția necesară din punct de vedere istoric a unor discipline științifice speciale, forme de muncă relativ independente, atât de caracteristice timpurilor moderne Dar aici am depășit limitele lui Prolog Considerațiile ipotetice declarate, apărute la răscrucea inițială aproape accidentală a unei posibile probleme, nu au fost încă fundamentate sau respinse în mod justificat Aceasta este problema triunei care trebuie rezolvată Dar tocmai în lumina setului de sarcini, se presupune că trebuie să înțeleagă textul alchimic ca gândire oprită, care trebuie dehermetizată, făcută să prindă viață, revenit la început, făcut să se miște gândirea Textul ca devenire, ca o reflectare a activității și, prin urmare, această activitate în sine B Analiza textului ca gândire fixă este chemată pentru a reconstrui procedee alchimice create de om, practica alchimică, "experimentul" și "teoria" alchimiștilor medievali", reprezentând această gândire în forme obiective Activitatea practică este subiectul analizei viitoare, deoarece, potrivit lui Marx, "Toate misterele care conduc teoria în misticism își găsesc rezolvarea rațională în practica umană și în înțelegerea acestei practici" În practica umană, în obiectiv, axat pe transformarea lumii materiale activitățile omului medieval își găsesc rezoluția și misterele alchimice Doar o reproducere cuprinzătoare a alchimiei ca imagine integrală a culturii , care, desigur, își are rădăcinile în istoria marxistă Dar aici se află posibilitatea unei disecții analitice a unei imagini holistice: " un întreg tandru și prețios care nu poate fi dezmembrat și scindat în rigiditate exploratorie, căci este păcat!" (Mann, , , p ) Alegerea surselor primare, în special a celor alchimice, este cea mai dificilă problemă a studiului surselor a istoriei culturii medievale O garanție a alegerii lor reprezentative poate fi un apel la colecțiile fundamentale de texte alchimice și la unele dintre edițiile lor critice, numite în anexa bibliografică "Chimia alchimică" medievală (împreună cu meșteșugul chimic) este chimia din care Boyle, conform lui F Engels, "face știință" Deci, era ceva de făcut! Dialectica tradiției și inovației în dezvoltarea științei moderne, surprinsă remarcabil de F Engels, demonstrează euro- posibilități stice aplicate subiectului nostru jjaPKC K , Engels F Soch , v , p Se așteaptă o oarecare reticență în avans Acesta este un semn de adevărate hard-Stays, care va putea fi depășit altă dată Mă voi consola deocamdată cu mângâierile lui Thomas Mann: " a aduce perfecțiunea și puritatea unora " " * PROLOG rafia, ne poate aduce mai aproape de înțelegerea condiționării profunde a acestui fenomen complex de condițiile socio-economice corespunzătoare tipului de producție socială și relațiilor sociale din Evul Mediu În conformitate cu ideea generală, a fost determinată și macrostructura studiului Cartea constă din două părți: Dialog într-o lume închisă și La răscruce de culturi Dacă în prima parte centrul atenției cercetării este ales să fie interacțiunea sincronă a alchimiei cu alte forme de activitate ale Evului Mediu, conviețuind împreună și cot la cot în lumea închisă a culturii din Evul Mediu european, atunci a doua o parte, dimpotrivă, este dedicată studiului interacțiunilor interculturale (sincrone și dp-acrone) care distrug izolarea culturii medievale și mărturisesc doar relativa independență a acestei culturi Totuși, atât prima cât și a doua parte sunt interconectate nu numai prin principiul complementarității istorice, ci și printr-o singură intenție de cercetare: de a recrea cuprinzător, voluminos, holistic subiectul Această teză, formulată într-un mod atât de general, nu este, desigur, nouă, ci, dimpotrivă, este înrădăcinată și fundamentată în tradiția istorică și istoriografică marxistă Aici este nevoie de o digresiune, menită să contureze premisele metodologice pentru rezolvarea problemei ÎN ISTORIA CULTURII MEDIEVALE există destul de multe lucrări, solide și serioase, în care se studiază particularitățile gândirii medievale Dar acestea sunt doar reconstrucții parțiale ale culturii multistratificate din Evul Mediu european Căci chiar și suma de studii private, care au ca subiect aspecte individuale ale activității omului medieval, nu este altceva decât o sumă care cu greu poate pretinde că reproduce imaginea istorică a unei întregi culturi Este posibil să identificăm unele trăsături ale activității religioase, susținându-i noțiunile psihologice, așa cum a făcut L I Karsavin ( ) Este posibil, după cum a arătat G Aiken ( ), să se reproducă viziunea medievală asupra lumii, înțeleasă ca creativitate filozofică și teologică Se poate, în sfârșit, prezenta știința naturală medievală ca o etapă de tranziție între antichitate și modernitate (Berthelot, ; Crombie, ); ca unic și imediat fundament al unei noi științe (Duhem, - ); ca o epocă a rarităților antice (Thorn-dike, - ) Dar, pliate mecanic, aceste reconstrucții recreează cu greu imaginea vie a viziunii medievale asupra lumii ca un întreg istoric natural Reconstituirea istorică a alchimiei ca fenomen cultural ne va ajuta probabil să înțelegem nu numai alchimia însăși, ci și sau a învăţa la perfecţiunea şi puritatea adevărului gol - asta înseamnă a face această învăţătură educabilă" ( , , f ); sau: "Aproximativ - acesta este zeul vieții, iar viața poate fi exprimată, desigur, doar aproximativ" (p ) " " TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ trăsături naturale ale științelor naturale, gândirii, culturii din Evul Mediu european Miezul oricărei reconstrucții istorice este un fapt istoric mediat în circumstanțele specifice unei epoci cultural-istorice Altfel, reconstrucția istorică apare ca o schemă anemică, degenerează într-o construcție statică incompatibilă cu natura cunoașterii istorice Obiectul reconstrucției istorice este divers: poate fi un fapt, un sistem de fapte, un tip de activitate, o imagine a unei țări, a unei epoci în ansamblu Dar se poate reconstitui altceva, imaginabil, să zicem, în următoarele serii: personalitate - comportament - gândire; stil de gândire ca proces istoric, ca devenire Cunoștințele reconstruite din punct de vedere istoric sunt cunoștințe de natură complexă, obținute prin metode complexe În același timp, reconstrucția unui obiect presupune integritatea rezultatului final; altfel, o imagine Metodele de cercetare în sine sugerează, dimpotrivă, disecția unei imagini ipotetice Aceasta este una dintre dificultățile esențiale de natură obiectivă: scopul reconstrucției istorice, așa cum spune, contrazice metodele divizării analitice Stilul de gândire al Evului Mediu european este cel mai puțin un set de trăsături caracteristice perspectivei lumii medievale Acesta este un sistem de semne, fiecare dintre acestea determinând natura întregului, auto-organizându-se dintr-un singur centru de cultură care formează formă și structură Nu magicism în general, nu concepție în general, nu ierarhie în general, ci neapărat medieval și, în plus, luate în combinația lor reciprocă Parte ca un întreg imaginea acestui întreg Sarcina reconstituirii istorice va fi în mare parte lipsită de sens dacă gândirea din Evul Mediu european, de exemplu, nu este comparată (contrastată) cu stilul de gândire din antichitate și cu stilul de gândire din timpurile moderne Această dificultate apare ca dueluri ireconciliabile de opoziţii: antichitate - Evul Mediu; Evul Mediu - timpurile moderne Sarcina reconstrucției istorice este, așadar, de a "depresuriza" stilul de gândire al epocilor trecute; prezintă textul alchimic ca dovadă reală a gândirii reale a căutătorilor de adevăr medieval A "depresuriza" trecutul înseamnă a-l înțelege ca devenind istoric și, prin urmare, actual Și apoi acest mod, inițial ciudat, de a vorbi și de a gândi - modul alchimic de a gândi și a vorbi - din antichitățile dărăpănate poate deveni o memorie istorică eficientă a modernului nostru Granița dintre cele două tipuri de realitate desemnate aici este instabilă și conține doar un indiciu al unei probleme, a cărei discuție nu este intenționată în această lucrare "Comparat", "opus" - cuvinte inexacte Aici, mai degrabă, vorbim despre studiul mecanismelor unor tipuri de cultură care au fost diferite și au devenit diferite datorită acțiunii acestor mecanisme " " PROLOG ka, capabil să-l implice în problemele tensionate ale culturii și științei secolului XX Interesul istoricului constă nu atât în înțelegerea universalului, cât în particular, durabil din punct de vedere istoric Io nu vom absolutiza trăsăturile vieții mentale a omului medieval O mare parte din ceea ce este caracteristic pentru el este, de asemenea, inerent oamenilor din timpurile moderne, deși este inerent într-un mod diferit Orice fapt din istoria alchimiei, de exemplu, abia atunci devine un fapt istoric atunci când este cuprins în diferitele sale conexiuni cu alte activități Altfel, cel mai de încredere fapt poate deveni o minciună, pentru că "adevărul în starea sa brută este mai fals decât falsul în sine" (Valery, , p ) Modernizarea și arhaizarea acestui trecut este memento mori al primogeniturii istorice Este posibil să învingi ispita doar intrând în armonia vremurilor trecute Dar cu cât această pătrundere este mai profundă, care pare să depresurizeze acest trecut, cu atât mai tangibilă este oportunitatea de a merge la cealaltă extremă - de a arhaiza acest trecut A rămâne în oricare dintre aceste puncte extreme este neistoric Însăși premisa înțelegerii altor tipuri de culturi constă în faptul că acest tip de cultură este perceput ca străin și "înstrăinat" și, tocmai din această cauză, ca proprie și de înțeles Numai în acest fel se realizează definirea "sinelui" ca subiect de cultură cu ajutorul reconstituirilor istorice Numai o astfel de concepție se poate ridica deasupra studiului surselor istorice în sensul său obișnuit DAR ÎNAINTE: metoda cercetării este metoda unui experiment umanitar Chiar și prima, lectură de revizuire a rețetei lui Ripley mărturisește incontestabil ambiguitatea, ambiguitatea acestui text ca text alchimic Aceasta este o rețetă-rețetă și o alegorie simbolică și un străin cultural străin pentru lumea medievală europeană, și educație ritual-mitică și teoretic-practică, lucrare artizanală-speculativă și un antipod eretic al obedienței medievale, dogmatice adecvate - disidență alchimică Da, dar extrem de puțin la prima vedere Împreună și deodată Toate aceste lecturi trăiesc deja în acest text - împreună și inseparabil Așa este: toate aceste lucruri din acest text într-un mod ciudat, dar sunt scăzute Se citesc "ca un întreg", ceea ce este destul de gol și poate rămâne în minte doar ca o primă impresie Este nevoie de înțelegere Dar, pentru a înțelege, este necesar să divizăm, să dezasamblam exploratoriu, reușind în același timp să păstrăm viața întregului fenomen Orchestra ca unitate Dar o astfel de unitate, în care se aude a treia vioară De aceea, trăsătura esențială a experimentului nostru ar trebui să fie să vedem (reconstruiți) în acest text unic toate - separat! - trăsăturile gândirii alchimice și ale activității alchimice ca gândire medievală și activitate medievală în ciudatenia polivalentă a fenomenului studiat Și toate acestea cu cea mai puternică rezistență a materialului - elastic, închis ermetic " " TRACTUL ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ De aici și microstructura studiului: fiecare capitol ar trebui să înceapă chiar cu acest text, evidențiind consecvent - împreună cu alte texte - toate fațetele sincretismului alchimic, oferind una dintre lecturile posibile și necesare ale textului, necesare și posibile în contextul medieval cultură Fiecare astfel de lectură, luată izolat, este menită să pretindă o interpretare exhaustivă și completă a întregii activități alchimice Aceste citiri, ca citiri totale, sunt chemate să se respingă reciproc, dar se completează reciproc Drept urmare, o imagine voluminoasă, multifațetă, întreagă a alchimiei, pentru fiecare nouă lectură nu ar trebui să le anuleze pe cele precedente, ci să intre în relații complexe, contradictorii cu acestea Proprietatea dorită a imaginii emergente este păstrarea propriei sale primogenituri medievale - naturală din punct de vedere istoric, a propriei sale integritate și ciudățenie Textul alchimic ca unitate organică complexă este chemat să reproducă un tip integral de cultură În rest: totul definițiile culturii medievale ar trebui refractate în oglinda textului alchimic, pe suprafața poliedrului alchimic, promițând să ajute la înțelegerea mecanismului acestei refracții Dar oglinda alchimică se poate dovedi a fi o oglindă strâmbă, în care toate definițiile Evului Mediu vor apărea în mod deliberat aspru, ascuțite expresiv Toate caracteristicile Evului Mediu "normal" - și de asta s-ar putea deja convins într-o oarecare măsură citind rețeta lui Ripley pentru mai multe voci deodată - sunt hipertrofiate, asimetrice, deformate în zicale alchimice și sugerează ieșirea dincolo de cultura medievală propriile sale limite - în alt spațiu sociocultural Toate acestea ascunde și deocamdată păstrează textul alchimic - rețeta lui Ripley Este necesar doar să prezentăm coralul alchimic cu mai multe voci ca un polilog de părți solo; dar în așa fel încât fiecare voce să vorbească de fiecare dată în numele și chipul întregii alchimie, al tuturor alchimiștilor - în numele întregului Ev Mediu și chiar mai mult de Autodeterminarea subiectului (cuvântul către participanții la evenimente istorice) și dezvoltarea sensului și gândirii textului împreună cu cititorul sunt garanțiile necesare pentru eficacitatea experimentului umanitar viitor Rezultatul scontat este o imagine vie a alchimiei medievale, al cărei element este recreat, autodeterminat în colaborare cu creatorii culturii studiate prin intermediul unei definiții reflexive a propriei afaceri Acestea sunt caracteristicile metodei analitice pentru rezolvarea unei probleme sintetice Dar sinteza nu este pregătire pentru analiză Subiectul înțelegerii este reprodus aici și acum, pe paginile acestei cărți, ca să spunem așa, pe parcurs Apoi, însuși procesul de reconstrucție a textului, împreună cu intenția și autorul său istoric, este cuplat cu o "viziune" și conform Nu este aici o posibilă aplicare înțeleasă dialectic a complementarității hoților cu cunoștințele istorice - într-un experiment umanitar reconstructiv L " " PROLOG înțelegerea subiectului și analiza acestuia, care este subordonată sarcinii sintetice de construire a unei imagini Cu alte cuvinte: analiza spectrală în numele sintezei luminii (mai precis, în numele luminii); dar o astfel de lumină vizibilă, în care toate liniile spectrale ale tuturor culorilor monocromatice sunt clar audibile - fiecare separat Și din nou - făcută de om, marcată cu semnul personal al maestrului, lumină În consecință, metoda este în concordanță cu sarcina, iar genul este în concordanță cu metoda studiului dialectico-materialist al procesului istoric Acesta este idealul Genul și, prin urmare, stilul (compoziția, limbajul, limitele popularității) este o chestiune practică, neplanificată Cititorul, și numai el, trebuie să-i judece AȘA CE SE VA ÎNTÂMPLA? De șapte ori voi reveni la acest text special - rețeta alchimică a lui George Ripley Cu el vor începe șapte capitole Acest cântec alchimic va fi auzit de șapte ori Dar pentru ce este? În primul rând, un tribut adus compoziției Șapte unghiuri sub care se citește același text, șapte proiecții, șapte fețe ale cristalului alchimic Unul și același text vorbește despre alchimie, dar povestește diferit, evocând și evidențiind una sau cealaltă fațetă a poliedrului alchimic, formând un tot polifonic, policromatic, multifațet dialectic În al doilea rând, un tribut adus sensului Acest lucru a fost deja spus Dar nu s-a spus totul Fiecare capitol este un comentariu tematic de încercare al rețetei: un comentariu menit să epuizeze textul, să-i atingă fundul Și astfel, când capitolul este finalizat și s-ar părea că s-a atins partea de jos, textometrul-lotului nostru de cercetare este aruncat înapoi pe suprafața aceluiași text Și din nou imersiune în profunzimea textului: fundul și din nou în suprafața invulnerabilă a textului, care este inepuizabilă Dar inepuizabilitatea textului medieval este de alt fel Cultura medievală este cultura textului Cu cât ne scufundăm mai adânc în el, cu atât suntem mai aproape de suprafața lui Esența aproape dobândită a materiei se transformă într-un cuvânt - prima și ultima instanță a culturii medievale Cultura textului cultura comentariului Prin urmare, această tehnică nu este o sofisticare a compoziției Este un dispozitiv metodologic, fundamentat dialectic, menit să spună despre cultura medievală, poate, cel mai important lucru Deci, fără teamă jos! "Dar, ca să spun adevărul, cuvântul "sursă originală", în special prima parte, cea mai frapantă, nu este în întregime exact; la urma urmei, aceste tablete deteriorate sunt copii iar originalul era cu o mie de ani mai vechi Cu toate acestea, nici acest original, de fapt, nu era originalul, dacă arăți mai bine El însuși era deja o listă dintr-un document Dumnezeu știe câți vechi Am putea continua acest lanț, fără a îndrăzni să sperăm că este deja clar pentru ascultătorii noștri la ce ne referim Deci, fără teamă jos "(Mann, ) , p , ) PARTEA ÎNTÂI CAPITOL eu reteta ALCHIMICA: ACȚIUNEA ȘI ACTIVITATEA SFANTĂ "Pentru a pregăti elixirul înțelepților, sau piatra filosofală, ia, fiule, mercur filozofic și strălucește până se transformă într-un leu roșu Repetați acest leu roșu într-o baie de nisip cu alcool acid de struguri, evaporați lichidul, iar mercurul se transformă într-o substanță asemănătoare gumei care poate fi tăiată cu un cuțit Se pune într-o retortă unsă cu lut și se distilează încet Colectați separat lichide de diferite naturi, care vor apărea în același timp Veți obține flegmă fără gust, alcool și picături roșii Umbrele cimmeriene vor acoperi replica cu vălul lor întunecat și veți găsi adevăratul dragon în ea, pentru că își devorează propria coadă Luați acest dragon negru, frecați-l pe o piatră și atingeți-l cu un cărbune încins Se va aprinde și, în curând căpătând o culoare magnifică de lămâie, va reproduce din nou un leu verde Pune-l să-și mănânce coada și să distileze din nou produsul În sfârșit, fiule, redresează cu atenție și vei vedea apariția apei combustibile și a sângelui uman Și acum să alegem un punct de vedere al acestei imagini, astfel încât să vedem în ea cea mai strictă prescripție - cum să acționăm, ce să facem, fără să ne abatem o iotă de la ordinele de indicare ale adeptului " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ Natura imperativă a acestei reglementări ermetice este evidentă: luați, străluciți, digerați, evaporați, puneți, colectați, măcinați, atingeți, faceți, distilați, rectificați Adevărat, există o circumstanță aici care îl împiedică pe alchimist să reproducă rețeta Amestecarea conștientă într-un singur text a principiului nominal și a realității materiale: mercur filozofic și o baie de nisip; un adevărat dragon și o adevărată piatră pentru măcinarea pulberilor grosiere adevărate REȚETA este o formă riguroasă de activitate Caracterul de prescripție al gândirii medievale este trăsătura sa fundamentală Care este natura acestei rețete? Ideea rețetei este ideea recepției Rețeta este operațională Este împărțit în etape separate O rețetă, ca reglementare a activității, se referă la un lucru Dar există și un element personal în rețetă Lucrul nu se opune individului În ceea ce privește rețeta medievală, se poate spune că, dizolvat în subiectul colectiv, individul își manifestă singularitatea personală numai în măsura în care se simțea o părticică a subiectului universalului Abia atunci acțiunea lui personală va izbucni cu un model unic, dar pe un covor pe care toată lumea îl țese de dragul Celui Atotputernic Nu există altă modalitate de a te exprima In rest, cu o reteta antica Augustin (secolele IV-V): "Este amuzant când vedem că zeii păgâni, datorită diverselor invenții umane, sunt prezentați ca distribuitori de cunoștințe între ei, ca micii fermieri de taxe sau ca artizanii din cartierul argintarii, unde există un vas astfel încât să iasă perfect, trece prin mâinile multor stăpâni, deși ar putea fi completat de un singur maestru, dar excelent Cu toate acestea, altfel, se părea, era imposibil să se ajute masa de artizani, de îndată ce indivizii trebuiau să studieze rapid și ușor părțile individuale ale producției, și în acest fel a fost eliminată nevoia ca toată lumea să facă încet și cu ușurință dificultatea atinge perfecțiunea în producția în ansamblu "( Antique , , nr ) Dar departamentele de producție nominale ale zeilor olimpieni nu fac încă personale rețetele antice Îndemânarea unui fierar - (dintre toți fierarii) - este o imitație a maestrului fierar Hephaestus Maestrul-universal antic renunță la prescripții meticuloase care îi determină fiecare mișcare, cuprinse într-o matrice de rețete procusteană El este liber de rigiditatea prescripției, deoarece măiestria lui universală a presupus o sumă veche de secole de tehnici de prescripție, stăpânind singura care poate avea loc un maestru universal De aceea, cerințele maximaliste ale lui Polion Vitruvius (sec I î Hr ) pentru un arhitect obișnuit, care "trebuie să fie o persoană alfabetizată, un desenator iscusit, să studieze geometria, să cunoască istoria în mod cuprinzător, să asculte cu atenție filosofii, să fie familiarizat cu muzica, să aibă o înțelegere a medicinei, să cunoască deciziile avocaților " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA și posedă cunoștințe în astronomie și legile cerești" ( , I, , - ; X, , ) Doar douăsprezece secole mai târziu, Albert cel Mare (sec XIII) a simțit la fel de mult comentariu ca și funcția creatoare a maestrului: față de realitate" (Albertus Magnus, , , pp - ) Unitatea lui Dumnezeu, om și natură, întipărită în conștiința antică, s-a transformat într-o confruntare între Dumnezeu și lume, duh și carne în viziunea creștină asupra lumii Dar această opoziție apare doar în principiu, sub forma unei floridități predicătoare Viața medievală aduce spiritul și carnea împreună Ideea Logosului - persoana lui Hristos - era suficient de ierarhizată Hristos este o persoană, dar nu universală, ci specializată, apărând sub masca reprezentanților săi (patroni ai atelierelor, sfinți locali, Madona) Posibilă orientare directă către Hristos (imitarea vieții a lui Francisc de Assisi) Secretul operaționalității concrete a rețetei medievale Iată secretul sacralității sale Este ușor să vezi într-o rețetă medievală doar o modalitate de a stăpâni cutare sau cutare meșteșug, un panaceu pentru toate relele distrugerii barbare Dar asta înseamnă să remarci doar un aspect - nu pe cel principal Ai putea spune și asta Barbarul care și-a venit în fire, după ce a cercetat fragmentele de cultură romană create de el, trebuie să o ia de la capăt - de la zero Totul trebuie reînvățat Dar cine? Acei câțiva maeștri, rari ca ultimii mamuți, care păstrează încă străvechea pricepere universală Prin urmare, ordinul maestrului nu este un capriciu Aceasta este singura stabilire necesară: dacă nu o îndeplinești, nu te supui, vei rămâne un abandon fără valoare De aceea caracterul autoritar-prescriptiv al activității medievale nu este doar trăsătura ei ornamentală Acest tip de prescripție, echivalentă cu specializarea inițială, este inevitabil în dezvoltarea celor mai simple abilități ale activității obiective - este nevoie de o specializare restrânsă, care, totuși, ajunge la o virtuozitate uimitoare în fabricarea produsului final al muncii (sau un separat, relativ independent, o parte din ea) A pune o mie de diavoli pe vârful unui ac nu este un truc complicat pentru un virtuoz maestru medieval Aderarea literală la autoritate este cheia adevăratei stăpâniri O reverență reverentă față de autoritate este o modalitate sigură de a învăța măcar ceva la început Dar așa se poate explica apariția unor coduri prescriptive de activitate obiectivă pentru toate epocile Rețeta medievală dispare, scăzând la prescripție în general și, prin urmare, ajungând în afara istoriei Rețeta Evului Mediu este operațională, dar sacră Rețeta medievală îmbină individualul și universalul Veriga de legătură este ideea de fiu al lui Dumnezeu Dar nu atât învățătura lui Hristos, cât personalitatea sa este deosebit de semnificativă (Aiken, , p ) Acțiuni atribuite pentru a intra " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ a unei persoane într-o stare de ascensiune mistică, sunt, de asemenea, formate într-un mod PC-ceptural Doar misticismul - limita de neatins a rețetei - este fundamental non-rețetă A-l conduce în spațiile rigide ale rețetei este de neconceput Acesta este cercul de cretă pentru care rețeta nu merge Meister Eckhart (secolul al XIII-lea) avansează două teze aparent contradictorii În primul rând: "Când ești lipsit de tine și de tot ce este exterior, atunci știi cu adevărat Ieși din tine pentru numele lui Dumnezeu, ca Dumnezeu să facă la fel pentru tine, când vor ieși amândoi - ceea ce rămâne va fi ceva unul singur și simplu "( , p , ) A doua: "De ce nu rămâneți în voi înșivă și trageți din propria voastră comoară? Voi înșivă conțineți în esență întregul adevăr" (p ) Renunțarea la sine în numele tuturor celor care acționează de dragul lui Dumnezeu este un act divin Dar retragerea în sine nu este mai puțin caritabilă A rămâne în aceste puncte extreme este la fel de sacră și se realizează doar într-un act mistic neprescriptiv Dar între aceste extreme se fac lucruri destul de pământești Interacțiunea acestor extreme este ființa reală a rețetei Rețeta Evului Mediu este dublă A doua sa natură, spre deosebire de prima, meșteșugul, este sacrificială mistic și, prin urmare, profund individuală Rețeta este atât norma, cât și talentul împreună Dar, spre deosebire de arta lumească, primul cititor, primul privitor, primul ascultător (poate singurul) este Dumnezeu însuși Implicată în Dumnezeu, rețeta capătă caracter de unic universal, dar și personal unic Sunt dezvoltate rețete universale, colectiv subiective, dar de fiecare dată sunt descoperite ca noi și, prin urmare, de fiecare dată unice personal Începutul personal în limitele acțiunii colective este viu imprimat în rețeta medievală Lucrul în sine, a cărui creație este vizată rețeta, trebuie să fie un lucru perfect, adevărat Adevăratul și perfectul sunt identice În Toma d'Aquino (secolul al XIII-lea) citim: " se spune despre un meşter că a făcut un lucru adevărat când îndeplineşte regulile meşteşugului" (AMF, , p ) Prin urmare, în scopul practic al rețetei se vede și scopul ei sacru Fiecare acțiune a unui maestru medieval este duală Rețeta medievală este atât o acțiune, cât și un rit sacru în același timp Pe de o parte, această lucrare este făcută de o mână aparținând unei persoane - o parte a naturii, trup pământesc (Hristos este fiul omului), pe de altă parte, această faptă este făcută de mâna dreaptă aparținând unei persoane - o particulă a lui Dumnezeu (Hristos este fiul lui Dumnezeu) Rețeta, pe de o parte, este practica, pe de altă parte, o contribuție personală (în limitele contribuției generalului) la cauza comuniunii cu divinul Suma acestor acte pur personale formează, conform A se vedea caracterizarea remarcabilă a muncitorului medieval și a activităților sale, dată de Marx în Manuscrisele sale economice din - {Marx K-, Engels F Works vol , partea , p - ) " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA după Marx, actul integral uman al unui subiect colectiv, generic, întruchipat într-o contribuție personală, nominală În atelierele medievale, atelierele de artizanat nu sunt ateliere de inginerie! - munca "nu a atins încă punctul de indiferență față de conținutul său" , ceea ce este atât de caracteristic relațiilor capitaliste RETETA SI LUCRUL facut dupa aceasta reteta este prima dovada care implora sa fie un exemplu Ei bine, să fie mai întâi o rețetă de artizanat Ei bine, cel puțin acesta - un ghid pentru amenajarea unei grădini de Pierre de Crescenzi din Bologna (sec XIV) într-o carte despre agricultură "Pe grădinile de dimensiuni medii aparținând persoanelor cu venituri medii": lungimea parcelei destinate grădinii de flori se măsoară în funcție de bogăția și demnitatea oamenilor cu avere medie, și anume: doi, trei, patru sau mai mulți jugari ( juger \u d , ha - Nota traducătorului) Înconjurat de un șanț și un gard viu de trandafiri sălbatici sau trandafiri, precum și un gard viu de rodii în zonele calde, în zonele reci - din alun, prun sau gutui Locul trebuie slăbit cu sape și nivelat peste tot Apoi, cu ajutorul unei sfori, trebuie marcate locurile unde vor fi plantați copacii numiți Aici sunt plantate rânduri sau rânduri de peri și meri, iar în locuri calde, palmieri și lămâi Aceste rânduri ar trebui să fie de cel puțin de picioare, sau sau mai mult, după cum dorește proprietarul Într-un rând, copacii mari ar trebui să fie la de picioare unul de celălalt, iar cei mici la picioare între acești copaci, aliniați într-un rând, pot fi plantați pomi de viță de vie de diferite feluri; ele vor servi atât beneficii, cât și plăcerii Pe întregul șantier sunt aranjate peluze, pe care se îndepărtează adesea iarba nepotrivită sau prea înaltă Ei tund aceste peluze de două ori pe an pentru a le face mai frumoase " ( , p ) Zona, ruptă din natură, este adaptată cu prudență pentru utilizare practică, dându-i un aspect perfect cu ajutorul unor acțiuni artizanale obișnuite, ridicate la acțiunile de artă Dar grădina nu este numai pentru utilizare Este și pentru distracție Gazonele sunt tunse pentru a fi mai frumoase O grădină pentru uz practic Și pentru sănătatea mintală Grădina Deliciilor Grădina Ghetsimani Grădina Edenului ca grădină ideală pe pământ Acțiunea obișnuită se aprinde cu acțiune sacră Dimpotrivă, idealul ceresc este realizabil în meșteșugul de rețete magistral În mod clar, interpretarea textului este în afara acestuia Dar, pe de altă parte, în spațiile unui text mare - o rețetă totală pentru întreg Evul Mediu Să revenim acum la alte texte care alcătuiesc acest text mare O rețetă aparține doar activității artizanale? Prescripția determină diverse domenii ale creației active Marx K , Engels F Din lucrările timpurii M , , p " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ cțiuni: etică și morală, familie și drept, apologetică creștină și ritualuri religioase, artă și meșteșuguri, știință și acțiuni magice experimentale ale alchimiștilor, altoite pe un copac din Evul Mediu și devenit primordial medieval Toate acestea se bazează pe respectarea unei rețete consacrate de autoritate Respectarea codului-reglementării prescripției este o modalitate de a se alătura colectiv câmpului gravitațional al profesorului "Verba magistri" nu este negociabil Cu aceste cuvinte se jură: "jurare in verbis magistri" Este un merit să nu ai propria judecată Rețeta poate să nu fie complet strictă: nu o înțelegere ex vi termini, ci doar o promisiune, învață Toma d'Aquino, predetermina datoria naturală a performanței, deoarece, după Heinrich Segusius, Dumnezeu nu face nicio diferență între un simplu cuvânt și un jurământ (Aiken, , p ) Predicile au putere de influență socială doar în măsura în care sunt rețete, adică conțin o anumită cantitate de reguli-interdicții morale, prin îndeplinirea cărora următorul are ocazia să obțină beatitudinea veșnică după moarte Există o poveste apocrifă despre cum, cândva, populația unui oraș a fost atât de impregnată de predicarea lui Francisc de Assisi (secolele XII-XIII) încât toată lumea și-a dorit din plin să devină franciscani, ceea ce înseamnă că respectă cu strictețe, printre altele, una dintre principalele interdicţii ale ordinului - ■ virtutea castitatea, care trebuie să se încheie în cele din urmă cu sfârşitul neamului uman Atunci, spune legenda, însuși Francisc a trebuit să-și descurajeze ascultătorii entuziaști și să stabilească în curând ordinea terțiarilor, în hrisovul căruia totul era ca cel al franciscanilor, doar virtutea castității era înmuiată - poți avea copii (pag ) Rețetele pot fi schimbate, dar numai de o autoritate atât de venerată în Evul Mediu, și de nimeni altcineva, dacă interesele publice fundamentale ar fi cu adevărat amenințate Administrarea prescripțiilor magice în meșteșugul alchimic, precum și riturile de cult, bazate pe îndeplinirea conștientă a regulilor de prescripție, au dobândit trăsături de automatism din repetarea frecventă Iată o repovestire a unei balade în versuri din secolul al XIII-lea Un student, încă laic, se distingea printr-o asemenea virtute: în fiecare dimineață făcea o coroană de trandafiri și o punea pe capul Madonei Călugăr, nu a mai putut culege flori, ca înainte, nu mai era timp În schimb, novice-ul sârguincios citea "Ave Magia" de cincizeci de ori pe zi, peste cele prescrise Într-o zi, s-a întâmplat să se plimbe pe un câmp Neputând să reziste, urmând obiceiul său de mult timp, el a țesut totuși o coroană pentru Regina Cerului Dar înainte de asta, el și-a citit rugăciunea de exact cincizeci de ori (a bătut ceasul stabilit) (p ) Două rețete s-au ciocnit - una, după condiție, o înlocuiește complet pe cealaltă Și totuși, toate cele cincizeci de Aѵe Magіa au fost citite - din obișnuință Între timp, această ultimă coroană a fost o expresie a voinței conștiente, marcată de personalitatea novice-ului și constituind contribuția sa personală " " RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA Rugăciunea-rețetă, care pare a fi un sacrament curat, se transformă în dispensarea unei vieți pământești specifice a unei persoane pământești care s-a dus la rugăciune Devine banal! Acțiunea, dimpotrivă, se ridică la înălțimi transcendentale, atinge aceste înălțimi, dispărând în cuvântul sacru al rugăciunii, exprimat, însă, în interdicții de prescripție, prescripții de prescripție, prescripții de prescripție O grădină pământească crescută pe pământ ceresc Asociată cu viziunea materială asupra lumii - lumea tangibilă a lucrurilor, rețeta este percepută ca un ghid către acțiune: fără semnificații figurate Tradiția spune: o concubină a unui cleric l-a întrebat pe preot: "Părinte, ce se va întâmpla cu concubinele preoților?" El a răspuns în glumă: "Nu pot fi mântuiți decât intrând în cuptorul de foc" Întorcându-se acasă, femeia a aprins aragazul, a îndeplinit literalmente sfaturile care i s-au dat; în felul acesta și-a salvat, după înțelegerea ei naivă, sufletul ei păcătos - Așa se percepea direct, in sensu stricto, chiar și o astfel de ordine fatală Rețetele medievale (ceremoniale și rituale în special) conțin în mod explicit prescripții externe Scopul este de a câștiga împărăția cerurilor Și pentru asta trebuie să știi exact și fără echivoc ce să faci: câte și ce rugăciuni să citești, câți bani să cheltuiești pe pomană, câte zile să postești și să pieptene Respectarea literală a rețetei nu este întotdeauna efectuată În condițiile (tm) multistratificate a culturii medievale, cineva poate fi de scurtă durată cu un demon (cum era cazul unui simplu laic), sau se poate înțelege pe el, acest demon, alegoric (cum l-a înțeles un savant teolog) ) Rețeta intră și în sfera de altă lume, transformându-se într-un mozaic de stabiliri de obiective ciudate, active și misterioase peste ceea ce pare a fi ilogic, extraterestre, dar construit în asemănarea pământească Biserica învață: o persoană va învia din morți, după care, prin urmare, va fi îmbrăcată cu un trup (aici deja intrăm în sfera senzualului) Acesta este motivul pentru care întrebările absurde ale Arhiepiscopului Iulian de Toledo sunt naturale pentru conștiința medievală: "La ce vârstă vor învia morții? Vor fi înviați ca copii, tineri, bărbați maturi sau bătrâni? În ce formă vor fi înviați și cu ce structură corporală? Cei grasi vor deveni din nou grasi in viata si cei slabi vor ramane din nou slabi? Vor exista diferențe de gen în acea viață? Vor recăpăta cei înviați unghiile și părul pe care le-au pierdut aici pe pământ?" (Hegel, , XI, , p - ) Răspunsurile la aceste întrebări sunt concepute pentru a recrea realitatea de altă lume Atunci rețetele din zonele din altă lume vor fi potrivite Rețeta metafizică suprarealistă medievală este precedată de crearea situației senzuale, re-crearea materialității lumii fizice Prescripția se manifestă nu numai în cercetările private ale gândirii medievale Gânditorii Evului Mediu, predispuși la construcții sintetice, sunt gata să pună întregul sublunar într-un regulament de prescripție imuabil "Ars Magna" - "Marea artă" de Raymond Lul- " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ lia (secolele XIII-XIV) - un exemplu de rețetă universală Cercurile lui Lull epuizează, după creatorul lor, toate substanțele și accidentele, toate predicatele absolute și relative ale lumii Rotirea cercurilor după anumite reguli trebuia să ofere combinațiile potrivite de substanțe și predicate - răspunsuri la toate cazurile de viață Acesta este primul "robot cibernetic" care, conform intenției, ar putea face orice De asemenea, arta se dovedește a fi o rețetă "Iadul" lui Dante, de exemplu, cu ierarhia lui de cercuri și șanțuri (în cadrul fiecărui cerc) nu presupune o prescripție fără ambiguitate a păcatelor umane? Aceasta se exprimă într-o formă negativă (se dau doar interdicții) o prescripție morală magnifică Și doar "ars moriendi" - "arta de a muri", în care eul medieval pentru Dumnezeu se dezvăluie cu cea mai mare forță - o acțiune intima mistică - rămâne în afara tehnicilor de prescripție Concepția creștină despre lume ca produs (Laktantius, secolul al IV-lea) presupune completitudinea acestei lumi, finisarea ei Orice acțiune este doar comentarea lumii, copierea eșantionului Natura sacră a rețetei ajută la îmbunătățirea eșantionului, dar nu la depășirea ei Între timp, hainele stricte ale unui maestru medieval, îmbrăcate pentru o minune de magician, arată diferit ca stil Rețeta canonică a Evului Mediu își pierde lipsa de ambiguitate Varietate de acțiuni magice De la probă la imagine Pe aceeași cale, totuși, sunt planificate acțiuni pentru a ocoli predestinația divină, împotriva ascultării ascultătoare Aceste ocoliri - acțiuni investigative, inventive - sunt în afara creștinismului instituționalizat Și totuși în cadrul creștinismului O singură muncă manuală nu este suficientă Mai avem nevoie de intervenția naturii - o forță care stă deasupra omului Dar această putere trebuie totuși rugată - în secret de la alții, de la Dumnezeu și chiar de la sine Convingeți, convingeți, îndrăgostiți-vă de voi înșivă Și acesta nu este deloc un act de novice Este într-un fel un act eretic, deși este încadrat în termeni decent decent A face o forță supraomenească să se îndrăgostească de homo faber medieval înseamnă a depăși capacitățile umane intrând în rivalitate cu Dumnezeu, rugându-l cu deosebită ardoare Așadar, magia este al doilea - după misticism - dușmanul rețetei Adevărat, magia nu anulează, ci doar transformă rețeta Cu toate acestea, magia și alchimia nu sunt identice Dar există un teritoriu comun al interacțiunii lor Acum, amintindu-mi tot ce s-a spus despre Este posibil ca proiectul lui Raymond Lull al rețetei universale să se întoarcă la prototipul arab Influența indirectă a lui Averroes (secolul XII) asupra ideii "Mării Arte" este considerată neîndoielnică "Divina Comedie" ca rețetă este doar una dintre posibilele proiecții, în mare măsură decolorate, ale unei opere de artă vii pe grila categorică a gândirii medievale "Asigură-te împotriva magiei cu magie" (Mann, , , p ) " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA alchimia ca fenomen medieval paradoxal, să încercăm să descoperim interacțiunea dintre rețetele oficiale medievale și alchimice; transformările la care au fost supuse aceste forme eterogene de reţete ca urmare a acestor interacţiuni La urma urmei, o coroană în cinstea fecioarei Maria a acelui novice care s-a înclinat de cincizeci de ori și atenuarea celibatul lui Francisc pentru frații mai mici obișnuiți - toate acestea depășesc modelul; fereastra spre viață Lectura cu prescripție alchimică a altor sfere ale Evului Mediu cultural este o consecință a reflectării reciproce a tuturor părților culturii medievale Rolul reglator al alchimiei în conștiința medievală este un lucru incontestabil O atitudine liberă față de latura rituală a vieții coexistă cu ușurință cu prescripțiile dogmatice Existența alchimiei mărturisește acest lucru: studiile alchimice, conform scrisorii creștinismului, sunt blasfeme În același timp, trăsăturile gândirii alchimice contribuie mai mult la armonie decât la discordie Alchimia, ca imagine exagerată a Evului Mediu oficial, ajută și împiedică acest lucru Nu din acest motiv rețeta medievală "obalchimică" este percepută ca un ghid literal de acțiune și are meritele discrepanțelor? Aceasta este o dovadă a societății medievale (tm) multistratificate, organizarea sa ordonată funcțional Lucrul-rețetă și rugăciunea-rețetă Fapta si Cuvantul Acțiune și închinare Rețeta alchimică în contextul acestor opoziții se află la mijloc El este rugăciunea materializată Grădina crescută de grădinar pe pământul ceresc al evlaviei zilnice cu rugăciune și Grădina Ghetsimani, înflorită din sucurile pământului, se transformă în grădinile Babilonului în rețeta alchimică, în tufele adevărate ale căror lei și dragoni adevărați trăiesc cu adevărat Dar rădăcinile copacilor acestor grădini sunt scufundate în soluri fără sare destinate selecțiilor alchimice inutile Dar în rețeta alchimică, centaurul verbal-material trăiește o viață independentă, materială, exprimând în mod clar sensul efectiv de afaceri al rugăciunii și sensul sacru al procedurilor artizanale pentru producerea lucrurilor Participarea la autoritatea catolicității și, odată cu această comuniune, dizolvarea în subiectul universal - Dumnezeu, și numai în acest fel dobândirea celei mai profunde subiectivitati este adevărata aspirație a maestrului care face lucrul Adevărata aspirație a novice-ului este propria sa viață pământească, realizată de el, dar cu ajutorul rugăciunii și al lui Dumnezeu care a ascultat-o Lucrul creat de novice este viața lui dreaptă, demnă de continuarea cerească, fericită și veșnică după moarte Din nou, împărtășirea la catedrală, dar mai întâi verbal - într-un mod rugător Alchimistul este propria sa catedrală: orator și oratay, demiurg și creator Dumnezeu egal, opus individual lui Dumnezeu El personal este comparat cu el Atunci aurul alchimic obținut ca urmare a implementării rețetei alchimice nu este numai " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ reproducerea probei de aur natural Este autosusținut și competitiv Chiar și în raport cu creatorul său Produsul unui alchimist poate fi, în limită, separat de el însuși, ca totuși, alchimistul însuși, operând simultan cu un cuvânt material și un lucru modelat verbal Dar toate aceste posibilități nu au fost încă văzute în rețetele alchimice ALCHIMIA, subminând treptat scheletul gândirii medievale oficiale, evidențiază caracterul ascuns al rețetei medievale De aceea, apelarea la relicve alchimice nu este o distanță față de Evul Mediu, ci o abordare a acestuia Principiul aurului alchimic este un principiu fără calitate și fără formă; dar si extrem de concret, material Aurul este ascuns în coaja creatului, imperfect În fața Evului Mediu spiritualizat-corporal, esențialismul alchimic "fizico-chimic" se realizează într-o rețetă medievală rigidă, care sub formă de interdicții, parcă, recreează corporalitatea distrusă Numele, desprins de lucru, coexistă în mod ciudat cu lucrul Esența adepților este implicată în zeitate Poate chiar înlocuiește-l Dar în cursul vieții sale medievale, ea devine subiect-concret, coincizând cu subiectul infinit - nu mai lipsește de formă, ci reprezentând, dimpotrivă, o supraformă, o formă de forme Sursele spun asa Roger Bacon (secolul XIII) în Alchimia speculativă scrie despre originea metalelor și principiile lor naturale Începuturile metalelor sunt mercurul și sulful Natura se străduiește să atingă perfecțiunea, adică aurul Dar din cauza diferitelor accidente care interferează cu activitatea sa, apar o varietate de metale În funcție de puritatea și impuritatea acestor două componente - mercur și sulf - apar metale perfecte și imperfecte: perfect - aur și argint și imperfect - staniu, plumb, cupru, fier (Morozov , , p ) Lumea reală a alchimistului este polarizată de la început Extreme opuse: imperfect - perfect, creat - necreat "Să culegem cu evlavie următoarele indicații despre natura metalelor, despre puritatea și impuritatea lor, despre sărăcia sau bogăția lor în cele două principii menționate" (ibid ) Aceasta este urmată de o descriere a tuturor celor șase metale: "Aurul este un corp perfect ", argintul este "aproape perfect, dar îi lipsește doar puțin mai multă greutate, constanță și culoare", staniul, deși pur, este imperfect deoarece este "puțin puțin gătit" și puțin gătit" Cuprul și fierul sunt și mai rele Dacă în primul sunt "prea multe particule pământești, incombustibile și o culoare impură", atunci în fier există "mult sulf impur" (pp - ) Nu este încă o rețetă Dar o asemenea viziune asupra materiei alchimice principale - metalele - sugerează dorința de a descoperi nenumărate manuale de acțiune În acelaşi timp şi la preoţie Altfel, spune " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA rya, să formuleze rețetele cu care este umplută întreaga istorie a căutării aurului și argintului pentru alchimie Totul este îndreptat către un scop Nu de ce, și cu atât mai mult nu cum excită mintea unui alchimist Singura întrebare de stabilire a obiectivelor, care predetermina sfârșitul căutării, îl îngrijorează pe adept: pentru ce? De ce să petreci nedormit, caustic din praful de plumb și albastru de la flăcările sulfurice ale nopții într-un laborator alchimic înghesuit? Pentru a obține Piatra Filosofală Pentru ce este această piatră? Pentru a obține aur sau argint - pentru a separa neghina de secară, mieii de capre, imperfectul de perfect Pentru ce este aurul? și așa mai departe Un scop este înlocuit cu altul Mai puțin semnificativ mai semnificativ Dar întotdeauna scopul Cu toate acestea, scopul, gata să devină un mijloc imediat după realizarea sa Gândirea medievală este fundamental teleologică Dar concentrarea pe rezultat în sine sugerează o rețetă, adică cum să o faci Dar aceasta este o prescripție de natură rituală diferită, sacră Pe de o parte, scopul este un rezultat practic, pe de altă parte, rețeta este magică, cu doi vectori îndreptați către scop: într-un mod obiectiv pământesc, înalt ritualic Scopul în sine este doar un toiag pentru deplasarea pe calea magică spinoasă, unde fiecare pas este calculat pe bază de prescripție Viața lui Roger Bacon este exemplul cel mai clar al unității acestor două ipostaze ale spiritului medieval: ordinea rațională a naturistului "experimentant" și necontrolabilitatea luminată a călugărului franciscan Prescripția pătrunde în diferite forme de gândire, conștiință și conștientizare de sine ale unei persoane din Evul Mediu De fiecare dată când se schimbă, este un fenomen holistic cu mai multe fațete Să ne oprim asupra unora dintre rețetele alchimice ale lui Ioan Isaac Holland (secolele XV-XVI) (Hollandus, ; TS, , pp - ; Holland, , pp II-III, , , -) , , , , - ) Iată o rețetă care se numește așa; "O modalitate ușoară de a pregăti Piatra Filosofală din urină" Este preluată din tratatul "Piatra de urină"; "Înainte de a fi făcută piatra noastră, ea trăiește deja; dacă îl găsești, va muri imediat Toată lumea, privindu-l, îi ciupește nasul de duhoarea lui Se așează pe laturile vasului în care se află de mult timp și toți își ciupesc și aici nasul din compoziția lui sau din aerul mirositor "(TS, , p - ; Olanda, ) , p ) Spre deosebire de descrierile lui Bacon despre metale, a căror eliberare se realizează aurul perfect, aici, dimpotrivă, deteriorarea, murdăria coincid cu perfecțiunea - piatra filosofală asemănătoare zeului Întărirea lui este, de asemenea, ascensiunea sa, realizabilă de om Aceasta înseamnă că tocmai mâinile adeptului sunt ajutoarele, rivalii lui Dumnezeu în problema transfigurării Lupta pentru pământesc în alchimie este semnificativă și, într-un anumit sens, se opune Evului Mediu propriu-zis În același timp, cursul opus se vede și în textele alchimice, parcă ar echilibra orientarea pământească a adepților De îndată ce pământul a devenit negru prin cerul albastru, ca din nou - înălțimile universale fi ou " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ losofov (un simbol alchimic al universului) este un model al macrocosmosului Ființa vie a alchimiei vrea să desființeze schema, sau cel puțin, slăbind-o, să o corecteze Perfecțiunea este divină Dar este inventat de un alchimist care se abate de la model Adeptul acționează ca un transsubstanțiator, un transformator al unui lucru, având un anumit liber arbitru, o anumită alegere - să acționeze fie în felul acesta, fie în celălalt Turba philosophorum recomandă să luați mercur, îngroșându-l prin adăugarea de magnezie sau antimoniu sau sulf necombustibil Atunci mercurul își va dobândi - descoperi în sine - natura sa albă Și dacă îl puneți pe cupru, atunci cuprul va deveni alb Dacă, totuși, mercurul este forțat să-și dobândească natura roșie, atunci cuprul va deveni roșu După încălzire, devin aur ( ; VES, , p - ) Faptul că vorbim despre oxizi albi de cupru sau cinabru nu este atât de important acum Verbul a forța este important aici - voință puternică, încălcând natura creată a lui Dumnezeu Transformarea lucrurilor este făcută de om Și iată și mai energic: "Deschide-i interiorul cu o lamă de oțel" Astfel se spune despre mineralul din care adeptul se străduiește să obțină vitriol Actul creativ suprem este realizarea pietrei filozofale, mediatorul asemănător zeului dintre fierul ruginit și aur, în fier ruginit și ascuns Mai mult, aurul este atât un lucru, cât și un principiu în același timp: un lucru perfect și principiul acestei perfecțiuni împreună Însăși transsubstanțiarea fierului în aur este o chestiune simplă, realizată, ca să spunem așa, "printr-o ușoară mișcare a mâinii"; ci ca urmare a unor influenţe "fizico-chimice" volitive preliminare Adevărul este egal cu perfecțiunea Adevărat, sau absolut totul în principiu Diferența este doar în măsura acestei perfecțiuni Atingerea măsurii dorite este adevărata semnificație a rețetei alchimice Isaac Holland: "Ia o farfurie curată, trei din ea până o lustruiești Pune puțin din cârpă pe ea și pune-o pe cărbuni încinși Dacă materia se topește și, atunci când este topită, se întinde pe o plită încinsă, medicamentul tău este perfect" (TS, , p - ; Poisson, - , nr , p ) Omogenitate, puritate - un semn al perfecțiunii dorite Pe ce se desfășoară acțiunea alchimică trebuie să fie perfect și în felul său: farfuria este curată, cărbunii sunt înroșiți Moderația și proporționalitatea sunt la fel de importante Bernard de Trevisi (secolul al XV-lea) recomandă ca focul să fie digestiv, constant, nu prea puternic, rotunjit, aerisit, închis - complet în sine (nr , p ) Mâinile alchimistului trebuie să fie atente, iar aceste mâini trebuie să acționeze cu atenție Impecabilitatea și neechivocitatea acțiunii stă la baza prescripției medievale, reflectând caracterul finalist al gândirii medievale Perfecțiunea alchimică caută sprijin și confirmare în alte domenii " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA rah a vieţii medievale Anonim (secolele XV-XVI) în tratatul "Despre roșu și alb" sfătuiește să luați vitriol albastru maghiar complet uscat și salpetru, mai mult de un kilogram de amoniac, să faceți vodcă puternică din aceasta într-un vas de sticlă, bine uns, echipat cu un capac sau capac de sticlă (TC , , pp - ) Aceasta este o rețetă pregătitoare pentru aqua regis - aqua regia, obținută din aqua fortis - vodcă puternică - acid azotic Puternic, regal, iar acestea sunt măsuri de perfecțiune general acceptate, transferate în sferele înalte ale inițierii ermetice Dar din nou, John Isaac Holland: "Luați cât de mult var viu doriți și turnați-l într-o parte plină de urină; și lasă-l să se stingă și lasă-l să stea jos; Scurge totul de sus, iar când salitrul are șase lire, atunci ia urină de lire sau mai mult, dar nu mai puțin, și pune totul împreună într-un cazan curat și fierbe-l tare și scoatem spuma cu o lingură de fier, pe care le scufundati uneori in densitate, si stropiti pe foc, iar cand incepe sa arda sau se aprind carbunii, apoi il luati de pe foc si il lasati putin sa se raceasca, apoi il turnati intr-o punga de in, pe care o agatati peste un butoi de picioare înălțime, va fi în apă ca un cristal, așezați-vă și scoateți-l, din care va fi salnitru purificat, apoi luați un alt salnitru, care este la fund, și puneți-l în urină și se fierbe a doua oară, ca înainte; si se strecoara la fel printr-o punga, apoi intr-o ora se vor face chiar si betisoare, ca primele, iar ce ramane dupa aceasta este inutil, va fi o singura sare, pe care o vei obtine salitrul obisnuit dupa curatare "(Olanda, , p - ) Acesta este modul de a pregăti salitrul Voi acorda atenție unor caracteristici de stil ale rețetei El este specific Semnele vizibile introduc în lumea lucrurilor individuale și, prin urmare, îl includ pe interpret într-o acțiune de prescripție cu adevărat jucată: o lingură de fier, o pungă de pânză atârnată peste un butoi Numărul - strict, determinat magic - dă o credibilitate suplimentară a ceea ce se întâmplă: lire de urină, distanța de la sac până la butoi este de picioare Între timp, nici considerațiile de stoichiometrie în proporții, nici o distanță de picioare nu sunt decisive aici Cu toate acestea, în ciuda acurateței detaliilor și a rigoarei numerice, caracteristice mai ales rețetei medievale, a fost introdus un element de incertitudine și vag: varul poate fi luat "oricât vrei", urină - lire "sau mai mult" Rețeta alchimică este picturală Comparația ar trebui să evoce în mintea interpretului o imagine reală a ceea ce se întâmplă: "va sta în apă, ca un cristal" Sau: metalul curățat "va primi un luciu atât de curat, încât va părea surprinzător, comparându-l cu alte perle" (p ) Toți pașii sunt enumerați în rețetă Fiecare acțiune a maestrului este sfințită de semnificația experienței trecute, la care ar trebui să se alăture cel care acționează Formule de rețete stricte relaxate Diferențele sunt în ordine Admis la acțiune, a învățat ceva, dar ceea ce nu știe, poate " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ înțelege de unul singur - fără un mentor Momentele de înmuiere ale rețetei sunt destinate celor care nu sunt prea dedicați și sunt sinceri în fire Cei care nu sunt inițiați în misterele artei sunt liberi să nu asculte Iar acțiunile necugetate sunt periculoase: " din acest motiv îi sfătuiesc pe toți cei care nu s-au încredințat acestei științe și nu sunt foarte pricepuți în ea, ca să nu îndrăznească să fierbe sau să prăjească acest ou, pentru că va urma rau si vor lua toate bolile acelea si nenorocirile care sunt in aceasta oala" (p ) Avertismentul se aplică și eventualelor greșeli teoretice ale interpretului: trebuie să "cunoașteți un corp simplu de unul pliat, pentru a nu lua unul pliat în loc de unul simplu; altfel te vei înşela foarte tare" (p ) Alchimistul reglează nu numai acțiunile chimice reale Toate domeniile de activitate alchimică sunt formalizate normativ Statutul unei rețete este dobândit, de exemplu, prin tehnica pregătirii uneltelor alchimice: "Acum urmează cum să prepari acest cuptor și cum să-l manipulezi În primul rând, pentru cea mai convenabilă lopatare a cenușii, faceți partea inferioară și apoi așezați un grătar, care ar trebui să fie așezat chiar la mijloc și în mod deliberat mai îngust decât aragazul în sine Pe de o parte, faceți uși, astfel încât să puteți pune cărbuni și o lumânare în ele După aceea, ridicați aragazul cu pereți subțiri, faceți și mai multe găuri pe o parte, pe care să le deschideți și să le blocați după bunul plac "(Olanda, , p ) Sunt reglementate și metodele secundare Cunoașterea doctrinară este dată și sub forma unei rețete: "Pentru o piatră mai mică, extrage lucruri din minerale, iar pentru una mai mare, din ierburi, care nu sunt corporale, căci un egal produce un egal, un cal dă naștere unui cal și așa mai departe Deci, faceți egal cu egal; altfel nu vei reuși în această artă" (p ) Acestea sunt rețete teoretice puse în practică Calea către perfecțiunea ascendentă ierarhică Dar este și posibil să transformi Soarele în Lună, aurul în argint deteriorarea naturii descendență ierarhică O mișcare medievală demonică, străină, care nu este caracteristică naturii Dar el este inteligibil pentru adept Acțiunile de recunoaștere a autenticității metalelor sunt descrise în detaliu: "Se știe că în arta alchimiei există multe lucruri înșelătoare și se fac multe care seamănă cu Soarele și Luna și rezistă la trei și patru teste, deși sunt false Deci, dacă aveți vreo îndoială cu privire la acest lucru, atunci luați niște pulbere din acest Mercur sublimat; apoi pune acel Soare sau Luna, pe care nu le consideri reale, într-o oală și mlaștină; după care stropiți această pulbere, apoi metalul se va transforma imediat în natura anterioară; dacă este falsă, atunci aceasta va fi dezvăluită și va prelua prima proprietate din care constă, de îndată ce se topește; dar dacă este bine, atunci așa va rămâne" (p ) Notă: consta dintr-o proprietate Se dă și o rețetă de control: "Presărați și această pulbere pe piatră; dacă este falsă, atunci ca sarea se va crăpa sau se va sparge în câteva sute de bucăți" (ibid ) Nu așa au fost prinși " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA în contrafacerea metalelor lui Griffolino și Capocchio și închis în al zecelea șanț al celui de-al optulea cerc al Infernului lui Dante? Exista o rețetă pentru orice - atât cum să recunoști aurul adevărat, cât și unde să trimiți pe Griffolino și Capocchio falsificatorii după moarte Cu siguranță în al zecelea șanț al celui de-al optulea cerc Secretul rețetei este poruncit moral: "Acesta este primul semn misterios al celor șapte secrete și se numește pește, care este asemănat cu Mercur și este venerat ca cel mai secret semn dintre toate cele șapte secrete El este începutul, mijlocul și sfârșitul tuturor perfectului, așa cum v-am mai instruit deja; Din acest motiv vă rog să nu dați această taină în mâinile proștilor și păcătoșilor" (p ) Prescripția, o trăsătură definitorie a gândirii medievale, a pătruns în toate sferele activității alchimice, schimbându-se semnificativ în ea Dar totuși: dacă primul plan al rețetelor alchimice este acțiunea, atunci al doilea plan al său este o acțiune sacră, găsită în contextul istoric general al gândirii medievale - într-un text amplu al Evului Mediu, care este o Rețetă cuprinzătoare, riguroasă Înainte de a semnifica o contribuție personală, este necesar să se reproducă cu acuratețe, să zicem, pe Hipocrate (sec V-IV î Hr ), Galen (sec II), Ap-Razi (sec IX-X), Bacon, Albert, Lull, Arnold de Villanova ( secolele XIII-XIV) Și numai atunci acest "granule de nisip" - pentru noi neinițiați - sau această "inovație revoluționară" - pentru cei implicați în misterele alchimice - poate fi identificat și evaluat, Ceea ce pentru noi este un fleac, pentru un maestru medieval este un eveniment Cum este aranjată rețeta? Cea mai mare parte este de cunoștință publică Și doar o mică parte este ceva nou, care este marcat de priceperea personală a alchimistului, marca maestrului El caută sprijin în tradiție Singur, s-ar simți atârnat într-un spațiu fără aer și și-ar da seama de contribuția sa ca fiind lipsită de greutate Un alchimist care și-a găsit nevoia de autoritatea catolicității Onoarea paternului este lipsită de importanță în comparație cu apartenența la tradiție Așa apar pseudo-Aristotel, pseudo-Heberas, pseudo-Lullias, falsul Busuioc Valentines Dar grăunte de creșteri individuale, care prind contur, dau naștere unei noi tradiții Lista a ceea ce s-a făcut deja seamănă doar superficial cu recenziile de literatură din articolele științifice moderne În alchimie, gama de citări este enormă Dar ok este semnificativ Acesta este atât un dispozitiv demonstrativ, cât și unul stilistic în același timp; și referire la autoritate; dialog invizibil și inaudibil; și satisfacția vanității (inclusiv pe sine printre cei mai mari); și un dispozitiv de contrast (așa au făcut ei și asta am făcut eu) Comunicare și transfer de informații; corelarea cunoștințelor generale consacrate și a cunoștințelor emergente ale individului - Caracterul fundamental tradiționalist al gândirii medievale "O colecție de diferite cărți de chimie de încredere, și anume John Isaac Holland - Mâna filosofilor, despre Saturn, despre plante, minerale, Cabala și despre piatra filosofică cu adăugarea unei mici compoziții " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ informaţii de la un autor necunoscut despre amăgirile alchimiştilor, cu figuri sculptate pe cupru Prefața traducătorului german este de remarcat: ""Știu că în opera lui {John Isaac Holland - V R ) mai există un obstacol, care, poate, îi împiedică pe mulți să citească: constă în faptul că scriitorul a avut un astfel de defect în sine repetă adesea aceleași lucruri care nu numai că sunt enervante pentru mulți, dar chiar par insuportabile; chiar și eu însumi trebuie să recunosc că în traducere, ținând la original, acest lucru m-a deranjat foarte mult Dar cititorul ar trebui să știe că oamenii sunt de calități diferite și că unora nu li se poate aminti destul de des de aceleași lucruri, în așa fel încât pentru ei să nu fie suficient, că pentru iubitorii de concizie se spun multe "(Olanda, , p II-III) Prefața este datată Repetări ale binecunoscutului - secolul al XVII-lea! - sunt deja înțelese ca repetări obsesive, obositoare Dar iată o rețetă preluată din "Cartea de minerale a lui John Isaac Holland, care conține figuri și descrieri ale cuptoarelor sale secrete și ale altor vase și instrumente, care sunt menționate în alte scrieri ale sale, cu alte secrete ascunse foarte elegante": "Acum Te voi învăţa, dragul meu fiu, să faci două ape, cu care se fac arte minunate; căci fără ele nimeni nu va putea extrage o piatră singur din Mercur Arnold din Villanova, Raymond și Albert cel Mare au corectat această apă cu sensibilitate; pentru că au găsit constant în ea adevăruri noi: Arnold a constatat că ar trebui să pună în el șofran și hematite de lapis, fiecare în mod egal, iar Raymond spune că este necesar să se folosească antimoniu mineral și vermilion; Albert cel Mare, dimpotrivă, a observat că ar fi util să se pună cupru ars și jari venețian Toți filozofii antici erau de părere opusă în acest sens și își făceau vodca tare pur și simplu din vitriol și salnitru roman sau din alaun și salnitru, acesta a fost motivul pentru care a durat mult timp înainte de a se perfecționa Așadar, vă voi învăța pregătirea primei ape, despre care a fost menționată anterior în cartea despre Piatra minerală, că face piatra să zboare; se face astfel: se iau trei părți de vitriol roman, două părți de antimoniu mineral, lapis hematite, șofran de Marte, cupru ars, jari venețian și zinnobera, fiecare parte; salpetru - zece părți, uscați-l astfel încât să devină praf și distilați vodcă puternică din ea, mai întâi în primele de ore cu o căldură ușoară, apoi tare; când răcești, scoateți restul din vas, frecați-l fin și puneți-l înapoi în vas pentru distilare; se toarnă vodcă puternică și se acoperă imediat cu helminți și, după ce a uns recipientul ferm, se distilează ca înainte Continuați să faceți acest lucru de până la trei ori, turnând de fiecare dată apă distilată peste resturile uzate Această apă este numită apa filozofilor pentru culoarea roșie și este menționată în multe locuri în această știință" {TS, , p ; Olanda, , p , - ) Metodele de obținere a vodcii puternice, atribuite de Olanda lui Raymond și Albert, diferă semnificativ de metode similare ale acelorași adepți ai artei ermetice, citați, de exemplu, de G Kop " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA ajutor (Corr , , , p - ) Astfel, Lull sfătuiește să obțineți vodcă tare prin distilarea unui amestec de părți egale de greutate de vitriol, cinabru și salpetru Albert cel Mare, conform aceleiași surse, recomandă rețeta lui Jabir (secolele VIII-IX): un kilogram de vitriol cipriot (cupru), o jumătate de kilogram de salpetru și un sfert de kilogram de alaun yemenit Într-un alt eseu, conform lui Hofer, Albert sugerează să ia două părți de vitriol roman, două părți de salpetru și o parte de alaun ars; mărunțit și amestecat fin, distilat dintr-o retortă de sticlă (Hoe-fer, , , p ) În toate rețetele tradiționale la care se referă Olanda, există și salitrul, niciodată numit de autor, dar întotdeauna subînțeles Se dau doar aditivi În propria rețetă, Holland menționează și salitrul drept una dintre cele mai importante componente ale rețetei Să descifrăm câteva dintre nume Mineralul, brut, antimoniul (antirnonium minerale) este un minereu de antimoniu natural, sau luciu de antimoniu amestecat cu roca sterilă, pentru a cărei eliberare a fost încălzit minereul (Macquer, , , p ) În același timp, din el a fost topit sulfură de antimoniu (punctul său de topire este de °) Lapis hematites (lapis hematiles) - piatră de sânge, sau hematit - unul dintre cele mai importante minereuri de fier, constând în principal din oxid de fier Yar Veniceyskaya - principalul acetat de cupru, obținut prin acțiunea oțetului asupra cuprului Cuprul ars este un oxid de cupru care devine sticla verde sau albastru-verde Vermillion (vermilliori) - cinabru, măcinat fin într-o pulbere, care își face culoarea de la roșu închis la roșu aprins Este folosit ca vopsea în pictură Zinnober (cinabaris) - cinabru Șofranul de Marte este un amestec de okolol de fier Vitriolul roman este sulfat de fier Vodca tare este acid azotic concentrat Sare gema (sal petrae) - azotat de potasiu Ce se întâmplă aici? Referirile la autorități (Arnold, Raymond, Albert) au scopul de a introduce esența problemei - cum se obține acid azotic concentrat Antimoniul mineral a fost luat de la Raymond pentru colorare; Arnold are hematite de lapis; Albert are un yar cu o coroană; filozofii antici - vitriol roman Șofranul de Marte, cuprul ars și vermilionul sunt aditivi de colorare Prin urmare, obținerea vodcii puternice în această rețetă este prima tradiție experimentală alchimică consacrată de secole și de cele mai mari autorități A doua tradiție este ascunsă aici Poate că aceasta este sarea, a treia componentă a metalelor împreună cu mercurul și sulful; în caz contrar - baza de sare a metalelor, pe care se spera să ofere mercurului capacitatea de a se întări și de a rezista la foc Dar mai întâi ai nevoie Alchimiștii au folosit adesea criptonime sau au numit substanțe prin cuvinte fictive sau au folosit nume comune într-un sens diferit Vermilionul, de exemplu, era numit și plumb roșu Probabil că în acest sens criptopimic termenul este folosit și în rețeta Olandei " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ compusul care conține dimo mercur se dizolvă în vodcă puternică Autorul ideii unei a treia componente a metalelor - săruri (sal) nu este numit Potrivit cercetătorilor, el era Isaac Holland (TS, , pp - ), tatăl lui John Isaac Holland Această tradiție este relativ tânără și, prin urmare, numele cu ea nu este încă necesar Partea practică a rețetei este un amestec de metode aparținând celor mai mari adepți ai artei ermetice Nimeni nu este jignit - "toate surorile pe cercei" Cu toate acestea, judecând după rețeta finală, o preferință fără nume a fost acordată metodei anticilor ( părți de salpetru la părți de vitriol roman) Există, totuși, o diferență: vermilionul este omis (dacă înseamnă plumb roșu), dar se adaugă zinnober Cert este că pe vremea Olandei, vermilion însemna și cinabru Eliminând posibilitatea confuziei semantice - și odată cu ea reală -, Holland îndepărtează vermilionul din amestecul de reacție (un aditiv care nu contează atunci când se face vodcă tare) și introduce cinnabaris (cinabaris), care corespunde exact cu cinabru Exprimând rețeta în simboluri moderne, scriem: HgS+ HNO = NO+ S+ H O+ Hg S (N ) ; NO + O = NO Dioxidul de azot, dizolvat în vodcă puternică, îi conferă o culoare roșie Zinnober - sarea, așa cum ar fi, este introdusă în vodca tare și o pătează roșu Sarea solidă a dobândit "mobilitate" Prin evaporarea vodcii puternice, se poate obține mercur solid rezistent la foc - oxidul său: Hg (NO ) \u d HgO + NO + O În același timp, parametrii de timp ai acțiunilor sunt definiți cu precizie Produsul finit, desigur, este plin de semnificații și proprietăți metafizice Este apa filozofilor, "cu care se fac arte minunate" Reziduul uscat este un amestec de oxizi metalici (inclusiv mercur) Notă: doar modul nou-chimic de a citi sărăcește rețeta unică din punct de vedere istoric a Evului Mediu alchimic S-a adăugat zinnober Ce ai lua direct și ai spune doar despre asta? Nu! Este necesar să vă alăturați tradiției veche de secole, sfințită de cei mari, și abia apoi să veniți cu contribuția voastră de "fleeac" (dar numai pentru noi), introducând-o în experiența trecută consacrată de autoritate În limitele stilului de prescripție al raționamentului, cea mai mică schimbare este o schimbare fundamentală în gama de cunoștințe vechi de secole Zinnober (cinabru) este unul dintre "mare-fenomenele-ios" ale pietrei filosofale, stabil în tradiția alchimică, un elixir roșu, o combinație a principiilor materne și paterne ale aurului: mercur și sulf Prin urmare, acesta este și motivul pentru care zinnober ca aditiv se află într-o poziție mai privilegiată decât vermilionul lui Lull (aici - doar minim) Amintiți-vă cum în Călătoriile lui Gulliver a lui Jonathan Swift (secolele XVII-XVIII), cele două partide de guvernământ din Lilliput s-au bătut timp de un secol din cel mai neînsemnat motiv, din punctul nostru de vedere: din cauza diferenței de înălțime a cablul " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA REȚETA Evului Mediu non-alchimic și rețeta alchimică Asemănarea reciprocă, dar și diferența, este rezultatul vieții lor conjugate în cadrul aceleiași culturi, aceluiași tip de gândire Universalismul renascentist se formează în adâncul Evului Mediu Caracterul imuabil, autoritar-legislativ al prescripției este atenuat Omisiunile nu impiedica reteta sa fie folositoare maestrilor Renasterii, pentru ca sapienti sat este suficient pentru cel care intelege Integritatea numărului este slăbită: în loc de numere magice complete, armonice, poate apărea orice număr, chiar și unul fracționar Adesea, numărul este înlocuit cu ambiguități verbale precum mai mult, mai puțin, cât doriți, cât doriți Numărul rotunjit ca anacronism deja în secolul al XVI-lea a fost supus ridicolului deschis, deși bun, de către Rabelais; "În acel moment, șase sute au fugit din oraș, fugind de foc - nu, ce șase sute! M M Bakhtin analizează cu acuratețe estetica numărului Rabelais, opus cu accent numerelor echilibrate și calme ale Evului Mediu clasic ( , pp - ) Dacă mai devreme o rețetă alchimică a fost sfințită în numele autorității, de multe ori a celei mai înalte ("Luați în numele Domnului Isus Hristos" așa și așa și așa ), atunci rețetele ulterioare sunt lipsite de aceste vrăji de serviciu Nu mai există o nevoie atât de puternică pentru asta Specificitatea numelui subiect al substanțelor alchimice pătrunde în numele ca un universal Mereu a fost așa: "Ia cinci uncii de sulf și trei uncii de răutate "' Dar mai departe - mai mult Evul Mediu oficial asimilează această "prostie" alchimică ca principiu constructiv Parodia este percepută ca un model de urmat Parodia este norma: se creează un cosmos în care lucrul unic și universalul sunt egali Sulful nu este doar sulf; întruchipează calitățile vizibile ale metalelor: culoare, strălucire, lungime; si mercur - calitati ascunse: fuzibilitate, volatilitate, maleabilitate Acesta este principiul sulful și principiul mercurul " Interpretarea alegorică - în loc de literală - a rețetei apare mai clar Rețeta își pierde natura senzuală: "Bine regele în flăcări kov, care este / de inch, dar pentru pisica este foarte semnificativ O reminiscență parodică a viziunii apropiate, filigranate, a Evului Mediu în vremurile postmedievale și Numărul fracționar, incertitudinea numerică în alchimie au sens numai în legătură cu definiția întregului Evului Mediu oficial Comparați, de exemplu, rețeta lui Girolamo Benivieni (sec al XV-lea), destinată bucuriei sfinților nebuni pentru Hristos: trebuie să luați "cel puțin trei uncii de speranță, trei uncii de credință și șase - iubire, două uncii de lacrimi, și pune totul pe foc frică-" (Losev, , p ; Monier, , p - ) Conceptele de sulf și mercur fundamental ar trebui corelate cu raționamentul realiștilor din secolele XII-XIII, cu ideea lor caracteristică de universalitate Dar Fapta Mare practică, contopindu-se cu universalele realiștilor și înaintând în direcția purificării de impuritățile corporalității înțelese vulgar, deja în secolele XV-XVI pare a fi transformată într-o nouă chimie " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ vezi să nu se topească și fă asta de șapte ori "; " luați două kilograme dintr-un deget lung pisați și amestecați cu pulberea scoasă de sub trepied și sublimați împreună atât de des încât degetul lung devine permanent " (Holland, , p ) ) "Nu vi se pare că aveți de-a face aici cu un fel de conspiratori", scrie N A Morozov, "care prăjesc în secret persoane încoronate ?" ( , p ) Între timp, acestea sunt doar simboluri care și-au pierdut materialitatea obiectelor pe care le personifică: regele este salitrul, iar degetul mare, mijlocul, amoniac În comparație cu tratatele lui R Bacon, aceasta este o abatere de la prescripția clasică în alchimie Ideea aici nu este atât în prezența simbolurilor, cât în natura anorganică a introducerii lor Sfârșitul gândirii alchimice poate fi - ca o posibilă presupunere - considerată din punctul de vedere al eșecurilor cognitiv-practice ale activității alchimice Eșecul cognitiv al alchimiei, lista din ce în ce mai mare de speranțe nejustificate, s-ar părea, a lipsit gândirea de încredere în sine, a împiedicat eficiența simbolică a alchimiei, schimbându-i funcția de la integrativă la distructivă La acea vreme, rămânând să existe ca relicvă funcțională, a contribuit la erodarea intensivă a formelor acestei gândiri, a traumatizat-o Atunci gândirea "pre-Renaștere" cu ipotezele ei libere va depinde doar de prăbușirea proprietăților alchimice, practice, prescripțiilor prescripțiilor Iar apariția alchimiei pe orizontul medieval occidental și declinul acesteia vor fi asociate în mod rigid cu interesul practic Trebuie să admitem că o astfel de interpretare este externă, nu decurgând din natura gândirii medievale transformatoare A priva alchimiei de statutul de artă ermetică, filozofia ermetică, înseamnă a sărăci acest fenomen unic; înseamnă a nu înțelege aspirațiile sale practice, lumești La urma urmei, chiar și eșecul alchimic în sine - ne obținerea aurului, de exemplu - ar putea fi înțeles ca un eșec fatal doar de o nouă conștiință Și din nou - o mie de ani de eșecuri în fiecare minut Nu e prea lung dacă scopul este doar îmbogățirea practică?! Certitudinea prescripției neclare Apare un nou tip de personalitate, gândire care nu mai este autoritară și ierarhică și, prin urmare, nu mai este prescrisă O schimbare succesivă a scopurilor, înțelese ca mijloace, nu mai este necesară Nu este nevoie să calculăm prin metode magice calea de la om la Dumnezeu Acesta este motivul pentru care funcția sacramentală a rețetei dispare? Doar natura sa reală rămâne Iar asta nu mai este specific nici Evului Mediu, nici alchimiei Se formează o personalitate în care de fiecare dată izbucnesc posibilitățile de schimbare de sine în fiecare minut În același timp, Dumnezeu nu este cel mai bun alter ego al omului renascentist Omul Renașterii este bun și așa Catedrala, subiectul colectiv, se dărâmă Ceea ce rămâne sunt indivizi Toate diferite ei " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA ei creează obiecte idealizate, iar din ele lumea ca imagine, nu ca text exemplar Dar stilul de carnaval al Renașterii este un produs ciudat al conștiinței duale medievale și, prin urmare, al prescripției sale Într-adevăr, nu este priceperea universală a Renașterii rezultatul paradoxal al funcționării riguroase a unei rețete medievale, consacrate de o ierarhie de autorități, antice și noi; o reteta "corupta" de alchimie?! Rețeta ca formă de activitate este separată de maestru Nu numai rețeta, ci și lucrul trăiește deja independent - o viață separată de maestru Dar acesta este începutul unei noi ere, burgheze, în istoria socială și culturală a omenirii, când, potrivit lui Marx, "viața dată de el (stăpânul - V R ) obiectului i se opune ca ostilă și străină " posibilitatea (și logică) a unei transformări radicale a meșteșugului medieval, observată perceptiv de Marx Din punct de vedere istoric, acesta a fost un drum lung și dificil Rețeta prescrisă interpretului cu inexorabilitatea legii, ce și cum să facă Și chiar dacă nu spunea ce să nu faci, însăși existența unei interdicții stricte sugera deja ceva ilegal S-ar putea să fie tentat să ia omul Renașterii drept asemănarea esențială a mândru ermetist al Evului Mediu Ar putea fi acceptat Dar numai în cazul în care trecem pe lângă alchimie ca pe o imagine-model strâmbă în oglindă a Evului Mediu oficial, existând doar în tandem cu aceasta; o b-time - imagine transformare reciprocă Omul Renașterii este rezultatul interacțiunii lor istorice; o consecinţă a metamorfozei-trans-mutaţiilor lor reciproce El nu este o parte a întregului El este un întreg în sine; întruchipare completă a noii culturi Marx K , Engels F Din lucrările timpurii M , , p Amintiți-vă de bijutierul Cordillac din nuvela înfiorătoare a lui Hoffmann (secolele XVIII-XIX) "Mademoiselle de Scudery"? Asa de Același Cordillac, un maestru relicv medieval (deși din secolul al XVIII-lea), a creat capodopere minunate de bijuterii, le-a dat clienților și apoi și-a ucis clienții nefericiți și i-a returnat capodoperele Dar nu pentru profit Capodopera este inseparabilă de maestru până la moartea sa fizică O capodoperă este o continuare naturală, "anorganică" (Marx) a corpului organic al maestrului, a mâinilor sale inteligente, a abilităților sale create de om Cea mai de încredere mărturie despre sine Maestrul și opera sa, întruchipată în rețetă, sunt îmbinate Marcat cu același nume Ei sunt unul singur Cea mai caracteristică trăsătură a figurilor din Evul Mediu Cel mai strălucitor semn al activității omului medieval Începutul depășirii acestei fuziuni este dovada celei mai profunde crize a stilului de gândire prescris, care a marcat expresiv cultura materială și spirituală de o mie de ani a Evului Mediu european Aici este necesară o clauză de atenuare Catolicismul a găsit cu ușurință soluții pentru orice interdicții Structura ierarhică a societății medievale, în care se găsea un anumit loc pentru toată lumea și se urmărea un anumit program de acțiune, nu a presupus apariția unui sentiment subiectiv de inconvenient din prezența a numeroase interdicții Cu toate acestea, rețetele alchimice sunt mai dure, mai riguroase decât cele creștine de fapt Sunt mai puțin personale Poate de aici apare problema conciliantă (sau discordantă?) a interacțiunii dintre interdicția alchimică și discrepanțe de prescripție creștină Specializarea fracționată a ierarhiei " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ Și în ceea ce era permis, prin numeroase distincții scolastice, s-a scos la iveală un grăunte din singurul permis, unde rețeta s-a realizat de la sine Rețeta este întotdeauna da Dar în spatele lui - întotdeauna nu mai puțin dur nu Gama interzisului a crescut; plasturele de prescripție umplute permise restrâns Când nu a mai fost posibil să stea pe acest loc, maestrul medieval târziu, care putea face totul, dar era încă constrâns de rețetă, a luat această antiteză Mont Blanc; începe să se intereseze (deja fără prescripții: nu erau încă disponibile în acest scop) de tot ce-i vine la îndemână Renașterea începe cu abilitățile sale universale, nereglementate, fără prescripție medicală Logica inversării, lumea lui Villon pe dinafară, a precedat universalismul renascentist: Doar inamicul va veni în ajutor Râdem doar de chin Femeilor drăguțe le plac ciudatele Totul în lume este mai fierbinte decât mierea Un prost singur va judeca corect Și doar un iubit gândește înțelept (Villon, , p ) Aceste adevăruri greșite erau atât de adevărate încât nu aveau nevoie deloc de nicio rețetă CUM s-a epuizat prescripția strictă și strictă a Evului Mediu? Prescripția alchimică este, în principiu, ireproductibilă Și totuși, pentru a-l reproduce, este necesar să repetăm după adept eforturile conceptuale ale întregii filozofii hermetice de a recrea universul, chiar dacă într-o rețetă separată vorbim despre ceva aparent concret și particular Dar crearea lumii este doar lucrarea lui Dumnezeu și, prin urmare, rețeta alchimică este ireproductibilă prin definiție Evul Mediu oficial nu știa cum, deși voia, să amestece sulful și mânia, mercurul și bunătatea, principiul și lucrul Alchimistul a făcut-o Această abilitate este activatorul care, deformând rețeta creștină medievală, a determinat-o la autoschimbarea pe drumul spre imaginea alchimică a unui model cu prețul propriei sale existențe istorice George Ripley în Cartea celor douăsprezece porți: "Începe-ți munca la apus, când soțul roșu și soția albă se unesc în spiritul vieții pentru a trăi în dragoste și liniște în proporția exactă a apei și a pământului a unei societăți sociale cu o înaltă demnitate a conștiinței de clasă-breaslă a îndepărtat cu ușurință sentimentul de jenă din aceste interdicții Și totuși interdicțiile au fost, acumulate, au provocat logica contrariului, deși nu au fost de fapt date conștiinței medievale, mai ales în perioada "întunericului" Dorința de a dezvălui metamorfozele gândirii pe baza fenomenului interdicțiilor poate părea o dorință de a grăbi istoria Dar, sper, varietatea materialului istoric va încetini decolarea logică, dictată de rigiditatea schemei " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA dacă Deplasați-vă prin amurg de la vest la nord, separați soțul și soția între iarnă și primăvară Transformă apa în pământ negru, ridică-te, depășind multicolorul, spre est, unde răsare luna plină După purgatoriu, apare soarele Este alb si radiant Vară după iarnă Zi de noapte Pământul și apa se transformă în aer Întunericul fuge Este lumina Practica începe în vest Teoria este în est Începutul distrugerii este între răsărit și apus" (VSS, , pp - ; Hoe-fer, , , p ) În spatele interacțiunii ușor de ghicit dintre același mercur și sulf se află Universul Textul este citit ca un univers care trăiește într-un amestec uimitor de mercur și sulf ca atare, dar și ca soț și soție, dar și în cele patru țări ale lumii, dar și în cele patru anotimpuri, dar și într-un sens de elementele-calități și calitățile-substanțe (pământ-apă, aer-foc) În oglinda strâmbă a alchimiei se află lumea creștină, gata să asculte această imagine strâmbă și să înceapă să se deformeze Materia primară ca lipsă neformată de calitate, precum și chintesența, de asemenea, fără formă, pătrunzând totul, sunt într-un fel identice între ele Ele înlătură diferențele lucrurilor individuale Acestea sunt nume care au zburat, au uitat și, poate, nu au avut deloc propria lor soartă corporală Dar, în același timp, lumea trupurilor, vizibilă, modelată, spiritualizată și amintindu-și viața primei lor mame Lumea pseudo-corpurilor, dar tot corpuri Rețeta alchimică exprimă acest lucru împletind universalul și lucrul într-un întreg corporal-corporal necontradictoriu, înțeles ca o idealizare conștientă în cultura creștină, ca reversul ei, ca viitorul său istoric complet serios Rețeta Evului Mediu oficial, căzând în câmpul gravitațional al rețetei alchimice, se deformează, schimbând, desigur, rețeta alchimică Nepolaritatea, preplierea, indiferența față de sus-jos sunt caracteristice vieții neoplatonice a alchimiei alexandrine În vremuri ulterioare, în rețeta alchimică, polii spirit-carne sunt indicați în corelația-diluția lor Dar aceasta este deja opera Evului Mediu canonic ca model original Care a devenit rețeta exactă și riguroasă pentru Evul Mediu creștin? A devenit o rețetă pentru trei vrăjitoare din "Macbeth" a lui Shakespeare (secolele XVI-XVII) (citez fără a ține cont de vrăjitoare individuale) : Pisica de trei ori colorată miaună O dată și de trei ori a plâns ariciul Diavolul a strigat: "E timpul! este timpul!" Să începem să dansăm în jurul cazanului Strict vorbind, a devenit priceperea universală a Renașterii Rețeta pentru trei vrăjitoare este o parodie a rețetei alchimic-creștine din Evul Mediu, dar o parodie nu din interiorul culturii, ci din exterior - din secolul al XVI-lea shakespearian Însăși metoda parodiei este o metodă alchimică de parodie, iar mijloacele alchimice sunt luate ca recuzită literară fără plenitudine liturgică Dar atunci aceste remedii nu mai sunt alchimice V L Rabinovici " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ Aruncă o creatură rea în el Primele - broaștele măsoară faringele, Care, într-un vis, amorțit, Printre pietrele cimitirului, Yas) s-a acumulat timp de treizeci de zile Și șerpii cărnii de mlaștină Trebuie arși și măcinați, Spatele broaștelor, praful de viermi, Limba de câine și părul de șoarece, Înțepătura de șarpe, aripa de bufniță, Ochiul unei vipere - împreună cu voi Pentru vrăji puternice Fierbe bulionul în iad Osul unui dragon, urechea unui lup, Cadavrul unei vrăjitoare, dintele și burta unui rechin rău dus în mare, O rădăcină săpată în întuneric, Ficatul unui evreu păcătos, Aruncă aici bila unei capre O tisă care trebuie furată noaptea, Un nas tătăresc, o gură de turc, Un deget de curvă care este îngropat în grădină Sânge din vene de babuin, Ca să întărească compoziția, a înghețat ( , , pp - ) Această compoziție de vrăjitoare este parcă întocmită după rețete alchimice: cea mai exactă realitate obiectivă este și un concept smuls din lucru (degetul descendenței unei curve, ficatul unui evreu păcătos, gura unui turc, nasul tătarului) , bila unei capre ) Obiectul de aici este întotdeauna mai larg decât el însuși Este universal Dar obiectul este unic și vizibil În același timp, se realizează o universalitate individuală unică alchimică - individualitatea universală Și totuși, tonul alchimic al acestei băuturi ciudate este o pastișă nerușinată de rețete alchimice cu adevărat istorice Stilizare intenționată, din Evul Mediu conceput Prima aventură culturală a unei rețete alchimice care a devenit un simbol al culturii Un bilet către alte vremuri, postmedievale, emis de Shakespeare culturii alchimice epuizate de prescripție a timpurilor medievale Alchimia însăși rămâne în istorie pentru totdeauna, vie în măsura în care Demonologul Regele James I, vorbind cu Shakespeare, ar fi spus: "Vrăjitoarele scoțiene nu au barbă, le-ai confundat cu cele germane Și ei nu îți cântă După cum s-a descoperit în mod sigur la procese mari, vrăjitoarele în aceste cazuri citesc Tatăl nostru, doar invers "(Dombrovsky, , pp - ) Partea inferioară diabolică a canonului creștin Partea inferioară alchimică " " I RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA deoarece memoria istorică modernă își deschide depozitele medievale DIN DESCRIEREA prescripției ca ansamblu de metode de activitate ale unei persoane medievale, se poate observa că rețeta medievală este materială, reproductibilă și are scopul de a introduce executantul acestei rețete în lumea lucrurilor individuale, într-un mod ritualic acțiune pusă în aplicare Dar rețeta alchimică, fiind o rețetă medievală, se deosebește de rețeta oficială a Evului Mediu prin dorința de a crea lumea printr-un amestec unic de lucruri și concepte, realități și universale, obiecte și nume Aici, aceste două tipuri de receptivitate se modifică reciproc, "prevăzând" universalismul perceptiv al Renașterii Rețeta alchimică este bifuncțională El este atât o acțiune cât și o acțiune imediată Dacă prima sa natură este o practică lumească, atunci a doua viață a rețetei este spiritualizată, divin consacrată Rețeta este magică, deși este o practică efemeră (dar o practică!), precum și o teorie întemeiată (dar o teorie!) în simultaneitatea lor Stive de artă pop și o distribuție a unui cuplu medieval original: scolastica este un meșteșug Rețetele Evului Mediu sunt profund personale, dar numai în măsura în care personalitatea Evului Mediu este personală Comuniune individuală cu autoritatea, participarea la un subiect colectiv - pe această cale se realizează personalitatea Evului Mediu creștin În acest context este considerată structura rețetei alchimice din punctul de vedere al raportului în ea dintre cunoștințele tradiționale, consacrate de autoritatea cunoștințelor stabilite, și cunoașterea individului care devine În același timp, autoritarismul este înțeles ca o trăsătură organică a gândirii medievale care protejează și susține stilul de viață prescris Prescripția gândirii medievale este considerată în transformările sale istorice fundamentale: universalitatea timpurilor străvechi cu ideea sa aproape nediferențiată despre unitatea lumii, a omului în această lume și a lui Dumnezeu; specializarea restrânsă a activității obiective cu opoziția pământului și cerului, trupului și spiritului, omului și Dumnezeu - pe vremea Evului Mediu; universalitate renascentista cu extreme depasite: carne - spirit, om - zeu ' Rețeta medievală reglementează nu atât ceea ce trebuie făcut, cât și ceea ce nu trebuie făcut Gama interdicțiilor este în creștere, ca și cum ar restabili în practica alchimică forma extra-esențială distrusă în căutarea esenței Rețeta de moarte este stabilită așa Este necesară o clarificare aici Universalitate din incapacitate (un topor din epoca de piatră realizat de un singur maestru, în egală măsură specialist în lamă și mâner de topor) și universalitate de ordin superior (designul arhitectural al Partenonului, când nu este deloc necesar să fii "specialist" în ușă mânere) sunt lucruri diferite Același lucru se poate spune despre specializare Această distincție este aplicabilă și Evului Mediu, care nu era omogen în secțiunile sale sincronice și diacronice " " * DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ Astfel, în legătură cu mutația gândirii "prerenascentiste" de la câmp (un grăunte de nisip din ceea ce este permis) la tot (Mont Blanc al interdicțiilor neobservate) Rețeta alchimică joacă un rol catalitic în aceste mutații istorice Prescripția gândirii medievale este un fenomen universal, atotpătrunzător, care descrie diversele sfere ale vieții medievale și lasă doar lumea intuițiilor mistice liberă de reglementarea prescripției O rețetă medievală spune cum să faci un lucru În același timp, un lucru este înțeles într-un sens extrem de larg: un produs, un fragment de comportament de viață; viața ca auto-realizare umană; lumea ca produs Totuși, a face un lucru înseamnă a vorbi despre cum să o faci A îmbrăca un mod de a reproduce un lucru într-un cuvânt Altfel: îmbina cuvântul și acțiunea într-o unitate indivizibilă; un eveniment și un cuvânt despre acest eveniment, căci un eveniment care nu a devenit cuvânt este lipsit de sens Preoția acțiunilor prescrise este dovada că Dumnezeu trăiește în rețetă nu trupește, ci verbal Lucrul difuzează despre Dumnezeu (Akhutin, , p ) Rețeta nu este doar despre construirea unui lucru, ci și despre înțelegerea lui, despre planul său divin A crea un lucru înseamnă a reproduce un cuvânt creativ despre acest lucru Acțiunea și rugăciunea alcătuiesc împreună o rețetă medievală Un lucru ca rezultat al unei rețete nu este doar suma dispozitivelor prescriptive, ci și un act de creație în cuvânt, care este mai presus de toate prescripțiile Secretul sacru al maestrului Rezultatul este o capodoperă, care mărturisește maestrul și priceperea lui și deloc despre fundamentele materiale ale lucrului Act creativ pur Dimpotrivă, extensia materială a materialului, departe de a fi o capodoperă, conține doar material lucrul, pentru că nu este luminat de cuvântul materializant al maestrului În consecință, rețeta medievală ca formă specială a activității omului medieval nu este doar suma prescripțiilor pentru activitatea prestantă ulterioară, ci această activitate în sine se desfășoară într-o asemenea formă de activitate în care se realizează anticiparea incantatoare verbală Este fixat mnemonic într-o formă emoțională intensă, aducându-l pe maestru în uimire sacră, mutându-l la sacrificiu sacru în numele unei capodopere - coroana procedurilor meșteșugărești În afară de aceasta, nu există pricepere medievală - meșteșuguri medievale - artă; meșteșug de rugăciune Rețeta Alchimiei este o rețetă medievală Și totuși diferit Cuvântul alchimic este eterogen Acesta este un cuvânt-mit, un cuvânt-cosmos, un cuvânt-lucru Creativ: împreună și împreună De aceea cuvântul alchimic intră în conflict cu doctrina teologică tradițională În rețeta alchimică, comunicarea se realizează cu un obiect real - fie că este vorba de o substanță specifică sau de o replică pentru intruziuni "fizico-chimice" în întunericul secret al acestei substanțe Comunicarea Dar nu numai cu un obiect real Cu cerul alchimic, de asemenea, cu posibilitățile și forțele care trăiesc și acționează în imaginea făcătoare de mituri a lumii alchimice Sinteza ideologică a alchimistului, care a întruchipat și el în rețetă " " I 'RETETA ALCHIMICA: ACTIUNEA SI ACTIUNEA SFANTA experiență nebună; dar gol, ineficient, toate au trecut în cuvântul alchimic înflorit Un lucru filmat într-o rețetă verbal-materială Micul text al rețetei alchimice este o reflecție, dar și o transformare a Rețetei Mari a întregului Ev Mediu, izvorât din rădăcinile meșteșugurilor medievale, forme medievale de producție Trecerea dincolo de limitele alchimiei în Evul Mediu oficial și revenirea din nou la acesta fac posibilă desemnarea nu numai a legăturii, modelării enm-volice a acesteia, ci și a rolului de reglementare și transformare în reflectarea reciprocă multifațetă a viziunii medievale asupra lumii, dată în secţiile sale socioculturale |!і Un cuvânt banal este un lucru înălțat Intr-o singura reteta Semnul verbal al unui lucru este textura materială a cuvântului într-o rețetă unică și unificată Calea care duce la simbolismul alchimic, care urmează să fie subiectul capitolului următor "Vrei să-ți vând cu o sută de piese de aur secretul obținerii aurului curat"? a spus un alchimist unui nefericit adept "Vreau", a răspuns el După prezentarea a o sută de guldeni de aur, a urmat o rețetă foarte lungă și foarte detaliată, care prescrie tot ce trebuie făcut Adeptul mulțumit, radiant, și-a luat repede rămas bun pentru a se pune repede la treabă "Asculta! a strigat după el omul care a vândut secretul "Am uitat să-ți spun cel mai important lucru: când faci aur, urmând instrucțiunile rețetei, nu te gândi la capra albă Altfel, nimic nu va funcționa " Dimineața, orășenii l-au văzut pe un ermetist nebun, rătăcind pierdut prin oraș și mormăind: "Capră albă, capră albă " Vine un moment în care nu se mai aplică nicio interdicție II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Este de prisos să spunem din nou ce înseamnă acești lei și acest dragon Trebuie doar să-ți amintești Dar să citim din nou textul De data aceasta, vom menține cupluri în domeniul cercetării: un leu și prototipul său chimic, un dragon și asemănarea sa chimică Adevărul pentru alchimist este doar atunci adevăr, atunci când este găsit și prezentat într-o formă corespunzătoare gândirii alchimice - unică, durabilă Într-adevăr, este analogia simbolică atât de indiferentă, ca și cum ar duplica transformările plumbului? Această tehnică nu este doar o analogie Conține ideea de personificare - în acest caz, de animalizare - a transformării mineralelor sau metalelor Recunoașterea dublează lumea: lumea reală este plumbul, oxizii și sărurile sale; lumea este simbolică - vicisitudinile destinelor grele, leul și balaurul Lumea omului medieval este bidimensională Lumea reală este doar cea mai puțin reală în comparație cu a doua lume, construită Extravaganța alchimică recreează corporal acțiunea, inclusiv perceptorul acestei rețete, cel care trebuie să o reproducă Acest al doilea plan, simbolic, este mai adevărat decât primul, pentru că este cel mai puțin legat de acțiune - ocupație lumească, obișnuită Este identificat cu Sacramentul și, prin urmare, este plin de un înțeles superior Încă o dată: pe de o parte, aceasta se face cu mâna, pe de altă parte, această faptă se face cu mâna dreaptă Dragonul care își înghite propria coadă este unul dintre principalele simboluri alchimice, concentrând multiplicitatea nașterilor și morților sacre Transmutațiile plumbului - deghizarea unui leu - pot fi interpretate și în mod alegoric Atunci e doar o imagine, vizuală, ca să spunem așa, agitație? Cu greu Când următorul invadează brusc țesătura vie a unei rețete alchimice: "Umbrele cimeriene vor acoperi replica cu vălul lor întunecat și vei găsi în ea un adevărat dragon, pentru că își devorează coada", alegoria-simbol se aprinde ca un simbol-metaforă Rețeta alchimică este o rețetă practică; dar și o operă de artă: alchimie - artificium - meșteșug-artă; alchimist - arti-fex - maestru meșter-artist Ouroboros alchimiștilor alexandrini (grec oѵro, Zor > " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ simbolismul chimic, care a condus acest capitol - până când eu, uitând deja de acest material, am început să teoretizez despre simbol împreună cu Losev - cel puțin, dar ne-a dat o idee despre simbol: acesta este un semn a unui lucru și, prin urmare, și a lucrului însuși; lucru și semnul său; semnul și lucrul său Analiza logică a simbolului tocmai demonstrată a fost într-adevăr analiza sa în roți și nuci Și simbolul nu mai este acolo, pentru că simbolul este, în primul rând, o definiție rigidă care fixează atât lucrul, cât și reflectarea lui Iar reflectarea unui lucru este simbolul acestui lucru " Deci, simbolul unui lucru este într-un fel un sinonim pentru el: același, dar nu același A dezvălui mijlocul și nu în simbolul alchimic, inclus în contextul culturii medievale, este sarcina Noțiunea de simbolism al gândirii medievale este un loc comun în istoriografia culturii din Evul Mediu european O ștampilă care nu afectează conștiința Un stereotip stabil care explică trecutul prin impunerea standardelor noului timp asupra acestui trecut Condillac (secolul al XVIII-lea) în "Tratat despre sistemele în care se dezvăluie neajunsurile și meritele lor", în capitolul V ("Al treilea exemplu Despre originea și dezvoltarea artei divinației"), pornește de la premisa tipului simbolic a gândirii medievale ( , p și urm ) Simbolismul este fundamentul științelor secrete Interpretarea viselor este declasificarea cuvintelor din vis, simboluri ale suișurilor și coborâșurilor vieții Semnele zodiacului și planetele sunt simboluri ale destinelor umane Rânduri intermediare între extrem de ceresc și extrem de pământesc: zile, nopți, ore, țări, ierburi, copaci, minerale Dorința unei ordini stricte se descompune în dezordine, confuzie, când aceeași planetă poate însemna atât fericire, cât și nenorocire o dată Pluralitatea posibilităților care a salvat timp de secole astrologia (și chiromanția, versiunea ei întemeiată), incantația cerului sau cerești individuale, stă la baza magiei medievale Explicația lui Condillac este biofiziologică și, prin urmare, simbolismul Evului Mediu, așa cum a fost înțeles în secolul al XVIII-lea, se prăbușește sub presiunea științei naturale exacte "Dacă s-ar putea urmări pe toți oamenii care au scris cărți pentru a fundamenta aceste învățături absurde, s-ar observa că toți pleacă din același punct și se îndepărtează de el, fiecare după capriciile imaginației lor Amintiți-vă, ca și în Thomas Mann: "A recunoaște unul în altul nu înseamnă deloc să faci unul din doi și să-ți luminezi pieptul cu un strigăt de" Asta este! (Mann, , , p ) Dar poate că asta înseamnă Abia atunci ne ocupăm tocmai de simbolul ca certitudine estetică "Granita dintre pământesc și ceresc este instabilă și nu trebuie decât să nu mai privim la orice fenomen, deoarece începe deja să se dubleze" (ibid , , p ) Dar simbolul ca semn al unui lucru și lucrul în sine nu se împart în două, ci se împart, se reflectă reciproc; deși se dublează și ei și fac tot ce le sfătuiește Losev, iar eu îl urmăresc Dar toate acestea nu se mai întâmplă cu simbolul și lucrul, ci cu detaliile în care simbolul este dezasamblat " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU S-ar putea chiar observa că se îndepărtează atât de departe de ea și pe cărări atât de ciudate, încât ar fi foarte greu de știut care a fost prima ocazie pentru amăgirile lor Dar ceea ce am spus este suficient pentru a arăta cât de firesc este că popoarele au adoptat aceste prejudecăți și pentru a arăta, totuși, în același timp cât de absurd a fost să crezi în ele" (p ) În loc de înțelegere - evaluare și judecată Însă altceva este important: asemănările simbolice din sferele oculte ale Evului Mediu sunt extinse la întregul Ev Mediu în ansamblu și sunt făcute dependente de ignoranța colectivă a Evului Mediu, întruchipată în tehnologia magică Cumpărarea secolelor al XIX-lea și al XX-lea este semnificativă pentru depășirea atitudinii arogante față de cultura medievală din partea iluminismului secolului al XVIII-lea Totuși, și aici, simbolul este o shora, ascund privirea cercetătorului O A Do-biash-Rozhdestvenskaya: "Catedrala gotică, cu plinătatea simbolurilor sale, a vorbit tuturor despre misterul cerului și minunile pământului" ( , p ) G Faucillon vede în Evul Mediu "grandiozitatea și noblețea conceptului despre lume ca sistem social, simbolurile ca catedrală a ideilor, ca cea mai bogată și mai polifonică expresie a armoniei eterne" (Focillon, , p ) ) Nu voi comenta aceste frumoase aforisme Ele ar fi adevărate, sau aproape adevărate, dacă nu ar fi cuvântul simbol din ele, care este folosit în sensul asemănării și, prin urmare, schimbă semnificativ problema Insistați asupra simbolismului Evului Mediu și asupra ultimilor cercetători S S Averintsev, de exemplu, crede că spiritul este revelat în arta Evului Mediu sub forma unui simbol reprezentând modul de manifestare a lumii spirituale în această lume ( ) În același timp, caracterul polisemantic al simbolului este subliniat corect, în contrast cu lipsa de ambiguitate a alegoriei A F Losev ( ; ) interpretează și natura simbolică a culturii medievale Unii istorici în spiritul simbolismului explică icoana - semnul-semn fundamental al culturii creștine și al acțiunii liturgice Icoana din cultura Bizanțului, conform acestei versiuni, nu este un idol, ci o asemănare, un simbol Icoana simbolizează legătura dintre pământesc (scânduri, vopsele etc ) și nepământesc (imagine) Euharistia (reproducerea nașterii și morții lui Iisus Hristos) nu este o reamintire a unei mitologii, ci o asemănare și un simbol, adică o nouă reproducere a evenimentului Obiectele reale dezvăluie un sens supranatural Prosfora este Maica Domnului, piesa ei este pruncul de miel, incizia cruciformă este moartea lui Isus Hristos pe cruce Și, în sfârșit, cel mai important lucru este sacramentul împărtășirii: vinul și pâinea sunt transsubstanțiate în sângele și trupul Domnului Și toți cei prezenți la liturghie sunt complice în trecerea de la lumea păcătoasă la cerul divin, un martor la o minune care înlătură dualismul cerului și pământului Și doar M M Bakhtin, în cartea sa despre romanul lui Francois Rabelais, pare să nu fi folosit niciodată termenul simbol, această etichetă romantizată a timpurilor moderne, în raport cu Evul Mediu Relația dintre pământesc și ceresc, om și Dumnezeu, potrivit lui Bakhtin, este diferită Aceasta este cel mai puțin relația de similitudine Langoarea interioară, un act secret de ascensiune spirituală, devenind în umilință și sărăcie a spiritului, și numai din această cauză " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ comuniunea cu Cel Atotputernic, găsirea cerească în cea pământească Întruparea lui Dumnezeu într-un fiu nu este doar o asemănare fundamentată Nu! Aceasta este mai degrabă o transformare tensionată, cu accent pe cel de-al doilea termen al aforismului, de asemenea, da, de asemenea Accent pe același Nu la fel pentru a deveni la fel Este posibil să numim stigmatele sângeroase ale lui Francisc de Assisi un simbol transcendental al chinurilor lui Isus Hristos pe cruce? Din simbol respiră frigul de gheață al unei ierni cosmice fără zăpadă Și însuși conceptul de om-zeu sau de zeu-om, un concept care acționează ca un membru mijlociu între creatură (omul) și Dumnezeu, exclude interpretarea simbolică a asemănării și asemănării, unde legătura de mijloc este exclusă de la bun început Perechile simbolice distrug legătura universală a timpurilor și spațiilor, aduc discordia în armonia impecabilă universală Ele produc multiplicitate mozaic Evul Mediu creștin este fundamental antisimbolic, deși dă naștere unor interpretări simbolice aflate la suprafață Dacă transsubstanțiarea este langoarea arzătoare, o experiență individuală (în contextul unei colectivități), o acțiune liturgică, atunci creația-simbol este, în sens parțial, creație-metaforă, reproducerea alegoriilor, reminiscențe literare Liturghia este literatură Aşa este opoziţia anti-simbol - transsubstanţierea ca miracol dat în avans şi simbolul-metafora ca invenţie O analiză a formelor cvasi-simbolice ale conștiinței medievale îi conduce pe unii cercetători la respingerea efectivă a orientării originare către simbolism L P Karsavin împărtășește simbolismul propriu-zis și "actul sacru", deși instabil, pe linie, înzestrând simbolul cu funcția de semn, deși este semn-semn Atunci simbolul apare nu numai ca focar al eternității atemporale, ci și ca o întruchipare concretă a trecutului, prezentului și viitorului În același timp, formele cvasi-simbolice înghețate din plinătatea existenței umane prind viață și respiră, dezvăluind experiențe lumești simple de vinovăție și disperare, reînnoire și speranță sub masca harului sacru care duce la reconciliere, îndreptățire și bucurie Timpul și eternitatea, concretizate în simbol, sunt modelate în formula: "mâhnirea și lupta sunt moștenitorii veșniciei și gloriei" ( , p ) Caracterul finalist al gândirii medievale intră în conflict cu ambiguitatea fundamentală a simbolului Sfârșitul căii este de a dezvălui adevărul, singurul și singurul Polisemia figurii simbolice este inițial inepuizabilă Și numărul de caractere posibile este, de asemenea, de neînțeles Discordia care duce simbolismul dincolo de granițele Evului Mediu nu este însă atât de departe încât să excludă complet posibilitatea unui joc de simbol-creativ în această cultură Simbolismul este un joc al minții, dar un joc al minții cu sacrul Și, prin urmare, acest joc în sine este, de asemenea, sacru Studiul interacțiunii simbolului, care trăiește la periferia alchimică a Evului Mediu, cu metamorfozele de transsubstanțiere din Evul Mediu propriu-zis, ar putea întări această teză " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Joc sacru, misterios Atât de grav încât aproape că nu mai este un joc Dacă stigmatele lui Francisc sunt viață, și nu un simbol, atunci ungerea sânului cu ulei este, în primul rând, un act magic, pentru că semnul crucii, înscris cu ulei, ar trebui să închidă accesul la diavol Un simbol ca moment de cult A desemna un lucru în mod simbolic înseamnă a aborda revelația adevărului Crearea simbolului este o procedură euristică, dar numai atunci când adevărul nu este dat direct În liturghie totul este clar de la bun început Găsirea adevărului este de la Dumnezeu Lucrul este semnificat (signtfіcaіg), iar în cursul unei astfel de semnificații repetate, adâncimea fără fund a misteriosului devine un banc de nisip al adevăratului Comentariul medieval vizează în cele din urmă adevărul Ioachim din Florsky, notează L P Karsavin, a făcut doar ceea ce a întors și a reinterpretat textele sacre, iar rezultatul este adevărul (ibid ) Însăși metoda acestei ierarhice și în și și eu - metoda de creare a simbolurilor - a fost adusă din curțile alchimice oculte (Nota bene: curțile alchimice medievale!) Jocul de comentariu simbolic este garantul adevărului lecturii textului, deoarece acest joc este sacru (a devenit sacru, deoarece este atașat textului sacru!) Lumea este necesară și neschimbătoare Cursul lumii este imuabil Un miracol este un fenomen esențial al acestei lumi Dar nici imuabilitatea lumii, nici miracolul nu decurg din simbolismul propriu-zis; într-un anumit sens ei i se opun, așa cum se opune o multiplicitate neordonată a unei totalități pline de ordine Ordinea mondială creștină nu poate fi dedusă din simbolismul alchimic Simbolismul zguduie și eshatologismul evului mediu creștin În același timp, descentralizarea, dezordinea cosmosului creator de simboluri alchimice se transformă în rigiditatea structurilor sudate de fragmente-simboluri, complete în sine, care alcătuiesc acest cosmos dezordonat inventat al alchimiștilor (precum și astrologilor, de către cale) Totuși, dacă cosmosul alchimic a epuizat totul, atunci cosmosul astrologilor este încă sub Dumnezeu Ordinea mondială astrologică cu perechea sa simbolică - destinul uman limitează liberul arbitru creștin Pretențiile astrologiei la o anumită independență sunt consecința acestei limitări Prin urmare, gândirea simbolică este, într-un fel, lupta demonică împotriva lui Dumnezeu Dumnezeu este mai presus de legile naturii, dar lucrează prin gropile naturii De aceea astrologia demonică nu este deloc Independența sa se extinde până la limitele cunoscute, pregătite de Dumnezeu Alchimia este mai puternică Simbolismul rafinat, invadând viața non-simbolica a Evului Mediu non-alchimic, aspru, degradează: o reduce la o pildă (exegeza simbolică, viața minoritaților din timpul lui Francisc însuși, pildele aspre ale lui Aegidius) Și atunci alegoriile simbolice se văd fără dificultate Astfel, simbolismul Evului Mediu " l DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ sublimarea acestei culturi; spumă care ascunde profunzimea opoziţiilor medievale de transsubstanţiere O imagine curbată în oglindă, luată în serios, dar devenind de fapt aproape un lucru serios Simbolul, insistând asupra existenței adevărate a unui lucru, se transformă în inexistența lui, pentru că simbolul trupesc, așa cum spune, înlocuiește, distorsionează și distruge, adevărata spiritualitate Erezia iconoclastă a reușit să recunoască simbolul din icoană ca semn al îngroșării lui Dumnezeu Antiidolatria este o mișcare anti-creatoare de simboluri care s-a găsit într-un iconoclasm hipertrofiat înrădăcinat în tradiția Vechiului Testament în îndemnul regelui Solomon Mulți cercetători le place să caute impulsul creator de simbol inerent Evului Mediu în doctrina ierarhiei celor patru semnificații, rezumată în "Sărbătoarea" lui Dante ( , II, I, pp - ) Litiera gesta docet, quid credes allegoria; Moralis, quid agas; quo tetidas, anagogie - Sensul literal învață ce sa întâmplat; despre ceea ce crezi, ne învață alegoria; Moralitatea îndrumă cum să acţionăm; Aspirațiile tale sunt dezvăluite de anagogie (p - , notă) Dar simbolul este încă departe: în cursul citirii, recunoașterii și înțelegerii acestuia se conturează doar un caracter consistent organizat ierarhic al îndumnezeirii textului Mai exact metoda medievală Cuvântul este mai mobil decât simbolul Desemnând un lucru creat, nu este un lucru creat în mintea medievală și nici nu este semnul său: cuvântul tânjește după trup, trupul după cuvânt, adică după Dumnezeu Augustin: "Cuvântul s-a făcut trup, dar nu s-a făcut trup, l-a înălțat fără a se transforma în el" (Augustin, XV, XI, p ) Asemănarea, adică simbolul, este de dispreț, pentru că este proprietatea numai a trupului, nu a spiritualului! - viziune: "Viziunea trupească ia asemănarea cu trupurile înseși" (Augustin, , cartea XII, p ) Nu există niciun simbol, iar dacă există, atunci este gol, pentru că mărturisește o copie săracă, nu înălțată În același timp, nu există altă cale de a fi garantat invizibilului decât prin vizibil Dumnezeu ca vârful piramidei este tăiat Au devenit alchimisți Calea directă către simbolism Origenul alexandrin (sec III) a distins trei niveluri semantice ale textului: corporal (literal, istorico-gramatical), mental, moral și spiritual (alegoric) Dante, urmând scolasticii Evului Mediu matur, bifurcă cel de-al treilea sens Origen, transformând triada într-un cuaternar, diluând astfel alegoria și anagogia (ridicarea sufletului) Vezi comentariul lui S S Averintsev la articolul lui P A Florensky "The Structure of the Word" (Florensky, , p ) Dar numai dacă insistă asupra autenticității deplină a semnului, iar apoi - din nou - simbolul se preface a fi un lucru, făcând joc de lucru și conducând cel care percepe prin nas și înconjurând degetul Materialitatea alchimică, dând drept spiritualitate creștină " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Creatorul de simbol crede că simbolului îi este atribuită doar funcția de ordonare a dezordinei: un simbol este o ordine introdusă în lume, întrucât, potrivit lui Lactantius (secolele III-IV), "lumea este un produs" Și lumea are nevoie de ordine prin definiție Dar "toată rânduiala este de la Dumnezeu", ne învață apostolul Pavel Numai cu ajutorul simbolului alchimistul speră să îndrepte lumea strâmbă într-un mod divin Între timp, nu un simbol, ci mai degrabă un anti-simbol, inegalitatea făpturii și a divinității, diferența de potențial dintre pământesc și spiritual cu ajutorul membrului mijlociu al naturii uman-divine, mijlocitorul mijlociu al Iisus Hristos în întruparea umană II este măsura necesară a ordinii Un simbol, dimpotrivă, este o măsură a dezordinei, un semn de înaltă entropie al haosului și al dezordinei Dar tocmai din acest motiv, el dezvăluie și evidențiază ordinea divină și armonia cerească, vorbind despre cel înfățișat mai mult decât despre cel înfățișat în sine Nu diferențele, ci asemănările apropiate creează posibilități simbolice Alchimistul nu vede aceste diferențe între lucrurile apropiate și cele asemănătoare, el amestecă, asemănează, identifică Doar un scolastic sofisticat este în alertă; bufonul-eretic, dimpotrivă, nu este contrariu la confuzie, amestecare, asemănare "Platon spune că oamenii nu se înșală niciodată în privința obiectelor care sunt diferite și foarte diferite între ele: ci se înșală cu privire la obiecte care sunt foarte asemănătoare între ele (Urmează aici exemple de obiecte similare: sare, zahăr, făină, tei, grâu, orz, paie, pământ, piatră - V R ) un teolog pozitiv, dacă nu vrea să se întâlnească dimineața la Inchiziție, ar trebui să ceară sfatul unui scolastic și să-l roage să aleagă cel mai bun posibil sens pentru el din tot posibilul Din acest motiv, ereticii au o asemenea aversiune față de teologia scolastică și doresc să o distrugă din lume, deoarece prin diferență, inferență, inferență și judecată, adevărul poate fi cunoscut și minciuna poate fi ascunsă" (Uarte, , pp , ) Totul aici, în comparație cu alchimistul care amestecă totul, asemănă totul, este invers: în diferență, și nu în asemănare, se află calea către adevăr Totuși, când vorbim despre diferență, nu diferența contează, ci gradul de diferență O reminiscență a ideii neoplatonice despre degradarea zeității pe măsură ce crește caracterul pământesc al lucrurilor Sus - jos sau cercuri concentrice; centrul comun (zeul) este vârful piramidei Totul este sinonim, totul contează Dezvăluirea acestor semnificații depinde direct de capacitatea de a citi textul Dar diferitele niveluri de semnificații sunt izomorfe Totul este decriptabil Mai mult, textul poate fi descifrat la diferite niveluri Sinonimia nivelurilor generează perechi simbolice Totuși, diferența în gradul de divinitate a unui lucru interferează cu similitudinea medie aritmetică superficială Calea către asemănare este prin depășire, tensiune spirituală, reîncarnare spirituală - transfigurare Asta e toată ideea Totuși, alchimia, inclusă în cultura Evului Mediu creștin, are concentricitatea acestei culturi; astfel încât, totuși, devine nedistins în unele forme de mimetism degenerate de cultura însăși; dar păstrează " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ în acelaşi timp şi propria lor eterogenitate culturală străină Evul Mediu non-alchimic este mai plastic, mai subtil, dar pe de altă parte, mai dureros, distinge indistinctul Alchimia nu este diferită Se aseamănă, sinonimizează, simbolizează nu numai indistinctul, dar chiar deloc asemănător Și o face în grabă, la întâmplare - nepoliticos și îmbietor, bufonist și amator Lucrul și imaginea sa simbolică în alchimie sunt opuse, ca un obiect și oglinda lui (deși într-o oglindă strâmbă) reflectarea Se confruntă fără a interacționa, privindu-se în ochii celuilalt, recunoscându-se unul în celălalt și nerecunoscându-se Asemănare absolută cu diferență absolută Divorț greu Fuziunea evazivă a aproape la fel Ce vor spune sursele originale? Neoplatonistul Proclu (secolul al V-lea) în comentariul său la Timeu afirmă: aurul natural, argintul și fiecare dintre metale, precum și toate celelalte minerale, sunt generate în pământ sub influența zeităților cerești și a revărsărilor lor Soarele produce aur, luna argint, Saturn plumb și Marte fier (Proclus, pp - ; ) Aproape același lucru îl citim și în Paracelsus, unul dintre finaliștii mileniului alchimic: fiecare metal își datorează nașterea planetei sale; celelalte șase planete, fiecare conectându-se cu două semne ale zodiacului, îi conferă calități diferite (Poisson, - , nr - , p ) Aici ultimul pas a fost deja făcut: metalul și planeta lui (împreună cu luminarii zodiacale) sunt zeificate atât în general, cât și în părți (prin proprietăți) Atributul unui lucru este lucrul în sine O pereche metal-planeta se poate transforma intr-o pereche planeta-metal Calea către fuziune, dar fuziunea în sine nu este încă Există doar posibilitate Blaise Vigenère insistă că pământul nu produce nimic care să nu fi fost semănat în cer (TS, , p și urm ) Soarele, luna și stelele influențează constant centrul pământului Se afirmă o influență verticală - de sus în jos Relația constantă dintre ele poate fi reprezentată de o piramidă, al cărei vârf se află pe Soare, iar baza pe Pământ Există deja un indiciu în direcția opusă verticalei: jos - sus; cel putin pe echilibrul lor plastic Deci, Soarele este aur, Luna este argint, Marte este fier Și invers Niciun membru de mijloc Parteneri aproape egali, gata să fuzioneze, ceea ce, de fapt, se întâmplă în piatra filosofală (copulația masculină și feminină) Formarea unei ființe-substanță bisexuală este un eveniment fundamental, cinstit de timp, al mitului alchimic Dar mai întâi, despre coitia formală - în cuvânt, în diversele straturi culturale care au intrat în contact în sincretismul alchimic originar Hofer mărturisește: una dintre denumirile apei în alchi- Planetele nu sunt întotdeauna asociate fără ambiguitate cu metalele Printre perși, de exemplu, Venus este staniu, iar Mercur este fier Există și alte opțiuni Nu contează cum sunt conectați, dar ceea ce contează este că sunt conectați Doar aurul a fost asociat invariabil cu Soarele de la Vetius Valens (secolul al II-lea) (Lindsay, , p ) " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Cred că coincide cu hieroglifa egipteană antică pentru aceeași apă (Hoefer, , , p și urm ) Același lucru este valabil și pentru aur și argint De remarcate sunt și simbiozele evrei-egiptean și greco-egiptean în frazeologia alchimică a epocii alexandrine - unirea panteoanelor religioase eterogene: Khonsu-Yah (Iahve), Thoth-Yah, Osiris-Yah, Horus-Apollo Mai des - fuziune plastică de alt fel: unirea divinităților diferite, dar egiptene (Amun-Ra) (Averintsev, b, p ) Richard al Angliei (sec XIV) afirmă: prima materie a unei pietre se numește rebis, adică un lucru care a primit de la natură o dublă proprietate, ceea ce îi dă numele de hermafrodit (BCC, , p -) ) Alchimiștii explică de ce filozofii au dat cuvântul rebis materiei pietrei binecuvântate: este compus din cuvintele latine res și bis Și aceasta înseamnă a numi un lucru de două ori, a dori să găsim două lucruri care să reprezinte un întreg - uniunea sulf și mercur-Mercur (Poisson, - , nr , p ) Iată, poate, cheia pentru dezlegarea simbolismului alchimic: unul în doi - doi într-unul; act sexual - vârcolac; dublarea unității - o singură bucată bipolară a unui magnet; Horus-Apollo-Soare-aur O dihotomie fără un membru din mijloc - debordări în mișcare de sus și de jos Monstru bisexual În activitatea alchimică, se văd două posibilități de formare a simbolurilor Prima dintre acestea este legată de ideea transmutării fier-aur Calea de la fier la aur este o transfigurare, dor de perfecțiune, dobândită în minune cu ajutorul unui mijlocitor - piatra filosofală Pe această cale, nu există nici un simbol ca asemănare Dar mai este ceva: reificarea mediatorului însuși și a creatorului său - alchimistul Și aici este potrivită o asemănare simbolică: Dumnezeu este un adept; adeptul este piatra filosofală, dumnezeu este piatra filosofală În aceste perechi există o asemănare, fără un dor pasionat de perfecțiune Al doilea punct este legat de asemănarea unuia similar, care se distinge doar prin haine: oxizi de plumb - l'-you; Soarele este aur, Luna este argint, Marte este fier; oul filosofic este universul Dacă simbolurile alchimice sunt deplasabile din punct de vedere topologic, atunci miracolul transfigurării începe și se termină într-un punct: în om, centrul orașelor pământești și divine Alchimia este o arenă pentru aventuri de circ spectaculoase care trebuie să aibă un final fericit pe pământ Creștinismul este o aventură a spiritului, a sufletului Ascuns de curioasa aventură, care se termină doar cu moartea Misterul, ermetismul alchimiei și, dimpotrivă, deschiderea și omnipotența propriu-zisă a Evului Mediu creștin surprind și acest lucru Dar numai împreună prind "Tăblița de smarald" de Hermes Trismegistus este textul ermetic original, sugerând simbolismul alchimic Vorbește despre ea înainte Dar acum - doar maxima inițială a acestui text: "Ceea ce este dedesubt este ca ceea ce este deasupra " (VSS, , p ) - și un astfel de comentariu la acesta: "O linie dreaptă nu are niciun secret Secretul se află în sferă O sferă " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ implică complement și corespondență, reprezintă unitatea a două jumătăți, este formată din emisfera superioară și inferioară, din emisferele cerești și pământești, care alcătuiesc un întreg în așa fel încât tot ce este sus să fie și dedesubt și tot ce se întâmplă pe pământ, se repetă în cer, iar ceresc se regăsește din nou în pământesc Această interacțiune a două jumătăți, formând împreună un întreg și contopindu-se într-o bilă rotunjită, este echivalentă cu schimbul lor, adică cu rotația" (Mann, , , p ) Această remarcă, parcă, clarifică mecanismul creării simbolului alchimic Sfera rotativă este garanția și fundația repetițiilor vârcolacilor Sfera oprită este o asemănare simetrică Emisfera este o cerință pentru complementaritatea cut-off și corespondența cut-off Reflectare reciprocă de sus și de jos Și totuși: izolarea cosmosului ermetic, obiectivitatea sa materială Dar asceza alchimiei alexandrine scurtează această diversitate: două jumătăți, păstrând totodată Reveniți la punctul de plecare - "înapoi la pătratul unu" În același timp, punctul de plecare este orice obiect al seriei alchimice, dublandu-se în timpul mișcării simbolice a gândirii, dar păstrând și unitatea în această dublare De aici misterul interschimbabilității, întotdeauna evident, dar niciodată rezolvat în ciclul etern al repetărilor Nu există opriri Finalismul evului mediu creștin non-alchimic este remodelat în întoarcerea circulară alchimică Relativismul propozițiilor, atât aici, cât și acolo, este un element esențial al mitului alchimic Dar asemănarea modelului, împreună cu prototipul pământesc, nu a fost chemată la viață în mod arbitrar Aceasta este creativitatea intenționată, creatoare de imagini a adeptului, forțând cu seriozitate pe cel ceresc să interacționeze cu cel pământesc Prin magia unui cuvânt secret și a unui gest artizanal, cerescul se reduce la pământesc: argintul devine Lună Ființa alchimică devine transparentă din multiple repetări și întoarceri ale prototipurilor Primatul repetat Această împrejurare este cea care menține echilibrul dintre imaginea monstrului alchimic și modelul cultural, care este ceea ce devine această imagine, destinată de cultură pentru uz oficial, ca să spunem așa Simbolul alchimic izolat de semnificat degenerează într-un semn, mut și impasibil Esența întruchipată a materiei, care tace pentru că vrea să fie înțeleasă Totuși, înainte de a înțelege, este necesar să ne recunoaștem unul în celălalt, fără a confunda unul cu celălalt Diversitatea este o necesitate Este o consecință a inexactității vie a simbolului alchimic Luna este argintie, dar și doar luna Zâmbetul de noapte și de lună al lui Thoth-Hermes Simbol "Mingea se rostogolește și nu va fi niciodată posibil să stabilim de unde își are originea o poveste - în cer sau pe pământ Adevărul este slujit de cel care susține că toate sunt jucate ici și colo, respectiv și simultan, și numai pentru ochii noștri pare că ele cad și se ridică din nou ceea ce este deasupra se scufundă, dar ceea ce se întâmplă dedesubt și dacă nu s-ar fi întâmplat, nu s-ar fi gândit la sine, ca să spunem așa, fără modelul și asemănarea lui cerească" (p , ) " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU întotdeauna colectiv, deși în fiecare moment poate fi întors doar de una dintre fețele sale, denotând un singur atribut al obiectului, dar reprezentând întregul obiect în ansamblu Nu diferența și asemănarea, ci mai degrabă identitatea și asemănarea, sunt imprimate în simbolul alchimic Identitatea este întruchipată în cuvânt; asemănarea în acțiune Confuzia dintre cuvânt și acțiune este tehnica adeptului, care mărturisește atotputernicia demonică, a provoca un duel pe un creștin ortodox, căruia un astfel de amestec nu este nici prea dur, nici pe placul lui Obiectul alchimic este doar o scuză pentru a scăpa de el pentru a începe să vorbim despre altceva, dar despre un asemenea altul care se află într-o legătură simbolică cu el, Modelul caleidoscopic al simbolurilor alchimice este colorat, dar întreg în diversitatea sa Tulburarea alchimică este măsura propriei sale ordine Amestecul dezordonat al spiritualului și al fizicului, care se ridică unul pe altul, parcă, desființează unicitatea gândirii creștine, expunând-o în declamația melodică exagerată a adeptului Dacă pentru scolastic "acesta este sângele meu" și "asta înseamnă sângele meu" sunt lucruri fundamental diferite, atunci pentru alchimist această distincție se reduce la nimic De aceea simbolismul alchimic era în afara dezvoltării El a multiplicat doar perechi simbolice, serii simbolice, dar a interacționat activ cu Evul Mediu non-alchimic, pre-esențial, în limitele culturii lor medievale comune În această interacțiune se află autojustificarea sa istorică Simbolul alchimic este multi-sens, multicolor Este, de asemenea, un mijloc de reprezentare și, prin urmare, împreună cu alte lucruri, este întotdeauna o metaforă care capătă noi semnificații atunci când întâlnește noi cititori-spectatori, refractați în mintea lor, ca lumina albă care trece printr-un nor și dă un multiplu -gamă de culori la ieșire Să fie culoare! TRANSFORMAȚIILE CULORILOR sunt o caracteristică externă evidentă a lucrării alchimice, arta vizuală supremă Dar culoarea în alchimie este mai mult forma formans (forma formativă) decât forma formala (forma formată) Corelația destinelor și constelațiilor umane în astrologie este dată în opoziția alb-negru Culorile intermediare sunt absorbite de culorile extreme Doctrina astrologică se realizează în alchimie într-o opoziție diferită: metale - planete și semne ale zodiacului Culorile naturale ale metalelor native sau ale minereurilor lor umplu golul Căci " cele pământești și cele cerești sunt legate în așa fel încât unul cu siguranță îl face pe unul să vorbească sau să tacă despre celălalt " (p ) Sau: " natura inexprimabilului (așa este - V R ) încât nu se poate vorbi despre el însuși, iar pentru a-l exprima, trebuie să vorbească despre altceva" ( , p ) Dar acesta celălalt își reflectă imediat prototipul în sine, bifurcându-se, dublându-se " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ spațiul dintre alb și negru în astrologie, îmbrățișând întreaga gamă de culori a materialității universale Metalele nobile, notează Marx, "apar într-o anumită măsură ca lumină nativă extrasă din lumea interlopă, cu argintul reflectând toate razele de lumină în amestecul lor original, iar aurul doar culoarea celei mai mari tensiuni, roșu Simțul culorii este cea mai populară formă de simț estetic în general " Observație surprinzător de subtilă și precisă care oferă cheia analizei simbolismului culorii în alchimie Culoarea este o formă intermediară între materie și spirit Culoarea în alchimie este cea mai expresivă realitate care leagă cerul și pământul Culoarea este atât un substrat spiritual, cât și unul material, un principiu fundamental senzorial-conceptual, senzual-rațional al alchimiștilor Simbol și obiect împreună Cu alte cuvinte: cuvântul și lucrul, care în viitor promit să devină un cuvânt care sună și un lucru multicolor, așa cum se presupune că ambele sunt în gândirea rațională a noului timp Zosimus Panopolitansky spune: "Din un mister: un dragon care își devorează propria coadă, consumat și topit, dizolvat și transformat prin fermentație Devine verde închis și se transformă într-o culoare aurie Din aceasta provine culoarea roșie a cinabrului Acesta este cinabru al filozofilor Burta dragonului și spatele său sunt galbene, capul este verde închis Cele patru picioare ale sale sunt cele patru elemente Cele trei urechi ale lui sunt perechi ridicate Unul îl furnizează celuilalt cu sângele său, unul îl naște pe celălalt Esența se bucură de esență, esența fermecă esența Și nu pentru că sunt opuse, ci pentru că este una și aceeași esență și vine de la sine - cu greu, cu efort O, prietene! Pune-ți mintea la asta și nu vei greși Fii serios și harnic până vezi sfârșitul Dragonul s-a prosternat în prag El păzește templul, luând stăpânire pe el Omoară-l, smulge-i pielea și, smulgând-o până la oase, întinde treptele care duc la templu cu ea Intră în ea, și vei găsi ce vrei, pentru că preotul acestui templu, cândva aramă, și-a schimbat culoarea, și deci firea, și a devenit argint Peste câțiva ani, dacă vrei, o vei vedea în aur" (Lindsay, , pp - ) Dragonul este o alegorie fundamentală a unei substanțe transformatoare, irizantă în diversitate policromatică: verde, auriu, galben Culorile părților corpului balaurului se transformă în culorile metalice din care este alcătuit preotul în diferite momente ale ființei sale transmutante: aramă, argint, aur Jocul culorilor în metamorfozele alchimiei alexandrine Figurile alegorice complexe iau forme vizuale accesibile Zosimus continuă: " plecând în călătorie, am întâlnit între doi munți un domn important, care purta o mantie cenușie, iar pe cap avea o pălărie neagră O eșarfă albă era legată de gât, K Marx, F Engels Soch , vol p " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU iar talia este legată cu o curea galbenă Era încălțat cu cizme galbene" (Poisson, - , nr , p ) Această alegorie nu desemnează încă toate nuanțele de cinabru, care capătă și alte culori în funcție de gradul de dispersie: gri, negru, alb, galben Personificarea culorii Obiectivizarea culorii ca semn al unui obiect: haina de ploaie, palarie, esarfa, curea, cizme Dar culoarea alchimică este înghesuită în microcosmosul local - în personificări umane Culorile ies în lumea mare - în cosmosul universal, ordonând haosul primar: nord - negru, negru, vest - alb, alb; sud - liliac, liliac, violet, violet; est - galben, galben, roșeață, roșu Cel incolor Neo-Platonic este transsubstanțiat în alchimie într-un spirit corporal cu sunet multicolor, reprezentând Universul Acest spirit, ca un Phoenix renascut din cenusa, apare din nou sub forma corporala de culori audibile - negru, alb, rosu Sunt posibile variații: galben, portocaliu, culoarea irisului - coada păunului Este important, însă, că culoarea este cea care acționează ca un moment de tranziție, median, realizând mediastinul spiritualului și al trupului Vizibil-audibil Și totuși, scopul principal al culorilor gamei alchimice este reproducerea operațiunilor create de om Materia, pusă în mișcare de un foc de gradul corespunzător, începe să se înnegrească Negrul conține alb, galben și roșu Albul în alchimie nu mai este o Lumină înaltă, ci doar o culoare echivalată cu toate celelalte Aproape vopsea Negrul apare ca o sursă care generează alte culori Poza, în comparație cu cea tradițională creștină, arată cu susul în jos: nu albă, ci neagră la cap Culoarea neagră este sursa și începutul formării culorii Scala alchimică de culoare este caracterizată printr-o ierarhie pe două niveluri a claselor de culori Culori de primă clasă: negru, alb, roșu Culori de clasa a doua: gri (intre alb si negru), verde, albastru, galben, portocaliu (intre alb si rosu) Culorile de primă clasă sunt principalele Dar chiar și în această ierarhie, negrul este culoarea originală, care, cu ajutorul unui procedeu făcut de om, dezvăluie o strălucire ascunsă: înnegrirea metalului de bază (înnegrirea) este o încercare de foc (chinul lui Hristos) pe calea de a desăvârși aurul curat; culoarea finală este roșie Logo-uri întruchipate, percepute vizual; un cuvânt tăcut este o culoare verbală În spatele metalelor se ascund chiar și straturi mai profunde ale arhetipului: două sexe - masculin și feminin Masculinul este simbolizat prin roșu, femininul prin alb De aceea regele în roșu este aur; argintul este o regină în alb Lumea vie este atotcuprinzătoare Simbolurile cu pene reprezintă aceleași culori Și aici deja culoarea acționează ca un obiect asemănat, iar pasărea - asemănarea sa simbolică: un corb negru, alb - o lebădă, culori din spectrul ra-arc - un păun, culoarea unui iris; sau roșu - pasăre Phoenix " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ (este si un rege cu sceptru), verdele este un vis de dimineata, o casa de malachit Dar toate lucrurile sublunare sunt un ecou materializat, înghețat și colorat al cuvântului creativ original Cele patru elemente-elemente sunt pictate simbolic în cele patru culori corespunzătoare acestora În timpul Marii Fapte apar patru culori: negru, ca cărbunele; alb ca un crin; galben, ca picioarele coccisului; roșu ca un rubin Negrul este aer, alb este pământ, galben este apă și roșu este foc Elementele, oamenii, păsările, florile, fructele, oferite ca asemănări simbolice ale florilor alchimice, acționează deja ca adevărate încarnări Dacă stabiliți al treilea grad de foc, crede alchimistul, puteți vedea coacerea a tot felul de fructe frumoase, precum gutuia, lămâia, portocalele, transformându-se în mere roșii (nr , p ) Și din nou - asociații natural-ciclice: primăvară - negru, vară - alb, toamnă - roșu, iarnă - culoare irisului Și acum, când materialul simbolic găsit între cer și pământ este complet epuizat, asemănările cosmice intră din nou în vigoare (VSS, , pp - ): Saturn - plumb - negru, Luna - argintiu - alb, Venus - cupru - roșu, Marte - fier - iris'* Acest lucru este surprins în Marea Poemă a Olimpului Filosofic Saturn iese negru și devine negru Pe cerul albastru al serii, Când dintr-o dată din neant Jupiter Pare să-l priveze pe trufașul Saturn cenușiu-negru de dominație Luna va plânge După ea, Venus va plânge cu lacrimi de tablă M-am săturat de asta Nu voi adăuga aproape nimic la asta Doar Vă voi povesti despre Marte, care va stabili Pe micul nostru Pământ păcătos o vârstă ucigașă, gemetă, orfană, militantă, văduvă Marte va stabili Epoca Fierului pentru noi Ultima pereche este îndoielnică: iarna este culoarea irisului Se pare că culorile spectrului sunt situate între roșu și negru, ceea ce încalcă aranjamentul obișnuit al intervalului curcubeu între roșu și violet Logica alchimistului este deosebită: este departe de realitatea vizibilă: Marte este roșu, fierul este negru, dar toate acestea se aseamănă cu irisul Diferența în vizibil este identitatea în consubstanțial audibil Aici Venus simbolizează staniul, nu cuprul, așa cum este de obicei cazul în simbolismul metal-planet alchimic " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Și va fi un secol de fier pur, Cât timp Soarele, renăscut din întuneric, Nu se ridică deasupra pământului păcătos (Poisson, - , nr , p ) Și totuși, cele mai îndepărtate asociații simbolice ale schimbărilor vizibile de culoare sunt de fiecare dată aceeași poveste, țesută din cuvânt, care povestește despre evenimentul central al mitului alchimic: soarta pietrei filozofale "O serie de schimbări magice într-un chip dulce " (Fet, , p ) La începutul fierberii, când piatra este neagră și umedă, se numește plumb Când, după ce și-a pierdut întunericul, începe să devină alb, se numește cositor Și după ce a adoptat culoarea roșie, este onorat să fie numit aur (TS, , pp - ) Așa susține maestrul alchimiei Negru - plumb - Saturn, alb - cositor - Jupiter, roșu - auriu - Soarele Toate cele trei triade (sau perechi, dacă tăiem simbolurile planetare) sunt asemănări ale aceluiași lucru: piatra filosofală în toate stările sale diferite - culoare și material Această doctrină a transformărilor de culoare ale magisteriului variază în multe feluri Se crede, de exemplu, că în perioada primei influențe piatra este neagră Apoi se numește Saturn, pământul și numele tuturor lucrurilor negre Apoi, când devine albă, se numește vodcă, numele lucrurilor umede sau sărate, pământ alb Când devine galbenă și se evaporă, primește numele de aer, ulei galben sau numele tuturor lucrurilor volatile În sfârșit, este roșu Și apoi numele lui sunt: cer, sulf roșu, aur, carbuncle, pietre prețioase, minerale, plante și animale de nuanțe roșii Albertus Magnus rezumă aceste observații astfel: piatra are trei culori; este negru la început, alb la mijloc și roșu la sfârșit (Albertus Magnus, , pp - ; TS, , pp - ) Vicisitudinile operaționale-culoare reproduc stângace, dar impresionant, Cuvântul instructiv, chemând la imitație - viața lui Isus Hristos Iată câteva scene de desene animate din Cartea tăcută (VSS, , p și urm ) Culoare neagră - decădere, moarte; alb (urmând negru) - învierea din morți, viața ca călcarea în picioare a morții de către moarte Simboluri ale vieții: grâne-spic Trupul va învia în ziua teribilului Sid Lupta unică a alb-negru are loc în oul filozofic Doi bărbați vizează ținta, Oul Filosofului Unul dintre ei este un fals adept Săgeata lui va zbura pe lângă Celălalt este un adevărat adept El va lovi ținta Procedura de albire este asemănată cu abluția Schelete înviate Oasele albe, spălate de ploaie Păsările albe zboară în sus Ploaia se revarsă, iriga rămășițele umane cu apă vie: un fel de distilare în contracurent Și din nou - evaporare, sublimare Copilul care a ieșit din sicriu și a sărit în sus Un copil născut chimic Traducerea versetelor este a mea Galbenul nu este întotdeauna inclus printre cele principale " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ un hermafrodit, personificarea fundamentală a Pietrei Filosofale Cupluri care se târăsc deasupra solului Dedesubt - abur concentrat sub formă de lichid închis la culoare Aceasta este operația de condensare, îngroșare Fiecare tranziție de culoare corespunde unei proceduri specifice celor douăsprezece operații ale reglementărilor alchimice Eugen Philaletes (secolul al XVI-lea) a rezumat învățăturile despre transformările culorilor, stabilind o ordine de nezdruncinat a operațiunilor făcute de om, corelând fiecare cu o anumită culoare și cu influența planetei corespunzătoare Scopul tuturor acțiunilor este rubificarea, adică înroșirea supremă, corespunzătoare conversiei unei substanțe metalice perfecte în aur perfect Coroana Marii Fapte Toate operațiunile sunt efectuate într-un vas ermetic - un ou filozofic - un analog al Universului Această descriere exhaustivă a schemei de culori este cunoscută sub numele de Regulile lui Philalethes (BCC, , pp - ) Sunt șapte Sub semnul lui Mercur, materia trebuie să treacă prin culori diferite Procesul încetinește pe verde, iar după cincizeci de zile substanța se va înnegri Vaporii colorați se vor condensa și se vor depune din nou pe materia solidă Saturn va apărea în negru Materia dizolvată va fierbe, uneori se solidifică Aceasta va dura patruzeci de zile Impactul lui Jupiter este fixat de la negru până la prima apariție a albului Va începe evaporarea și îngroșarea În acest moment, vor apărea tot felul de culori Vor veni ploile, mai abundente pe zi ce trece Și, în sfârșit, vor apărea lucruri care arată foarte plăcut: pe pereții vasului vor apărea mici fibre albe - fire de păr Aceasta durează douăzeci sau douăzeci și una de zile Luna se dezvăluie într-un alb perfect de trei săptămâni Materia se întărește alternativ și apoi se topește, de câteva ori pe zi În cele din urmă, va lua forma unor boabe mici albe Venus va transforma materia albă umflată succesiv în verde, albastru deschis, roșu închis Marte va începe să usuce materia, dându-i diferite nuanțe - portocaliu, galben închis, iris Va dura patruzeci și cinci de zile Influența Soarelui este remarcabilă în trecerea sa de la portocaliu la roșu Materia va începe să emită vapori roșii, apoi se va scufunda, se va umezi, se va usca, se va răspândi și va deveni din nou mai puternică Acest lucru se va întâmpla și de mai multe ori pe zi În cele din urmă, se va descompune în boabe mici violet-rubiniu Aici culoarea, pierzându-și natura simbolică, se transformă mai degrabă într-un prevestire decât într-un semn, fiind parte integrantă a unei prescripții preparative aproape chimice Aproape vopsea - dată direct, dovezi vizibile ale suprafeței, ascunzând adâncimile audibile ale volumului Concretitatea expresivă a transformărilor de culoare face din acest text laconic cea mai reprezentativă sursă a simbolismului alchimic al culorii Cunoașterea detaliată a experienței alchimice îndeplinește sensul sacru al frazeologiei curcubeului a alchimistului " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU În George Ripley citim: soț roșu, soție albă, pământ negru, Soare alb {VSS, , p - ) Ștampile de culoare permanente Și alegoriile complet abstracte ale culorii capătă un sens procedural în contextul Regulilor lui Philaletus Imaginați-vă, spune Bernard Trevisan, l-am întrebat de ce culoare are regele, iar el mi-a răspuns că era îmbrăcat într-o pânză de culoare aurie de primul ton și o mantie de catifea neagră peste o cămașă albă ca zăpada, de sub care strălucea roșu , ca sângele, trupul Un lucru al cărui proprietar este roșu și are picioare albe și ochi negri este un magisteriu {TS, , p și următoarele; VS, , p ) Dar din nou mă voi întoarce la culorile principale, la echivalentele lor simbolice Culoarea, fostul simbol, devine lucrul original, necesitând nenumărate substitute simbolice Culoare neagră Simbolul familiar al corbului se desfășoară într-o asemănare fantastică - pilda Corbului și a corbilor Negrul este un corb, pentru că corbii se nasc albi și părinții lor nu au grijă de ei până nu au pene negre Așa că alchimistul trebuie să părăsească tutela asupra faptei până când apare întunericul Un indiciu al posibilei fertilități va fi dat de aleph, sau începutul întunecat, pe care anticii l-au numit cap de corb Un corb care zboară fără aripi în întunericul nopții și în lumina soarelui marchează începutul artei Negrul capătă sensul fizic al decăderii și sensul metafizic al morții Întunericul se numește vest, eclipsă Sensul chimic al înnegririi se reduce la combinația inițială a principiilor masculine și feminine - ■ sulf și mercur Încălzire moderată Putredire, deteriorare a componentelor materialelor primare Alain de Lille (sec XII) convinge încet, timp de patruzeci de zile, să încălzească soluția filosofică într-un vas închis ermetic până când la suprafață se formează materia neagră - capul filozofic al corbului {TS, , p - ) Roger Bacon în The Mirror of Alchemy rezumă asocierea alchimică aparent transparentă Începutul faptei este ființa neagră a pietrei - putrezire: primului proces al Marii Fapte i s-a dat numele de putrezire, deoarece piatra este neagră {ВСС, , с - ; Wasop, ; ) Griul este adiacent negrului, o culoare secundară, secundară, despre care se scrie foarte puțin Ei scriu doar, poate, că griul este după negru pe drumul spre albul perfect Culoare alba Despre el, spre deosebire de negru, scriu considerabil mai puțin În practica alchimică, albul are statutul de culoare, nu de lumină Între timp, culoarea albă este percepută metafizic El este viața, și chiar lumina, punctul central al corpului, spiritului și sufletului Învierea din morți ca urmare a abluției Spălatul nu este altceva decât distrugerea întunericului, a petelor și a tot felul de poluare și este o continuare a celui de-al doilea grad al "focului egiptean" Albirea se realizează prin încălzire puternică cu foc deschis De aici simbolurile de foc și rezistență la foc; salamandra, inul de munte sau azbest Și totuși focul, deși puternic, nu este "distrugător" Al doilea grad de "foc egiptean" este cu mult mai mult de o sută, dar nu depășește ° C {"Flacăra se albește fără a arde ") V L Rabinovici " " DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ impurități comune Actul sacru al albirii este consemnat în observația empirică a unui alchimist practic Anonim spune: semnul albului perfect este un cerc mic, foarte subțire, care apare în partea superioară a vasului tocmai în momentul în care materia începe să ia pe o culoare portocalie În continuare, cercul crește, revarsând alb peste întreg spațiul reacționar (Poisson, - , nr , pp - ) Totuși, semnificația metafizică a simbolurilor albului îneacă observația directă, eliberarea artificială alchimică din ghearele vieții de zi cu zi în lumea construcțiilor cosmogonice camuflate în hainele colorate ale mitului creștin: din nou, învierea din morți, un bărbat și o femeie în alb (Cimitirul Inocenților lui Nicholas Flamel) , sacramentul căsătoriei Perneti (sec XVIII) în "Dicționarul Mito-Hermetic" scrie: când apare albul în chestiunea Marii Fapte, atunci viața a cucerit moartea regele a înviat, pământul și apa s-au transformat în aer (p ; Pernety, ) Luna a acționat dezghețat Vor avea un copil Căci albul indică căsătoria sacră dintre stabilul și volatilul, femininul și masculinul Imersiune de culori "vorbite" în cel mai strălucitor Cuvânt fără cuvinte Abluție, înviere, căsătorie, concepție Culoare rosie Nașterea este asociată tocmai și numai cu culoarea roșie Acesta este rezultatul Marii Fapte, rezultatul și scopul în același timp Sfârşit Se scrie foarte puțin despre roșu Rar, dar semnificativ: Piatra Filosofală este un copil încoronat cu purpuriu regal Dar chiar și în această etapă sacră, apare o procedură tehnochimică: expunerea la foc moderat, digestia pietrei albe, formarea cinabrului roșu, întărirea la foc mare Arnold de Villanova (sec XIII-XIV) spune: o piatră care a căpătat culoarea roșie și începe să se spargă, să se umfle și să crape trebuie pusă pe un cuptor cu reverberație pentru ardere, unde se întărește în cele din urmă {VSS, , p - ) Culoarea este ca vopsea pe o placă De la chipul pictând icoană a unui purtător de cuvânt până la personajul desenat al panteonului biblic literar Piatra filosofală roșie nu este doar un mijlocitor între imperfect și perfect Îmbunătățește și înmulțește aurul, dacă este bine zdrobit și amestecat cu aurul topit Pe drumul către chimia timpurilor moderne, sensul sacru al scalei de culori lasă loc culorii ca realitate fizică tăcută: colorarea unui metal imperfect într-o culoare asemănătoare aurului, vindecarea daunelor - "ulcere metalice" Dar aceasta nu este doar o materializare a culorii Culoarea este un obiect spiritual și material în toată simultaneitatea sa simbolică și materială Adăugarea pulberii violete a Pietrei Filosofale la un amestec de mercur, plumb și cositor plasat într-un tub de ceară, cu căldură capabilă să topească ceara, poate transforma metalele bolnave în aur Ideea vopsirii fizice, asemănătoare aurului, inspirată de transformarea sacră a metalelor imperfecte în aur, a fost exprimată de Paracelsus în tratat >> Cu-j-SO Același lucru se întâmplă și cu mercurul: Hg f- [O] - HgO ("Mercurul este preparat prin oxidare") Ei "plâng" Oxidul de mercur și cuprul sunt tratate cu o soluție apoasă de HCI Coit: Cu+HgO+SO,+S+HCI+CuHg(S O ) (HgCl )HCl - "corp dublu" "Respinge masculinul!" - eliberarea din sulf şi compuşi ai sulfului (sulful este principiul masculin): $rO -"- O |F ! Interacțiunea unui compus mercur-cupru (sulfiți și cloruri de cupru și mercur) cu SnS Ca rezultat, se formează un compus complex de Cu, Hg și Sn cu ion de clor, sulf și sulfit " " II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU (CuSO -SnSO -HgSO ) este un corp triun Sulfuri metalice, precum și sublimarea HgCl (cauza pestilei) Încălzirea puternică în prezența fierului descompune acest compus Ca urmare, mercurul este recuperat din sublimare, iar pestilența se oprește Această decodare nu este destul de precisă și, desigur, modernizată Dar o astfel de abordare este posibilă aici, deoarece simbolul alchimic devastat al secolelor XVI-XVII - cu atât mai puțin al XVIII-lea! - fie nu mai înseamnă nimic, fie înseamnă un fel de operație chimică Mitul voluminos s-a aplatizat, devenind o alegorie plată Simbolul a devenit identic cu substanța sau cu operația tehnologică Farsa mummerilor Sfârșitul gândirii alchimice Viața mistificată a umbrelor simbolice relicve Acestea sunt într-adevăr simboluri în sensul european modern, deoarece contextul specific medieval și reprezentarea sa alchimică s-au epuizat ca urmare a parodiei reciproce, care a culminat cu transformarea culturii Evului Mediu în întregime Așadar, simboluri alchimice micșorate pe solul deteriorat al culturii medievale, care s-a epuizat Ce ar vedea un cercetător ghidat de idei liniare despre dezvoltarea istorică? Ar vedea că rândurile simbolice se prăbușesc, ierarhia se prăbușește, universul se descentralizează Lumea spirituală, ar fi văzut el, se condensează, se materializează În Bernardino Telesio din Cosenza (secolul al XVI-lea), ar fi citit: "Cerul este trupesc din părțile superioare ale cerului, toate corpurile constau din aceeași substanță ca și cerul, adică întuneric și mobil, lumină si grele Se deosebesc unul de altul doar prin mai mare sau mai puțină puritate, mai mare sau mai puțin subtilitate" (Telesio, , f v; ) Transcendența înlăturată Dualismul a fost depășit nu cu ajutorul unui miracol, ci cu ajutorul unei noi premise care era imposibilă pentru gândirea medievală - noțiunea de omogenitate calitativă a tot ceea ce există E doar o chestiune de măsură Această premisă în sine este rezultatul unei transformări condiționate social, deși relativ independente, a gândirii medievale în ansamblu; gândirea alchimică ca componentă esenţială a acesteia Repetarea "transsubstantațiilor" alchimice le-a pregătit banalitatea, a redus la zero decalajul dintre Soare - aur și Marte - fier Alchimistul renascentist, care a scăpat din contextul culturii transformate din Evul Mediu, este într-adevăr aproape divin A îmbunătăți natura fierului, a-l face aur, este acum o chestiune cu adevărat plină de mândrie Horoscopul astrologic este, de asemenea, eretic: ordinea mondială este o legătură rigidă între constelații și destinele umane - o cale de ieșire din sub controlul lui Dumnezeu Analiza recunoașterii la sfârșitul medievalului Aforismul atribuit de alchimişti lui Hermes Trismegistus devine banal Bruno (secolul al XVI-lea), făcând ecou lui Nicolae din Cusa (și poate Alan din Lille), citim: Universul este o sferă, al cărei centru este peste tot, iar circumferința nu este nicăieri " " DIL 'ІОІ ÎN WIKII' ШІ LUME m іpry podі verzhd іеі jan Koіda zh Mageria '|\IST VSHINOP yamiіosііo i ;i Гіогп În pl-chѵііppp de natură și mai nou Hc rămâne de loc ci isto hat \ firmă și і sya okichaplyio ireversibil SO /КІI L іkhnmicheg kii rishi sredpѵsch kovya yolyshshch rețeta alchemychskon i ;і același ku p іura antisіі m nr 'іichpy (mai precis și și e cu și m în aproximativ l și h n s) Așa este: un adevărat cadou, un lucru deosebit și, în primul rând, o personalitate dublă, de fapt, arătând un bujor pekpii, agățandu-și semnificația simbolică mincinoasă, de altă lume Planeta pa meiall metal pe planetă / dragon pa / , >, іi cryptic Banmond radiate N Provoking cheat and î kis io' foi (DCC , with aiOJi a Enciphered shіpne layers), scrisoare către ipgma ssui Nerepgka reciprocă misterioasă "de altă lume"! și Be ■y din Aquino, care a descris-o prin distanța distanțelor r<> chіo, undeva departe, iubitul chepik s-a odihnit: "Toma și al cui" - zskrn-eeіoіi seismic clar Albert Sufletul lui Toma soar ta "L pasărea crede, ca într-un jurământ, În sopi ruladoi " epilog Nu a fost oare susanul alchimic întredeschis când Evul Mediu creștin ca întreg cultural a bătut la el? Nu se pretindea oare acest Evul Mediu, când un adept care se pretindea sălbatic de singurătate a cerut asta? Practica lumească nu a subminat și nu a zguduit teoreticizarea înaltă acest turn alchimic din carton fildeș fără ferestre, care s-a construit în afara Evului Mediu creștin? Este afară? Dar tocmai aici se completează ideea alchimiei ca fiind aproape căzută din Evul Mediu, ciudat de opusă acestuia O altă imagine a lucrării alchimice: alchimia este în afara Evului Mediu; o imagine care nu rezistă criticilor nici înainte de completitatea detaliată a primei sale imagini (alchimia medievală) Atunci poate să o iau de la capăt? Nu! - Alchimia rezidă, în mod paradoxal, în afara spațiilor medievale, deși în epoca medievală; în afara epocii medievale, deși în spații medievale Aici si acolo Acum și atunci La granița La frontiera interculturală, intertemporală Cele treisprezece porunci ale tablei de smarald sau imaginea lumii în oglinda alchimiei Ideea unei conexiuni armonioase a totul cu totul, o astfel de conexiune care formează cosmosul ca organism viu, integral și indestructibil, este ideea centrală care deține toate gândurile adeptului, care consideră că toate principiile sunt indisolubil legate în a fi ca părţi diferite într-un întreg Ouroboros al gnosticilor este materia primară, pătrunzând tot ceea ce este material: sv that irav - "unul ■-toți" sau "toți ca unul" În același timp, o parte a universului se transformă brusc într-un întreg viu, dar un astfel de întreg, care în calitatea sa vie și integrală pare a fi un analog oricărei părți a aceluiași univers Obiectele naturale sunt atât independente, cât și, în același timp, părți ale universului Sunt similare între ele și, prin urmare, sunt interschimbabile Similitudine Și dacă ierarhia, atunci ierarhia cercurilor concentrice, egale în raport cu centrul comun, aceeași pentru ființe arbitrar mici și nesemnificative Oul filozofic, unul dintre principalele simboluri ale alchimiștilor, este universul, care apare ca un univers pentru toți, un univers universal Regulile de interschimbabilitate nu sunt încă stricte Sunt arbitrare ei Și nu lasă pe prag Cine nu are nevoie - parcă despre aderenți închiși, Boris Pasternak a scris ultimele două rânduri ( , p ) "Cine nu este necesar " Și totuși, cine este necesar, s-a trezit atât în prag, cât și dincolo de prag - între zidurile casei alchimice " " UNA DIN DOUA PERSOANE asemănător unui joc Ele sunt jocul în sine, liber din punct de vedere creativ, ușor "Natura se joacă cu natura, natura conține natura, natura știe să cucerească natura" (Lindsay, , pp - , ) Între timp, eforturile adeptului sunt o chestiune privată, un proces intim, un secret În identitatea micro- și macrocosmosului - calea spre înțelegerea cunoașterii ca creație morală În Hermes Trismegistus citim: "O faptă mare este cu tine și cu tine Așadar, găsindu-l în tine, unde locuiește constant, îl ai mereu, oriunde te-ai afla, pe uscat sau pe mare" (VSS, , pp - ; Poisson, - , Nr - , p ) Și, ca o consecință a celor spuse, există trei scopuri ale Marii Fapte: în lumea materială, transmutarea metalelor în aur; în microcosmos perfecţiunea morală; contemplarea divinității în cuvântul său în lumea divină Cel de-al doilea scop al alchimiștilor poate fi reformulat în așa fel încât o persoană să apară ca un munte în care se dezvoltă virtuțile morale În fiecare text alchimic, în fiecare rând, în fiecare literă a acestuia, explicit sau nu chiar explicit, se realizează eforturile sintetice ale Evului Mediu creștin - unitatea trupului și spiritului, a creaturii și a divinității, a pământului și a cerului Aceeași activitate alchimică apare ca crearea de mituri divine sub masca unui mit creștin Mă voi întoarce acum la întregul text, fundamental într-un sens, pentru a vedea Universul ca întreg și viu în textura sa alchimică Atunci accesoriile alchimice - și aparent aproape că nu există aici - vor părea în exterior nesemnificative, deși grozave și, în plus, singurul motiv posibil pentru a începe și a finaliza cu succes eforturile constructive pentru a crea o cosmologie alchimică, o alchimică (adică, universal) univers Acest text "Tabula Smarag-dina" ("Tableta de smarald") de Hermes Trismegistus este un software alchimic vademecum: " Nu mint, spun adevărul Ce este dedesubt este ca ceea ce este sus, iar ceea ce este sus este ca ceea ce este dedesubt Și toate acestea doar pentru a realiza miracolul unicului Așa cum toate lucrurile existente au apărut din gândul la acesta și singurul, tot așa aceste lucruri au devenit lucruri reale și efective numai prin simplificare în raport cu cazul aceluiași și singurului, unul Adevărat, jocul liber fără reguli este începutul artei alchimice Mai departe, pe calea urmăririi istorice, dezordinea veselă va deveni o ordine plictisitoare, riguroasă și necondiționată, dar totodată descriind întregul univers ca o problemă cosmologică (macroscopică) și personal-individuală (microscopică): materia unei pietre are trei unghiuri , trei principii în substanța sa - , patru colțuri, patru elemente în virtutea lor; două unghiuri, stabilitate și volatilitate, în materia sa; un colț, materie universală, la rădăcina ei Adunarea acestor numere indestructibile: + + + dă , numărul cabalistic al materiei alchimice; un număr care coincide cu numărul sferelor cereşti, dintre care a zecea este empireanul (BCC, , pp - ) " " unsprezece* epilog Soarele este tatăl lui Luna este mama lui Vântul îl poartă în pântece Pământul îl hrănește Unul, și numai el, - cauza principală a întregii perfecțiuni - peste tot, întotdeauna Puterea lui este cea mai puternică putere - și chiar mai mult! - și se descoperă în nemărginirea ei pe pământ Desparte pământul de foc, subtilul de grosier, cu cea mai mare grijă, cu grijă tremurândă Focul subtil, cel mai ușor, zburând în ceruri, va coborî imediat pe pământ Aceasta va aduce unitatea tuturor lucrurilor, de sus și de jos Și acum gloria universală este în mâinile tale Și acum, nu vezi? întunericul fuge Departe! Aceasta este puterea forțelor - și chiar mai puternică! - pentru că cel mai subtil, cel mai ușor este captat de ea, iar cel mai greu este străpuns de ea, pătrunzând de el Deci, deci totul este creat Asa de! Nenumărate și uimitoare sunt aplicațiile care vor urma, ale unei lumi atât de frumos create, ale tuturor lucrurilor acestei lumi De aceea Hermes de trei ori cel mai mare este numele meu Trei sfere ale filozofiei îmi sunt supuse Trei! Dar tac, anunţând tot ce mi-am dorit despre fapta Soarelui tac" (Corr , , , pp - , text latin; VSS, , p ) Interpretarea alchimică a acestei incantații sublime, care răsună din adâncurile Egiptului elenistic, nu este doar posibilă, ci a devenit de multă tradiție G Redgrove îl identifică pe cel cu chintesența Soarele și Luna cu aur și argint; sau - și acest lucru este, desigur, mai exact - cu spiritul și materia (Redgrove, , pp - ) Ocultiștii începutului de secol vor traduce aceste versuri frumoase ale lui Hermes în limbajul chimiei moderne, amestecând fără gust analiza chimică și sinteza organică de bază cu abracadabra de "exteriorizări", "flow-Fashon of Moise", "lume Telssm" si alte lucruri (Guaita, , nr , pag ) Subtilul și scrupulosul Berthelot nu a scăpat de tentația interpretării chimice a textelor ermetice Deci, teza alchimică a lui Ștefan din Alexandria - "Dacă nu privați corpurile de starea lor corporală și dacă nu transformați într-un corp substanțe care sunt lipsite de corporalitate, atunci nu veți realiza ceea ce vă așteptați" (Berthelot, [ ], p ) - Berthelot înțelege acest lucru: dacă nu putem să le luăm metalicitatea de la metale și să obținem metale din corpuri nemetalice, atunci transmutarea nu are succes (pp - ) Și această interpretare este corectă Dar cât de departe de text! S-ar putea să treacă prin toate cele treisprezece porunci ale Tablei de Smarald și să arate că se construiește o imagine a lumii, în care decalajul dintre pământ și cer, carne și spirit este depășit cu grație Desigur, depășirea acestui lucru nu este chiar logică și moderat eretică Dar însăși mișcarea gândirii alchimice timpurii este importantă Acesta este sensul ideologic al Tabletei Hermes este acea pârghie care formează structura, pe care, adeptul construiește, recreează cosmosul, văzându-l " " UNA DIN DOUA PERSOANE în microcosmosul lucrurilor folosite în afaceri - implicate divin în Unul Acest Cel evaziv se poate strânge la Nimicul fără formă, dar și se poate ridica la Totul fără margini, de asemenea fără formă, aruncându-se în formula: "Totul este una", și invers Astfel, în operarea asupra lucrurilor pământești stă un act de natură universală: în lumea Alembicilor și Athanorilor, există o lume universală Această lume este un imens athanor divin în care este creat universul, cosmosul ermetic al alchimistului Și dacă da, atunci cerințele pentru lucrurile din lumea pământească, practică sunt diferite: aceste lucruri pot fi decorative, dar cu siguranță vor fi și vor fi cât mai mult posibil - până la apariția unei identități complete - asemănătoare lucrurilor reale, care acționează Între timp, spiritul-Soare se actualizează doar în materie-Lună Și de aceea spiritualitatea alchimică este încă prea materială, de laborator Și în acest sens, decorativ, invalid Deci: textul alchimic ca univers sau universul ca text sacru? Mai degrabă primul Prin urmare, alchimia nu este atât un fenomen de cultură cât o "paracultură" Fenomenele "aburului" îmbină organic autenticitatea și utopia mitologică realizată în aspirații (Mildon, , p și urm ) Pentru alchimie, aceste aspirații apar în căutarea panaceelor ideale asociate cu longevitate, nemurire și orfevrărie Da, iar cea mai lucratoare aur se contopește cu vindecarea, dacă ne amintim, de exemplu, de proprietățile vindecătoare ale aurului de băut (aurum potabile) În același timp, în fenomenele periferice, paraculturale, este posibil să se dezvăluie semnificațiile ascunse ale culturii în sine, "blablate" în parafenomene Periferia va spune despre metropolă Reminiscențe ale unui amator - despre implicațiile semantice ale discursurilor extrem de profesionale Iată momentul să ne întoarcem la afirmația semnificativă a lui M M Bakhtin, care nu numai că se va potrivi cu cuvântul, ci va deveni în sine cuvântul principal în jurul căruia se va desfășura discursul următor "Cu toate acestea, nu ar trebui să ne imaginăm zona de cultură ca un fel de întreg spațial care are limite, dar are și un teritoriu intern Zona culturală nu are teritoriu intern Totul este situat la frontiere, frontierele străbat peste tot prin fiecare moment al ei, unitatea sistematică a culturii intră în atomii vieții culturale, așa cum soarele se reflectă în fiecare picătură a ei Fiecare act cultural trăiește în esență la frontiere: aceasta este gravitatea și semnificația lui; distras de la granițe, pierde teren, devine gol, arogant, degenerează și moare" ( , p ) Deci, marginea, granița Limita, chemând la depășirea de sine Dar mai întâi, trebuie să recunoaștem esența limită a ceea ce este studiat în cultură râs rabelaisian A fi un fenomen al paraculturii nu înseamnă a fi în afara culturii Paracultura este partea greșită a culturii mainstream, doar împreună constituind cultura holistică a epocii în ambivalența ei " " epilog auzite de Bakhtin ca râsete la granițele satirei menipene, saturnalii romane, jocuri barbare, ritualism păgân-creștin, spectacole de carnaval ale Renașterii și, ca un ecou rostogolitor, reflectate în mod repetat din zidurile cetății culturilor vecine O imagine marcată cu un semn indestructibil al propriei sale transcendențe Nu ar trebui să smulgi o floare pentru a afla exact cum crește această floare și cum este aranjată rădăcina ei, care leagă planta de sol? Dar atunci informațiile despre floare și rădăcina ei vor fi informații despre floarea moartă și rădăcina moartă "O floare ofilită, fără urechi " Un manechin în loc de mărturie vie a uneia vii Bisturiul patologic al unui exhumator din cultură în locul unui interlocutor neînarmat și credul Sol afectat de intemperii de ciulini și buruieni Fără pământ, fără rădăcini Unde cresc acele flori ale culturii, ale căror rădăcini sunt vizibile în habitatul lor real? Grădinile fantomatice ale Babilonului, mărturisind despre grădinăritul cultural mai mult decât poate spune grădinarul însuși despre ea O schemă îmbrăcată în carne vie, prin care strălucește o schemă de antrenament a fizicului Aici ne-am apropiat foarte mult de imaginile transparente ale conștiinței de masă, fals expunând esența impenetrabilă a culturii mainstream Domeniul culturii moderne de masă nu este un pustiu steril Literatura "pentru mase" este mult mai lizibilă decât eșantioanele de top ale literaturii înalte Paraliteratura este cea care satisface conformarea morală și educațională a "golului înghițitor" de astăzi Super-eroul interpretat de Belmondo în Magnificul este un film ideal, de neatins în viață, dar care facilitează destul de mult această viață grea, grea, grea Diva operetei este o schiță frivolă a solidității operei clasice Gimnastul de circ cu toată viața lui în arenă mărturisește recordul său secret, care a intrat în vise nocturne Parapsihologul trâmbițează îmbietor despre principala dificultate problematică a psihologiei academice Atotputernicul chimio-ocultist face apel la alchimiștii medievali, dezonorându-i pe radiochimiștii înțelepți cu analogii compromițătoare Euristica emoționantă, emoționantă a "discursurilor întunecate" pronunțând poate cele mai intime discursuri ale celor "luminoase", culturale generale, își are rădăcinile într-o combinație firească de autenticitate aparentă și aspirații utopice, fezabilitatea aparentă a idealurilor culturale pe frontiera paraculturală Nu aici cresc orhideele cu rădăcinile scufundate în întinderea eterică a aerului culturii? Poate paracultura este o oglindă a culturii, deși una strâmbă, dar o oglindă? Dovezile paraculturii în conștiința modernă sunt lipsite de retrospectivă istorică Este nevoie de o distanță pentru ca fragmentele de oglinzi strâmbe să reflecte esența culturii, exagerând clar imaginea Avem nevoie de o distanță istorică care ar putea deveni o apropiere vie față de un obiect care s-a scufundat în trecut Așa arăta alchimia În ciudata sa existență ca parte a culturii medievale însăși, în context " " UNA DIN DOUA PERSOANE culturile antice și renascentiste, în legăturile sale cu noua știință, chimia științifică Voi adăuga la aceasta uvertura gnostică la alchimie, "anticipările" preoțești ale magiei egiptene, timbrele asiro-babiloniene în polifonie alchimică Este alchimia ca materie paraculturală în sistemul culturii medievale care are proprietatea de a fi în el și de a nu fi în același timp, arătând o imagine sincrono-diacronică a culturii medievale; amintirea trecutului, chemarea către viitor, mărturisirea deplină a prezentului "În afară", cu două focalizări, limită Răscruce universală de culturi În polifonia alchimică multiculturală, este o promisiune de a depăși limitele unei culturi date într-un spațiu cultural diferit, de a înțelege căile transformărilor istorice fundamentale ale culturilor trecute A înțelege posibilitatea ca un fenomen cultural să fie "în afara" în mediul său cultural înseamnă a înțelege atât acest fenomen, cât și cultura care l-a dat naștere Dar elementul de cultură, înțeles ca fenomenul său, este integral, la fel cum, de altfel, cultura însăși este integral reciproc Atunci fenomenul culturii este imaginea culturii în dreptul său de naștere integral Așa s-a întâmplat cu alchimia, care a devenit imaginea întregii culturi medievale Cultura este în esență vie doar la granițe Această remarcă paradoxal de exactă a lui M M Bakhtin, de fapt, ne ghidează gândirea Autodistrugerea este auto-creare Attila, care a absolvit Universitatea Oxford Creația barbară se transformă în autodistrugere a culturii, mișcarea ei justificată istoric către altceva Barbarul distrugător este un constructor profesionist de cultură În această opoziție, de fapt, cultura este vie - în actualitatea ei eternă, indestructibilă Fiecare act cultural luat în devenire, dacă se dorește a fi cunoscut ca atare, trebuie înțeles ca un act paracultural Așa că, însă, Bakhtin a acționat cu râs rabelaisian Dar apoi argumentele precedente despre parafenomenele ca fenomene limită vor coincide cu premisa inițială a lui Bakhtin Între timp, parafenomenele din cultură sunt, sincer, la graniță În această situație, nu cultura ar trebui înțeleasă ca paracultură Dimpotrivă, paracultura este în esență o dovadă a culturii Două mișcări de gândire au convergit pe o frontieră deschisă tuturor părților lumii: cultura ca act barbar; barbarie creativă ca afacere ordonată cultural O fereastră către noi spații și timpuri culturale predeterminate istoric; și, prin urmare, în întinderile culturale și conștiința modernă Posibilitățile culturologice euristice relevate în urma analizei "vorbirilor întunecate" ale Evului Mediu alchimic ar putea, poate, să servească un serviciu glorios în studiul altor comunități culturale și istorice reprezentate în propriile lor parafenomene Permiteți-mi să remarc: munca reconstructorului culturilor trecute este într-un fel o lucrare paraculturală, convenabilă cu subiectul său și, prin urmare, care trăiește și la graniță Rezultatul unei astfel de lucrări nu este un eșantion, ci un sintetic " " epilog imaginea cerului lucrată prin mijloace paraculturale Povestea paraculturală despre cultură Tratat de alchimie de alchimie Fie ca această remarcă să justifice într-o oarecare măsură cuvintele precedente "Cultură, istorie, modernitate" - trei cuvinte la fel de accentuate care susțin planul nostru, îndeplinite cu succes, găsirea unui limbaj comun la frontiera paraculturală ŞI CE DACĂ? Ca urmare a tuturor lecturilor anterioare ale rețetei alchimistului Ripley și a altor texte care o însoțesc, sunt indicate contururile imaginii alchimiei ca fenomen al culturii medievale; o imagine idealizată a alchimiei - dezvăluită, prescrisă, voluminoasă Aici am ajuns deja foarte aproape de a începe să formulez un alt punct de vedere asupra naturii alchimiei, diferit de versiunile istoriografice existente Alchimia în contextul culturii medievale europene este o realitate culturală și istorică unică, un fenomen paracultural în relație cu cultura mainstream a Evului Mediu Aflat între teoretizarea ocultă și meșteșugurile imitative chimico-tehnologice - așa este locul determinat genetic al alchimiei în cultura elenistică târzie - alchimia apare ca o activitate specială, sintetică, creatoare de cosloss Într-o asemenea poziție de mijloc, alchimistul rezolvă în mod deliberat amator principala problemă a Evului Mediu creativ despre relația dintre spirit și carne, care în practica sa chimică specifică este reformulată ca problema identității operațiunii cu materie și gândirii despre materie Alchimia este experiența rațional-senzualistă a Evului Mediu, sinteza sa realist-nominalistă Se creează un obiect specific alchimic pentru reflecție, dar un obiect care vizează empirism În măruntaiele alchimiei, s-ar părea că se formează un eretic în raport cu Evul Mediu, concurând cu Dumnezeu, într-un fel, un tip de personalitate renascentist Prăbușirea ermetismului alchimic este posibilă numai ca urmare a interacțiunii culturii medievale și periferia ei paraculturală Dar tocmai această interacțiune este problema înrădăcinată în natura paradoxală a alchimiei ca mod medieval de existență în Evul Mediu a formelor altor tradiții culturale care au devenit medievale, dar amintesc de existența lor non-medievală Alchimia este "decadența" Evului Mediu canonic De aceea, principalele dificultăți ale gândirii medievale "ortodoxe" pot fi dezvăluite în spațiul text alchimic, ascuns Viața în cultură ca "în afară" în ea (comparați situația "ședirii" tradiției menipeane în râsul rabelaisian al lui Bakhtin) " " UNA DIN DOUA PERSOANE tye în cultura oficială Trăsăturile caracteristice ale gândirii medievale în activitatea alchimică se dovedesc a fi exprimate în forme osificate, degenerate Alchimia surprinde atât copilăria, cât și decrepitudinea culturii din Evul Mediu, acționează ca un critic constant al Evului Mediu, promițând în același timp o reînnoire renascentist Alchimia este atât începutul, cât și sfârșitul culturii medievale, nașterea și degenerarea ei Evul Mediu este "alchimizant" Alchimia devine oficială în cultura medievală De fapt: ca și cum natura marginală, periferică în raport cu principalul Ev Mediu, a fost dovedită Alchimia este varianta oculta a acestei culturi; dar aceasta este însă o variantă în care posibilităţile ascunse ale gândirii medievale sunt pe deplin atestate Dacă este așa, atunci alchimia va apărea ca o astfel de "variantă", cu ajutorul căreia, și numai cu ajutorul acesteia, se va pretinde susanul intelectual al principalului Ev Mediu Și apoi - o opțiune "invariantă"? Dar cum s-a înțeles alchimia - s-ar părea, educație culturală, istorică și ideologică non-medievală - cu Evul Mediu în formele aceluiași Ev Mediu, contribuind la transformarea atât ea, cât și ea însăși: cultura medievală prin Renaștere în cultura timpului nou; și ea însăși - printr-o serie de medieri - în chimie ca știință, în tehnologie chimică, în predarea științei din secolul al XVII-lea, în ocultismul aproape științific fără trup al timpurilor post-Renaștere și moderne sau într-un complot mitologic exotic stăpânit de conștiința artistică a acelor vremuri? Acestea sunt efectele istorice evidente ale alchimiei Dar tocmai aici este nevoie în special de rigoarea și prudența cercetătorului, altfel este ușor să aluneci de pe calea cea bună, iar de la afirmația că alchimia este o periferie paraculturală a Evului Mediu creștin, să se ajungă la pierderea esența medievală a alchimiei, a-l prezenta pe alchimist ca pe un aproape umanist al Renașterii, aproape un chimist al timpurilor moderne, aproape un sclav un vițel de aur, capabil să devină inițiatorul producției capitaliste de atelier în această lăcomie de aur, adică sfâșietoare alchimia departe de contextul său istoric și cultural medieval Dar nu au făcut și istoricii chimiei la fel când au interpretat alchimia într-un mod chimic? Abordarea comună a istoricilor chimiei față de alchimie este următoarea Clasificarea modernă a științelor naturii include și chimia Această clasificare pare atât de neîndoielnică încât este transferată fără discuții în epocile trecute, inclusiv în Evul Mediu Ca ramuri "chimice" ale cunoașterii în această epocă, din punct de vedere istoric "Piatra de temelie a pietrei de poticnire filosofică din sânul lui Hristos " Amestecarea supremă a straturilor de vorbire Prostia verbală supremă O glumă la masă despre alchimie Și totuși ghicind exact momentul adevărului O periferie alchimică secretă, un post de frontieră de care a dat peste cap Evul Mediu creștin * § Rabinovici piatră de cerneală acetat de cupru plumb alb conduce minim (conduce)' Acid azotic ulei de măsline,* provence, ulei* sare amoniac piatră salpetru acid sulfuric crema de tartar talc, wen, sare steatită, Tabelul P Simboluri ale alchimiei medievale " " APLICARE bіі - zh(c)#> amalgam anglesite călire, ardere, o g ardere Minge bura sulf ulei esențial volatil sticlă var nestins, var leșie, șlam orpiment sediment hematită mercur, filozofic, mercur precipitare fier recoapt, otel sublim (sublim), sublim sublimare (sublimare) tablă, tablă, tablă apa, umezeala ceară, ozocerită, ceară -u§> ^ ? Tabelul I (continuare) Simboluri ale alchimiei medievale " " PANTEON ALCHIMIC >> " PANTEONUL ALCHIMIC judecăți și răspunsuri la întrebarea cotidiană, Alchimia este o artă legitimă, p Thomas Muffett Dialog apologetic asupra legii și importanței medicamentelor Chemtcorum, p - Cinci scrisori medicinale, p Theobald de Hogheland de Mittelburg Despre dificultățile alchimiei, p Gerard Dorneus Cheia întregii filozofii chimice prin care se deblochează cele mai importante ziceri ale filosofilor, p - Cartea Naturii în lumina fizicii din Geneza, în care este cuprinsă, Fizica Genezei (p ), Fizica lui Hermes Trismegistus, Masa de smarald (p ), Fizica lui Trithemius (p ) ), Filosofia meditativă (p ), Filosofia chimică (p ), p - Tractatus Alter Despre întuneric împotriva naturii și viață scurtă, p ; despre Duelul minții cu trupul, p ; despre structura pietrelor prețioase, p - Congeries Paracelsicae Chemiae despre trans-schimbările metalelor, p - Genealogia tuturor mineralelor și metalelor, p Bernardus G Penotus Despre adevărata pregătire și utilizare a substanțelor chimice medicinale, Tractatus varii, p Rugăciunea lui Raymond Lullil înaintea expoziției de medicamente, p Bernardus Trevisanus Despre chimistul miraculos, pe care ei îl numesc Piatra Filosofală (sau Cartea De Alchimie), p Dionisie Zaharia Un tratat de filosofia naturală a metalelor, p Adnotate unele din Nicolae Flamello, p Alte adnotări din varils aucto-ribus, p Collectanea de la Democrit p Declarație sumară a celor spuse până acum de la Democrit, prin ghicitori, p Voi II Bernardus G Penotus Prefață, p Gaston Claveus Apologia Crisopeei și Argyropoeiae împotriva lui Thomas Erastus, p Bernardus G Penotus Prefață, p Aegidius din Vadis Dialog între natură și filozofie, p Tabel, nume ale diferitelor metale, pe care anticii le foloseau pentru a ascunde arta, explicând, p George Ripleus Cele douăsprezece porți ale lui Epito-me, îmbrăcate în două feluri, p Albert cel Mare Compendiu, De ortu & metallorum materia, pe care Spagyricus își întemeiază principiile radicale, p Isaac Holland Un fragment din opera filozofilor, p Bernardus G Penotus Trei întrebări despre Mercur fizic, Sau, prin artă, extras din corpuri perfecte, amestecat cu propriul său corp pentru generarea corpului fizic, după cum este opinia fermă a unora, p - Cincizeci și șapte de canoane ale muncii fizice, prin care arta devine mai clară, p - Adevărata extracție a lui Mercur din aur cu istoria sa, p - Chrysorrhoas, sau Dialog on the Chemical Art, p Josephus Quercetanus Către Jacobus Auberti Vendonis despre ascensiunea și cauzele metalurumului Epis-tola răspuns incriminator, p John Dee Monas Hieroglyphica, p Lawrence Ventura Despre motivul facerii pietrei filosofice, p Ioan Francisc Picus Mirandulanus Opus Aureum de Auro, p Roger Bachus Despre Alchimie, un pamflet numit Oglinda Alchimiei, p Richard al Angliei O broșură foarte utilă pentru %r|p eia g Căruia i-a făcut titlul de Correctorium, p Albert cel Mare Despre alchimie, p Ioan Augustin Pantheus Artă și Teoretică " " APLICARE ria transmutatlonls metallica, cu Voarcha-dumia, ilustrata cu numere si icoane adaptate materiei, p Voi III Despre compoziția și funcționarea pietrei mari, cartea De Alchemia Incerti Authoris, p Despre aceeași chestiune mai multe capitole - Despre piatra filosofică, p Aristotel, De Perfecta Magisterio, p Arnald de Villariova Cartea Maestrului Perfect, care se numește Lumină Lumină Se vorbește și despre o floare de flori, p - Practic, din cartea Breviarius libro-rum Alchemiae, p - Despre Decoctul Pietrei Filosofale și despre Guvernul Focului, p Efferarius Despre Piatra Filosofală care formează al doilea mod adevărat, p - Tezaur de Filosofie, p v Raymond Lullius Practica universală a marii opere, p miros Practică, p Pe Argent transformat în aur, p De Marchasita, p Despre arsenic, p Prepararea sării Armonia, al doilea Rasim, p De Sale Alkali, p Întrebarea dacă piatra filosofală este eficientă împotriva ciumei, p O scrisoare veche despre materialul metalelor și imitația artei, p Caravana spaniolă practică, p Ioan de Rupescissa O carte despre confecţionarea adevăratei pietre a filosofilor, p Ioan Aurelius Augurellus Crisopeea scrisă în poezie, p Toma d'Aquino Secretele Alchimiei Magnolia: referitoare la corpurile supracereşti, care se găsesc în lucrurile pământeşti, tocmai sunt extrase, p Toma d'Aquino Despre piatra minerală, Animați & piantali, tratat, p - Cea mai secretă comoară a Alchimiei pentru fratele său Reinald, p Ioan de Rupescissa Cartea Luminii p Raymond Lullius Clavicula & Apertura, p John Isaac Holland Lucrări minerale, sau pe piatra filosofică, p Ewald Vogelius O carte despre condițiile fizice ale pietrei; în care este cuprinsă explicația metodică a autorilor secreti ai lui Gebri și Raymond Lullius, p Justus Balbian Tratatul șapte despre piatra filosofică, p Jodocus Grewer (Grewer) Secretum, p Alanus Discursuri pe piatra filosofică, p O concluzie sumară pentru înțelegerea Testamentului: sau Codicilul lui Raymond Lullius și a celorlalte cărți ale sale; un picior nu din argint viu, de care atârnă toată intenția intensivă, care se numește apoi Repertoriul lui Raymond, p Loannes Ponianus Epistola în care se tratează piatra pe care o eliberează Filosofii, p Nicolae Barnaud Un commenfariolum într-un anumit epitaf (Aelia Laelta Crispis) al studiilor bononiene, cu multe secole în urmă înscris pe piatra Martno-reo, p (IV, p ) - Unele procese chimice, p Lambspringk Despre Piatra Filosofică libel-lus, p Filosoful Gallus Delphinas Anonymus Cartea celui mai mare secret al întregii glorii lumești, p Un extras din Chimbalul de Aur, o carte manuscrisă foarte veche, care face ad rem nostra, p Secretul filozofilor, p Nicolae Barnaud O scurtă elucidare a acelui filozof Ar-can, p Nicolae Barnaud Echipa de aur, p Tratat de filosofia metalelor, p Ripleus Cartea celor Douăsprezece Porți, p Rippleus Cartea lui Mercur și Piatra Filosofală, p Scris (anonim) Tragând elixirul soarelui de Theophras-ti Paracelsus, p (pag ) " " PANTEONUL ALCHIMIC - Auriga Chemicus ive Theosophiae Palmar-lum, p ■- De Oculta Philosophia Epistola, p - Spuse înțelepții, p Voi IV Raymond Lullius Teorie și practică, p Raymond Lullius Compendiu al sufletului transmutării artei Metalelor transmis lui Rupert An-glorum King, p Artizan Cheia către o mai mare înțelepciune, p Heliophipus de la perşi Philochemicus Philoche-micis, O nouă discuție despre Helia artistul, p - O nouă discuție despre transformarea metalelor, p Hieronymus de Zanetini, Concluzie și com-probation of Alchymiae, care este răspuns la aranjamentul și argumentele Îngerului, p Thomas Arsoncinus De jure Alchymiae res-ponsum, p Nicolaus Black Happelius Cheiragogia Helia-na de Auro philosophico, nici cât am cunoscut-o, p Wenceslaus Lavinus Moravus Tratat despre raiul terestru, p Nicolaus Black Happelius Dischizition of Helia-na, p (Noua anchetă, p ) Nicolaus Black Happelius Aforisme basiliane sau canoane ermetice despre spirit, suflet și trup în mijlocul lumilor majore și minore, p Andreas Brntzius Din părerile diverșilor filozofi despre atingerea pietrei bine spuse, Collectanea, p Bernardus G Penotus, Epistola, p Gaston Dulco Despre tripla pregătire a aurului și a argintului, p Gaston Dulco Despre motivul roșu și adevărat al procreării pietrei filozofale sau a sării de argint și aurară, Tractatus duo, p Gaston Dulco Canoane sau Reguli decretate, pe Piatra Filosofică, p Iubesc genul lui Divi Leschi (Sendivogius) Despre piatra filosofică Tractatus doisprezece, p Iubesc genul lui Divi Leschi (Sendivogius) Enigma filozofilor, p Iubesc genul lui Divi Leschi (Sendivogius) Dialogul lui Mercur, alchimistul și natura, p Enigma filosofilor sau Simbolul lui Saturn, arătând limpede prin Parabolele lui Azoth, p Două părți din Filosofii Oculti ai Aureliei M George Beatus Interpret, p Masa de smarald, p Arnoldus de Villa Nova Oglinda Alchimiei p Arnoldus de Villa Nova Cântec, p Arnoldus de Villa Nova Întrebări atât esențiale, cât și întâmplătoare pentru Bonifaciu VIII, p Tratat despre cel mai secret secret al filosofilor antici, p Propozițiile XXII În care adevărul întregii arte a Chimiei este înțeles pe scurt, p John de Lasnior Tratatul Aureus despre Piatra Filosofală, p Ioan Trihemius stareț de Spanheim Tractatus Chemicus nolis, p Hermes Trismegistus Tractatus Aurus despre Piatra Fizică Secretă în cap împărțit; Acum, într-adevăr, el a fost ilustrat de un anume Scholias Anonim (cu Epistola dedicată și prefața), p David Lagneus Armonia sau consensul filozofilor chimici, p Un anume Epitaf enigmatic (Aelia Laelia Crispis) al Studiilor Bononiene, cu multe secole în urmă, sculptat în piatră de marmură, p (III , p ) Arcanul filozofilor, scris cândva în versuri hexametru de un om învățat, p Albert cel Mare Despre concordanța filozofilor în piatră, p Albert cel Mare Compositum de Compositus, p Albert cel Mare Cartea a opta capitole despre Piatra Filosofală, p V L Rabinovici " " APLICARE Avicena Către regelui Hasen o epistolă pe această temă, p Avicena Declarația pietrei fizice către fiul său Aboal, p Avicena Despre înghețare și coagulare - nu o piatră, p Gailbelmas Tecenensis Am smuls crinul din spini, p Oriholanus Alchimia adevărată practică dovedită și experimentată la Paris sub anul , p Lumen Juvenis Experii Novum, p Valentine Lucru excelent pentru amândoi Ca testament l-a dat fiului său adoptiv, care a scris și această traducere cu propria sa mână, în Ioan din Apios, p Traciatulus despre aceste cuvinte: Studiu pentru-que înflorire, p Lucrare către album, p Toma d'Aquino Cartea crinii binecuvântați, p Tractatulus despre cuvintele Mer a fugit în timp ce bea, p O scurtă lucrare către Rubeus cu soarele prin ape pentru ies, p Petru din Silentus Lucru, p Joachim Tanckius Epistola, p Tratat filosofic despre roșu și alb, p Paulus Eck din Sultzbach Cheia filozofilor, p Voi V Mulțimea filozofilor, p Într-o mulțime de filozofi, un discurs al unui anonim, p Alegorii înțelepților și distincții XXIX, deasupra cărții mulțimii, p Tractatus Micreris elevului său Mirnefindus, p Cartea lui Platon Quartorum, sau Stellici, cu comentariul lui Hebuhabes Hamed, explicată de Hestole, p Regele Calid, fiul lui Lazichus, Cartea celor trei cuvinte, p Tableta bătrânului Zadit, fiul lui Hamuel ca, marginalis adauda, p Guilielmi Mennens din Antwerp Aurel velle-ris libri tres, p Planul de căsătorie sau masa soarelui și a lunii, cartea a treia, p Bun Peter Mărgărită Pretiosa Novella corredissima, p Michael Scott O întrebare curioasă referitoare la natura soarelui și a lunii, p Lucas Rodargirus Peștii zodiacului inferior sau o soluție filozofică Cu enigma-tica întregului Epitome de piatră, p Lucas Rodargirus Compendiu de chimie ad lohanne Riturum, p Alphonsus Regele Castiliei, o carte a filozofiei mai oculte, în special a metalelor, suntem profundi, pe care a numit-o Cheia Înțelepciunii, p Arisioieles Tractatus către Alexandru cel Mare, Pe piatra filosofică, p O epistolă a unui călugăr din ordinul benedictin, pe piatra filosofică, trecerea în revistă a lucrărilor lui Platon și Arnold Villanovani, p Toma d'Aquino Tratatul al șaselea despre ființa și esența mineralelor, p Cornelius Alvetanus Arnsrodius Despre realizarea Elixirului divin, sau a Pietrei Filosofice, p (Theatrum Chemicum, , VI, p ) Cele patru observații chimice în care arta este aniversară, atât în practică, cât și în teorie, p Scrisoarea pr Roger Bacon, despre operele secrete de artă și natură, și nulitatea magiei, cu note, p De auro medico philosophorum Dialogus Scholasticus Chrisiophorus Hornius, p Voi Blasius Vigenerius Tratat despre foc și sare, p Johannes Colleson Ideea perfectă a filozofiei ermetice sau o abreviere a teoriei și practicii pietrei filosofice pentru observație, pp , " " PANTEONUL ALCHIMIC Filosof anonim al Galiei, Învățătura Tatălui către Fiul despre Arborele Solar, p Elucidarius al lui Cristofor al Parisului, sau marea summa a artei transmutatorii, cu o anexă, p Lohannis din Grasse din Chortalassei, numit Chivotul celui mai artizan câine din Supramele misterelor naturii, construit din Rustico Majore și Minore Ejus, p Crin printre spini, p Cabala chimică, p Un memento Pe drumul spre aur potabil, p Răspunsurile celor două FRC la unii dintre clienții lor, p Comentariul lui Ortheli asupra noului lume chimic al lui Michael Sendivogius Polonus, XII, ilustrat de figuri găsite în Germania, p Epilogul și recapitularea lui Ortheli în noua lumină chimică a Sendivogii, p Scrisoarea lui Andreas de Blavven scrisă lui Andreas Matthiolus al lui Petru, în care se ocupă de metoda de pregătire a unei multitudini de aur potabil, p Discursul lui Orthelius despre epistola anterioară a lui Andrei din Blawen, p Epistola lui Anonim despre principiile artei lui Hermetiu, p Expunerea și practicarea pietrei Adrop, cules din cartea lui Pliniu Filosoful, care se intitulează; Tezaurul filosofilor Aro-maticum & Secreto-rum, p Extrase din conversația lui Maria Profetul, locuind cu un anume filozof numit Aros cu privire la cea mai excelentă lucrare din primele ore, p i Explicația lui Ortheli despre Cuvintele Mariei Profetul, p Epistola lui Ioan Pontani în care este tratată Piatra numită Filosofii, p Comentariul lui Ortheli la epistola lui Pont, p Epistola lui Haimon despre cele patru pietre filosofice care își iau materialul din lumea mai mică, p Epistola lui Cornelius Alvetani despre realizarea Elixirului Divin sau Pietrei Filosofice, p (Teatrul Chimic, , V , ) Astronomia inferioară sau mișcarea și variația planurilor Pământului, p Suma ritmurilor germanice ale operei universale pornind din cer și pământ, p Suma cărții numită slava lumii, sau povestea Paradisului, p O lucrare singulară care provine dintr-o anumită sare centrală eterică, dizolvată într-un foc mineral pământesc, sau ulei de vitriol, care este fermentat cu Tinctura Soarelui extrasă și este copt și mărit de focul exterior al olimpienilor sau focul invizibil a razelor Soarelui Din Theophrastus redi-vivo al lui Michael Pezelius spre final, p Sentința sau alcătuirea procesului de spirit al judecătorului lui Mercur De la o scriere antică numită Războiul sau Duelul călare, până la acuzația și răspunsul de duminică și marți, reprezentate prin imagini (sic), p Un rezumat al micilor ritmuri germanice, care au același tenor și sens ca piesele precedente, exprimat textual, p Misterul naturii oculte a Disci-pulis anonim al lui Lohannis Grasse din Chortalassei dicti, p Tratatul lui Guidon Magni de Monte al filozofului grec Discipuli Anonymus sau descrierea filozofului Adrop și pregătirea sa, p Despre oul filozofilor, p John Isaac Holland Tratat despre urina, cum prin spiritul ei trebuie extrase toate Tincturile, p Lohannis Chartieri's Science of the Sacred Lead Sa-pientum sau Knowledge of the Rare Powers and Virtutes of Antimony, p Noul Lumen Medi-cum Mysterio Sulfuris Philosophorum al lui Loachim Polemann, p Solini Saltzthal Regiomontani, Discurs despre cea mai puternică medicină a Filozofilor Universali, p Scurta descriere a lui Solini Saltzthal a puterii admirabile și a funcționării celei mai înalte medicini numite piatra filosofală, p " " * APLICARE Salini Salizthal Discurs despre izvorul filosofic de sare, p Tableta de smarald sau Cuvintele secrete ale lui Hermes, p Tratat al lui Henry de Rochas despre noua observare și adevărată cunoaștere a apelor mlne-rale și a acelor calități și virtuți necunoscute până acum Și a Spiritului Universal, p Jo James Mangeti, doctor în medicină, lui Serenity and Power Arhi-negrul Regelui Prusiei, Bibliotheca Chimica Curiosa, sau cel mai important Tezaur al Lucrurilor aparținând Alchimiei: în care nu se află atât Istoria Artei Aurului, și a Scrierilor din ea ale Nobililor; Adevărul Pietrei este justificat de nenumărate Argumente și Experimente și, într-adevăr, de Hotărârile Consilierului Juridic; Vor fi explicați termeni mai obscuri; Sunt declarate avertismente împotriva impostorilor și dificultăți care apar în pregătirea tincturii universale: Verurn, de asemenea, Tractatus-ul tuturor oamenilor faimoși, care au transpirat în Marele Elixir și care a scris de la însuși Hermes, după cum se spune, Trismegistos, să al nostru Tetnpora de Chrysopoea, cu principalul lor Comentariile sunt prezentate într-o ordine îngrijită La ilustrarea căreia s-au adăugat mai multe figuri de bronz Tomus Primus Colo-niae Allobrogum, Sumpt Chouet, G De To-urnes, Cramer, Perachon, Ritter, & S De To-urnes M DCC U (BCC) Tomus Secundus Geneva, Sumpt Chouet M DCCII Volumul I Olaus Borrichius Disertație despre originea și progresul chimiei (cu "Elia Leita Crispis", p ), p Olaus Borrichius Glimpse of Famous Chemical Writings, p Athanasius Richer Despre disertația din piatra filosofală, p Athanasius Richer Despre alchimia sofistică, p Salomon de Blauvensiein O scurtă interpelare către filozofi pentru piatra filosofală împotriva lumii interlope antichimice a lui Athanasius Kircher Jusuita, p Gabriel Clauder Tractatus de Tinctura Universali, unde este susținut în mod specific împotriva lui RP Athanasius Kircher pentru existența Pietrei Filosofice, p Daniel Georg Morhof Despre schimbarea metalelor în Epistola Joel Langelotte, p Philippus Jacobus Sachs à Levvenheimb, Aurum Chymicum, p Ioan Frederic Helvetius Vițelul de aur, pentru care lumea îl adoră și pentru care se roagă, în care este tratat despre cel mai rar miracol al naturii în metalele transmutatoare, și anume cum întreaga substanță de plumb, sau într-o clipă, din fiecare cea mai mică particulă din Piatra Filosofală a adevărul, a fost schimbat în aur sub formă de aur, Ioan Chrysippus Fanianus În ceea ce privește atracția artei alchimiei, acestea sunt judecățile și răspunsurile la întrebarea diverșilor autori, și în special a juriștilor O alchimie sil art Legitima, p William Johnson Lexicon Chumicum, p William Johnson Lexicon chimic Cartea a doua, p Peter John Faber Manuscriptum Extrag lucrurile obscure ale Aichymicilor pentru a fi explicate cu perspicuitate, p Peter John Faber Câteva scrisori, p John Joachim Becher Oedip Chymicus, deschiderea și rezolvarea misterelor întunericului Termeni și principii ale chimicii, p Theobald din Hogheland O carte despre dificultățile alchimiei, în care se învață ceea ce studentul la chimie adevărată, aspirând la perfecțiune, ar trebui să cunoască și să evite, p Cato Chemicus, Tractatus qua adevărată și autentică Filosofie Hermetică și Pseudo-Chimie deghizată și sofisticată etc " * PANTEONUL ALCHIMIC Caracteristicile profesorilor sunt precis conturate, p Hermes Trismegistus Tableta de smarald La care titlul Verba Secretorum Hermetis Tris-megisti W Chr Comentarii ilustrate de Kriegsmann & Gerardi Dorney, p Arnoldus de Villa Nova Testament, p Hermes Trismegistus Expozițiile de la Dorne, p Hermes Trismegistus Tratat de aur despre pietrele secrete ale fizicii, împărțit în șapte capitole, cu Scholias Anonim, p Trupa filozofilor extras dintr-un vechi Codex manuscris, al cărui ediție nu a mai fost văzută până acum, p În mulțimea filozofilor, discursul unui anonim, p Alegorii înțelepților deasupra cărții mulțimii filozofilor Distincții, p Un alt model al mulțimii de filosofi, p Alegorii la cartea mulțimii, p O enigmă din viziunea lui Arislei Filosoful & Al-legoriis Sapiente, p Exerciții în compania Filosofilor, p Artephius Cartea care se numește Cheia înțelepciunii mai mari, p Fierbinte Cartea Compoziției Alchimiei pe care am publicat-o Morienus Romanus, Calid al Regelui Egiptului; pe care Robertus Castrensis l-a tradus din arabă în latină, p Geber Suma perfecțiunii magisteriului în natura sudică, p Geber Cartea nvestigationis Magisterii, p Geber Mărturie, p Joannes Braceschus Despre Alchemy Dialogus explicând sensul adevărat și autentic al cărților lui Gebri, p John Gerhard Scurte exerciții în Gebri Arabis, cele două cărți ale filosofului suprem de cea mai înaltă perfecțiune, p Roger Bacchus Despre Alchimie O carte intitulată Oglinda alchimiei, p Roger Bacchus O epistolă despre operele secrete de artă și natură și despre nulitatea magiei (scrisă lui William de Paris), p Avicena Tratat de alchimie, p Avicena Despre pietrele de îngheț și coagulare, p Aristotel Tratat despre Magisteriul Perfect, p Aristotel Un tratat despre practica pietrei filosofale, p Arnald din Villanova Tezaurul Tezaurului și Rozariul Filosofilor, cel mai secret dintre toate Secretele, referitoare la cea mai adevărată compoziție a Filosofiei Naturale, prin care fiecare diminutiv este redus la solitar și luni-ficus, p Arnald din Villanova Lumină nouă, p Arnald de Villanova Măiestrie desăvârșită și Bucurie transmise ilustrului Rege al Aragonului, care este într-adevăr Floarea Florilor, Comoara tuturor incomparabilului & Mărgărită, p Arnald din Villanova Epistola despre alchimie către Regele Napoli, p Arnald din Villanova Oglinda alchimiei, p ■ Arnald din Villanova Cântec, p Arnald din Villanova Întrebări atât esențiale, cât și întâmplătoare pentru Bonifacius Ocfavius cu răspunsurile lor, p Arnald de Villanova, Calea căii, p Arnald de Villanova Testament, p Raymond Lullius Testamentum, & primul din Theorica, p Raymond Lullius, Testament Parte practică despre piatra filosofică, p John Gerhard Analiza părții practice a lui Raymond Lullius în Testament, p Raymond Lullius Compendium of the Soul of the Transmutation of the Art of Metals, livrat lui Rupert King of England, p Raymond Lullius Testamentul noii mame, dedicat Regelui Carol, p Raymond Lullius A doua parte a ultimului testament, p Raymond Lullius Elucidarea Testamentului, p Raymond Lullius O carte numită Lumina lui Mercurius, în care este explicat ce este în alte Cărți " " APLICARE a fost ascuns, p Raymond Lullius Experimente în care adevăratele operațiuni ale chimiei filozofice sunt clar reunite, p Raymond Lullius Cartea de artă Compendio-sae pe care a numit-o Vademecum, p Raymond Lullius Compendium of the Soul of the Trans-change of the Art of Metals un alt exemplu, p Raymond Lullius O epistolă despre blestemul pietrei lui Benedict trimisă în lui Robert Regele Angliei, p Raymond Lullius Cartea numită Puterea bogățiilor, în care este cuprinsă cea mai bună expunere a minții-cochilie a lui Hermes, p Raymond Lullius Cheia care se numește & Aper-torium, în care tot ceea ce este necesar în lucrarea Alchimiei, este declarat deschis, p Raymond Lullius Compendiu al artei alchimiei și al filosofiei naturale, p Raymond Lullius Tratat despre piatra și uleiul filosofilor, p Raymond Lullius Codicillus, sau Vademecum & Cantilena, în care sunt date cel mai abundent izvoarele Artei Alchimice și ale Filozofiilor depozitarului, p Ioan Braceschus Arborele vieții, sau un dialog din italiană în latină către G Gratorolo Physico, în care sunt explicate scrierile lui Raymond Lull, p The Mutus Book of Alchemy Mysteres to the Sons of Art with Bare Figures, Opening Evtdently, p Volumul II Bun Peter Mărgăriță prețioasă novelă, p Ioan de Rupescissâ Cartea Magisteriului despre turnarea Pietrei Filosofale, p Ioan de Rupescissâ Cartea Luminii, p , Rozariul Filosofilor, p un alt exemplar al Rozariului Filosofilor de marele Filosof Toletan, p Rozariul abreviat al necunoscutului, p Guy de Montanor Scara filozofilor, p Clangor Buccinae, p Corectarea nebunilor, p Marsilius Ficinus Cartea Artei Chimice, p Fiul cald al laicului Cartea Secretelor Artei p Regele Kalid Cartea celor trei cuvinte, p Merlin Alegorii, p Tezaur de Filosofie, p Aurelia Oculta cu Semoris Zadith Tratat de chimie, p Consilius Conjugii, sau Masa Soarelui și Lunii, Cartea a III-a, p Richard englezul Cea mai folositoare carte a lui Peoi Xi]p eîag, al cărei titlu l-a făcut Correctorium, George Ripleus Cartea celor Douăsprezece Porți, p Thomas Norton Tractatus Credo Mihi, or Ordinal ditto, p John Dausten Rozariul secret al celor mai secreti filosofi, p Dialogul dintre Natură și Fiul Filosofiei, p Dionxius Zaharia Tratat de chimie, p Nicolaus Flamellus Comentariu la Opusculum Chemicum al lui Dionysius Zacharias, p Collectanea din Democrit, p Nicolaus Flamellus Un scurt tratat sau Rezumat filozofic, p Ioan Aurelius Augurellus Crisopeea și Lână de aur sau Crisopeea majoră și minoră, p Naihan Albineus Cântecul de aur, p Nathan Albineus Enigma, p Bernardus Trevisanus Cartea lucrării chimice a celor mai secreti filozofi, p Hermes, Masa de smarald, p Bernardus Trevisanus Răspuns lui Thomas de Bononia, pe aceeași lucrare, p Busuiocul Valentin Cartea Pietrei Mari a Înțelepților Antici, p Busuiocul Valentin Cartea celor douăsprezece chei, p " " PANTEONUL ALCHIMIC Busuiocul Valentin Despre primul material al Pietrei Filosofice, p Busuiocul Valentin O scurtă apendice și repetare sau repetare pers-picua în cartea sa despre Marea Piatră a Anticilor, p Gerard Dorn Colecții de chimie paracelsică asupra transformărilor metalelor, p Mihai Sendivogius Noua lumină chimică, p Mihai Sendivogius Parabolă sau ghicitoare filosofică, p Mihai Sendivogius Dialogul lui Mercur, Al-chemistae el Naiura, p Mihai Sendivogius Tratat despre sulf, p Mihai Sendivogius Apografii Epistola-rum super Chemiâ nepublicate până acum, p Orthelius Comentariu la Novum Lumen Chemicum a lui Michael Sendivogius XII, ilustrat cu figuri găsite în Germania, p William Trognian Pe piatră, p Hydrolithus Sophicus, siei Aquarium Sapien-tum, p Joannes Franciscus Picus Mirandulae Dom Opera de aur a aurului, atât prin valorificarea ei, făcând o întoarcere, cât și prin folosirea ei, p John Grasseus, alias Cortalasseus Arcanul cea mai artistică a celor mai înalte mistere ale naturii, construită din rusticitatea sa mai mare și mai mică și din fizica naturală rotundă, descrisă de vizionarul Cabalistics, p Discipol anonim al lui Ioan de Grasse, Taina naturii ascunse; Despre cele două flori astrale de Agricola minor conținute în sa Arkan Arcani Artificiosissimi, p D'Espagnet Arcana Hermeticae Philoso-p D'Espagnet Arcanul Operei Filosofului Hermetic în care contează și funcționează secretele Naturii și Artei despre Piatra Filosofală! manieră, canonică și ordonată devin manifeste, p Philaletha O intrare deschisă în Palatul Regelui închis, p Philaletha Tratat despre metamorfoza metalelor, p Philaletha Scurtă manuducție la rubinul celest, p Philaletha Sursa filozofiei chimice p Joannes Ferdinandus Hertodt ă Todtenfeldt Epistola împotriva Philaletham, p Anonim faţă de epistola precedentă Res-ponsio, p Cartea alchimiei practice cu adaosurile lui Libavius, p Nicolaus Barnaudus lui Crista Arnaud Delphinas În Epitaful Enigmatic al Bononiei cu multe secole în urmă înscris pe tnarmo-reo al Pietrei, Commentariolus (Aelia Laelia Crispis), p Charles Cezar Malvasius Extras din Tra-ctatu super eMem Epitaphius înscris, p Pantaleon Bifolium Metallicum, sau medicament dublu pentru metale și bărbați injlr-mis găsit , p Pantaleon Mormântul lui Hermes deschis, p Pantaleon Examenul alchimic, p Pantaleon Discuție despre Piatra Fizică, în care Mormântul lui Semiramis nu a fost Sigilat ermetic de către Fan-tasticul anonim; dar deja taci din gură, dacă un înțelept se uită în ea, o va găsi goală de comoara Regelui care a fost trimis, p Mormântul lui Semiramis a fost sigilat ermetic și dacă un înțelept l-ar fi deschis, nu ambițiosul și avarul Cirus, ar fi găsit comorile inepuizabile ale bogățiilor regilor, ceea ce era suficient, p Louis de Comites Tractatus de Liquo-re Alchaets, & Philosopher's Stone de asemenea despre Volatile Tartary Salt &c , p Louis de Comites O elucidare recentă a naturii metalelor și metalelor din fundamentele ortofizicii, p Louis de Comites Anexa Simbolului Crucii prezentând unele explicații, p Claudius Germain Icoana Filosofiei Oculte, p " " APLICARE Christian Adolphus Baldwin Aurul superior și inferior al aerului superior și inferior Hermeticum, p Melchior Friben O scurtă enumerare a hadenusului în Chemia adorum, p DIB Despre spiritul lumii Alte poziții, p Andreas Cndffelius Răspunsul la Pozițiile referitoare la Spiritul Lumii, care conține o Re-rație a Mormântului lui Semiramis, p Trenuri ușoare și netede care duc la cetatea de aur a lui Hermes, p Daniel Stolcius din Stolcenberg Grădina ermetică din florile filozofilor, modelată în aramă incizată, și expusă în cele mai scurte versuri; prin care studenții la Chimie o pot folosi pentru Philothe, iar miniștrii obosiți ai Laboratoarelor pot fi recreați, p Hermes Trismegit PLACĂ SMERALĂ HERMES TREI MARI ИЗУМРУДНАЯ СКРИЖАЛЬ Este adevărat fără măsură, cert și adevărat: Ceea ce este dedesubt este ca ceea ce este deasupra Și ceea ce este sus este ca cel de jos, pentru a face minunile unui singur lucru Și după cum toate lucrurile au fost dintr-unul, prin mijlocirea unuia, tot așa toate s-au născut din acest lucru unic, adopția Tatăl lui este Soarele, mama lui este Luna A purtat vântul acela în burtă Doica lui este pământul Iată tatăl întregului telesm al lumii întregi Puterea sa este completă dacă este întors la pământ Vei despărți pământul de foc, finul de gros, blând, cu multă pricepere El se urcă de pe pământ la cer și se coboară din nou pe pământ și primește puterea celor de sus și de jos Astfel vei avea slava lumii întregi De aceea tot întunericul va fugi de la tine Aceasta este puterea puternică a tuturor puterilor, pentru că va răspunde materiei subtile a viciului și va pătrunde în orice lucru solid Astfel a fost creată lumea De aici vor fi adaptări minunate, al căror mod este aici De aceea am fost numit Hermes Trismegistus, având cele trei părți ale filozofiei lumii întregi Ceea ce am spus despre funcționarea Soarelui este complet Nu spun o minciună, ci adevărul Ceea ce este dedesubt este ca ceea ce este sus, iar ceea ce este sus este ca ceea ce este dedesubt Și toate acestea doar pentru a realiza miracolul unui singur Așa cum toate lucrurile existente au apărut din gândul la acesta și singurul, tot așa aceste lucruri au devenit lucruri reale și active numai prin simplificare în raport cu cazul aceluiași și singurului, unul Soarele este tatăl lui Luna este mama lui Vântul îl poartă în pântece Pământul îl hrănește Una, și numai ea, este cauza principală a întregii perfecțiuni - peste tot, întotdeauna Puterea lui este cea mai puternică putere - și chiar mai mult decât atât! - și se descoperă în nemărginirea ei pe pământ Separă pământul de foc, subtilul de grosier, cu cea mai mare grijă, cu grijă tremurătoare Focul cel mai subțire, cel mai ușor, care zboară în sus spre ceruri, coboară imediat pe pământ Aceasta va aduce unitatea tuturor lucrurilor, de sus și de jos Și acum gloria universală este în mâinile tale Și acum, nu vezi? întunericul fuge Departe! Aceasta este puterea forțelor - și chiar mai puternică! - pentru că cel mai subtil, cel mai ușor este captat de ea, iar cel mai greu este străpuns de ea, pătrunzând de el Da, așa se face totul Asa de! Nenumărate și uimitoare sunt aplicațiile care vor urma, ale unei lumi atât de frumos create, ale tuturor lucrurilor acestei lumi De aceea Hermes cel mai mare de trei ori este numele meu Trei sfere ale filozofiei îmi sunt supuse Trei! Dar tac, anunțând tot ce mi-am dorit, adevărata faptă a Soarelui tac " " APLICARE Prima publicație a "Tabletei de smarald" a fost realizată în colecția "Alchemia" (Nürnberg, ) Referințele cunoscute datează din secolul al XIII-lea Gortulanus, în comentariul său la prima ediție a Tablei, o face referire la secolul al X-lea Doar versiunea primară latină a textului a ajuns la noi Acesta este un fel de vademecum alchimic, asimilând experiența greco-egipteană a alchimiei alexandrine În tradiția alchimică, autorul acestui text este Hermes Trismegistus (Trismegistus, Trismegistos) sau Hermes (Her-mia) de trei ori cel mai mare Tradiția mărturisește că, din ordinul lui Alexandru cel Mare (secolul al IV-lea î Hr ), textul Tablei de smarald a fost gravat pe piatra funerară de granit a autorului său legendar (lângă Hebron) Autorul original nu a fost identificat Numele lui Hermes Trismegistus este asociat cu numele zeului anticului panteon grecesc Hermes, patronul comerțului, șmecheriei și tot felul de trucuri Cultul lui Hermes din panteonul roman corespunde cultului lui Mercur În epoca elenistică, Hermes este identificat cu zeul egiptean al înțelepciunii, Thoth, și este considerat patronul magiei Apoi primește o creștere a numelui - Tri-smegist TABLETA SMERALĂ A ALCHIMIEI Alchimia, , Wedel (Georg Wolfgang), Introduclio in Al-chimiam, , Tableta de smarald găsită în mormântul său, cu comentariul filozofului Hortulan, Ars Chemica, , PLACĂ SMERALĂ Bernhardus Trevisanus, Von der Hermeii-schenn Philosophia Ein Bucii, Bernhardus Trevisanus, Bericht von der Hermelischenn Philosophia - Elucidatio Secre-iorum, , Tradiția alchimică îi conferă lui Hermes Trismegistus o existență independentă, separată de vechiul zeu grecesc și asociat cu el doar nominal și prin similitudine "profesională" Acestui Hermes i se atribuie multe lucrări, iar în numele lui este produs termenul de ermetic, care și-a dat numele corpusului de științe ermetice din Evul Mediu (alchimie, astrologie, robie) În iconografia alchimică, Hermes Trismegistus este înfățișat ca un bătrân cu barbă, purtând o tunică sau chlamys, purtând o cască înaripată, cu caduceu (tijă împletită cu șerpi), încălțat în cizme cu aripi pe călcâie O bibliografie detaliată a scrierilor lui Hermes și a interpreților (până la începutul secolului al XX-lea) a fost întocmită de J Ferguson (Fergusson J Bibliotheca chemica V - Glas-gow, ) Textul latin este reprodus după Hermann Kopp (Corr H Geschichte der Chemie TI Braunschweig, , S - ) Traducerea în limba rusă este a mea Este oferită o listă a publicațiilor timpurii tipărite ale "Tabletei de smarald" din secolele XVI-XVIII în latină, engleză, germană și franceză Albineus (Nathan), Bibliotheca Chemica Contracta, Glauber (lohann Rudolph), Teutschlands Wohlfahrt, Fdnffter Theil, Amsterdam, , Glauber (lohann Rudolph), Teulschlandts Wohlfahrl, Prag, , Bernhardus Trevisanus, Drei Bilcher von der Hermetischen Philosophie -Der Hermetische Philosophus, , Naxagoras (Ehrd De), Aurei Velleris Supplementum, , Rlefecker (lohann), Das Fundament der Lehre vom Stein der Weisen, , " " PANTEONUL ALCHIMIC Bernhardus Trevisanus, Chtjmische Schriff-ten, , ; , Vernunftige Erklărung der Smaragdenen Ta-fel des Hermes, Hortulanus, Comentariu la masa de smarald PLACA SMERALĂ, cu o expunere de Gerard Dorn Dorn (Gerhard), De Naturae Luce physica Tractatus, , Teatrul Chimic, , I, PLACĂ SCHRAMAGDINA Trismosinus (Salomon), Lână de aur, Tractatus III ( ), Tancke (loachim), Promptuarium Alchemiae, Ander Buch, , Hermetische Rosenkrantz, , , ; , , Schatz und Kunst-kammer, Erdjfnete Geheimnisse des Steins der Weisen, , Hermetische (Der) Philosopher, , PLACĂ SMERALĂ Dorn (Gerard), Trevisanus de Chymico Mi-raculo, , Bernhardus Trevisanus, De Alchemia Liber, - Theatrum Chemicum, , I, Bernhardus Trevisanus, Cartea celei mai secrete lucrări chimice a filozofilor - Manget (JI); Bibliotheca Chemica Curiosa, , II, TABLETA SMARAGD N A sau Verba Secreto-rum Hermetis Teatrul Chimic, , , O tăbliță de smarald, găsită între mâinile lui în peștera întunecată în care a fost găsit trupul său mumificat Marengus (Loannes Baptista), Palladis Chy-micae Arcana detected, , Part II, (cu comentarii) TABLETĂ DE SMERALĂ intitulată Cuvintele secrete ale lui Hermes Trismegistus, W Chr Ilustrat de memoriile lui Kriegsmann și Gerard Dorne Manget (II), Bibliotheca Chemica Curiosa, , I, TABLETA SMARAGDINA A HERMETEI, Die Wort der GeheimnUfs des Hermetis Roth-Schollz (Friederich), Deutsches Theai-rum Chemicum, , II, TABLETA HERMETICĂ Elias, Elias Artista mit dem Stein der Weisen, , MASA SMERALA Oglinda alchimiei, , Cinci tratate din Piatra Filosofală, bti HP, MASA SMERALA Somon (William), Medicină practică, , MASA SCHMARAGT Filosofia Ocultă, , MASA SMARAGDEN Hermetic Rosenkrantz, , , ; , , Hermetic (The) Philosophus, , Roth-Scholtz (Friederick), Deutsches Theatrum Chemicum, , II, THE EMERALD TABLE, de Chimie Wedel (Georg Wolfgang), gânduri rezonabile despre fabricarea aurului, , Annalus Platonis, , XVIII TABLETA SMERALĂ (CEA) Hermetic А B C , , I, LA TABLE D'ESMERAUDE d'Hermes Tris-megiste, pere des Philosophes loly (Gabriel), Trois Anciens Traictez de la Philosophie Na-turelle, , Respour, Rares Experiences, , livre III, - ; , - Respour, Special Experiments, , - , - LA TABLE D'ESMERAUDE avec le Corn-mentaire de l'Hortulain Richebourg (IMD), Bibliotheque des Philosophes Chimiques, , I, " " LITERATURA Marx K-, Engels F Op Ed al -lea Marx K , Engels F Din lucrările timpurii M , Lenin V I Poly col op Augustin Aurelius Creații ale Fericitului Augustin Episcop de Hippo, părțile - Kiev, - Averintsev S S "literatura" greacă și "literatura" din Orientul Mijlociu (două principii creative) - Questions of Literature, a, nr Averintsev S S "literatura" greacă și "literatura" din Orientul Mijlociu (confruntarea și întâlnirea a două principii creative) - În cartea: Tipologia și interconexiunile literaturilor lumii antice M , Averintsev S S Psihologie analitică K -G Yuiga și legile fanteziei creatoare - În cartea: Despre estetica burgheză modernă Emisiune M , a Averintsev S S Despre interpretarea simbolismului mitului lui Oedip - În cartea: Antichitate și modernitate M , Averintsev S S Aurul în sistemul simbolurilor culturii bizantine timpurii - În cartea: Bizanț Slavii de Sud și Rusiei antice Europa de Vest: artă și cultură M , Averintsev S S Poetica literaturii zantine timpurii M " 'Agricola George Despre minerit și metalurgie În cărți M " Altukhov V M Nașterea metalelor - Isis, , nr Psaltirea alchimică SPb , Amfiteatrov A V Distanţe estompate Rozicrucieni - Adunate soch , v Sankt Petersburg, Metodă antică de producție în izvoare L , Antologie de filozofie mondială În volume T Filosofia antichităţii şi Evul Mediu M , ; v Filosofia europeană de la Renaștere până la Iluminism M " Antoshevsky I K Bibliografia ocultei SPb , Aristotel op în volume T Metafizică Despre suflet M , Arnold din Villanova Codul de sănătate din Salerno M , Ap-Razi Cartea Secretelor Secretelor - În cartea: Karimov U I Lucrare necunoscută a lui Ar-Razi "Cartea Secretelor Secretelor" Tașkent, Akhutin A V Istoria principiilor experimentului fizic M , Batkin L M umaniștii italieni: stil de viață, stil de gândire M , Bakhtin M M Creativitatea lui Francois Rabelais și cultura populară a Evului Mediu și a Renașterii M , Bakhtin M M La estetica cuvântului - În cartea: Context - M , Bible V S Hegel, Marx și problema transformărilor structurii logice a gândirii - În cartea: Magh und die Moderne Philosophie Text în engleză și germană lang M , Bible V S Gândirea ca creativitate Introducere în logica dialogului mental M , Bilinkis M Ya , Turovsky AM pe un text ermetic, Școala de vară privind sistemele de modelare secundară Emisiune Pe lângă cele citate, lista cuprinde și alte lucrări care ar putea interesa cititorul " " LITERATURĂ Tartu, Bitsilli P M Elemente de cultură medievală Odesa, Blok M Apologia istoriei M , Bloch M A Cronologia celor mai importante evenimente din domeniul chimiei și disciplinelor conexe și bibliografie despre istoria chimiei L - M " Brant Sebastian Nava de proști Pe L Penkovsky M , Bruno Giordano Despre incomensurabilul și incalculabilul Carte VIII, cap Despre Univers și incomensurabilul O sută șaizeci de teze împotriva matematicienilor și filozofilor timpului nostru Dedicare Pe A X Gorfunkel -În: Gorfunkel A X Giordano Bruno M , Bacon, Francisc de Verulam organon nou Pe S Krasilytsikova M , Weinstein OL istoriografia medievală vest-europeană M , Valerie P Introducere în sistemul lui Leonardo da Vinci - Selectat M , Marea carte a naturii sau apocalipsa filozofică și ermetică - RO GBL, f , nr , l Veselovsky A Petrarh într-o mărturisire poetică Canzoniere SPb , Vizgin Vic P Calitatea în tabloul lui Aristotel asupra lumii Priroda, , nr Viyon Francois Poezie M , Vinokurov E Lucrări alese În vol Moscova, Vitruvius Zece cărți despre arhitectură Pe F A Petrovsky M " Vygotsky L S Psihologia artei M , Gabalis Despre proprietățile magice ale substanțelor găsite în natură - RO GBL, f Gaiduk V P La întrebarea simbolismului color al Divinei Comedie - În cartea: Dantovskie Readings M , Galle Johann Samuel Secretele deschise ale magicienilor și vrăjitorilor antici, folosite în folosul și distracția M , - Gaster M Alchimie - Enciclopedia evreiască T Sankt Petersburg, Hegel Prelegeri despre istoria filozofiei Carte Sh, - Opere, vol XI M - L , , Heine G Lucrări alese În vol T I M " Hermes Trismegistus Tableta de smarald Pe V M Altukhova -Izida, , No Herzen, A I Scrisori despre studiul naturii A șaptea scrisoare Francis Bacon și școala sa din Anglia -Coll op în de volume T M , Gershenzon M Articol introductiv - În carte: Petrarh Autobiografie Confesiunile Sonetului M , Goethe Faust Pe B Pasternak M , Gilboa Un alchimist fără mască este o înșelăciune deschisă a atrocității imaginative mentale M Gogol I V Despre Evul Mediu - Poly col op În volume T M , Olanda John Isaac O colecție de diverse cărți de chimie de încredere, și anume: John Isaac Holland - Mâna filosofilor, Despre Saturn, Despre plante, minerale, Cabala, Despre piatra filosofică, cu adăugarea unui mic eseu al unui autor necunoscut, Despre iluzii a Alchimiştilor, cu figuri sculptate din cupru SPb , Homer Odiseea Pe V A Jukovski M , Homer Iliada Pe N I Gnedich M" Hoffmann Ernst Theodor Amadeus Lucrări alese În vol M , Granovsky T I starețul Suger M , Granovsky TI Prelegeri despre istoria Evului Mediu M , Gukovsky M A Enciclopediile italiene din secolele XIII-XVI - Proceedings of Institute of Books, Documents and Letters Partea L , Gurevich A Ya Categorii de cultură medievală M , Hugo V Catedrala Notre Dame Pe N A Kogan Vilnius, Guaita S de Comentarii la "Tableta de smarald" de Hermes Trismegistus - Isis, , nr Danilova I E De la Evul Mediu la Renaștere M " Danneman F Istoria științelor naturii În vol M-L - Dante Alighieri Viață nouă În carte: Dante Alighieri M " Dante Alighieri Divina Comedie Pe M Lozinsky - În cartea: Dante Alighieri M , Dante Alighieri Lucrări mici M , Dvorak M Ideal și natură în sculptura și pictura gotică Eseuri despre arta Evului Mediu M , Democrit - În cartea: Lurie S Ya Democrit Texte Traducere Cercetare L , Dzhivelegov AK Orașe medievale din Europa de Vest SPb , Johnson Ben Joacă L - M , Dzhua M Istoria chimiei M , ; Dobiash-Rozhdestvenskaya OA Europa de Vest în Evul Mediu Pg , Dombrovsky Yu I Doamnă neagră M , " " LITERATURĂ Elizarova M M Comunitatea de terapeuți M , Jollivet-Castello F Mare operă alchimică - Isis, , nr - Zabolotsky Nikolay Poezii și poezii M - L , Sombart W Bourgeois M " Zubov V P Din istoria atomisticii medievale - Lucrările Institutului de Istoria Științelor Naturale al Academiei de Științe a URSS T M " Zubov VP Eseuri despre dezvoltarea ideilor fizice de bază M " Zubov V P Leonardo da Vinci M - L , Zubov V P Aristotel M , Zubov V P Dezvoltarea ideilor atomiste până la începutul secolului al XIX-lea M , Zubov V P Experiența științifică și experiența tehnică în Renaștere - Întrebări de istorie a științei și tehnicii naturii, , nr Lucrări alese ale gânditorilor din țările din Orientul Apropiat și Mijlociu din secolele IX-XIV M " De la poeții europeni Pe V Levik M , Din istoria culturii din Evul Mediu și Renaștere M , Kanonnikov II Alchimia și știința modernă Kazan, Karelin MS Eseu despre istoria gândirii filozofice în Renaștere Viziunea asupra lumii a lui Francesco Petrarh M , Karsavin L P Simbolismul gândirii și ideea ordinii mondiale în Evul Mediu Jurnal științific istoric, , vol , nr , nr Karsavin L Fundamentele religiozității medievale în secolele XII-XIII, în principal în Italia Pg , Karsavin L P Cultura Evului Mediu Pg , Quevedo Francesco O carte despre toate și multe altele - În cartea: Reader on Western European Literature of the th century M " Kedrov B M Engels despre chimie M , Kolomnin V P Alchimie practică Descoperiri curioase din fizică și chimie [B m și b G ] Leagănul pietrei înțelepților, descris de un Cavaler necunoscut în franceză și tradus în germană de I A M S M M " Condillac Un tratat despre sisteme, în care sunt dezvăluite deficiențele și avantajele lor M " Konrad N I Vest și Est Ed al -lea M , Kopp G Chimie din trecut și prezent M , Kreshentsi Pierre dei Eseu despre agricultură - VIII, - Despre amenajarea grădinilor ] Per din lat V P Zubova - În carte: Albertia Leon-Battista Zece cărți de arhitectură În volume T M Kuznetsov BG Minte și ființă M , Kuznetsov V I Dialectica dezvoltării chimiei M , Levi-Strrss K Structura mitului - Questions of Philosophy, , Nr Leibniz Noi experimente asupra minții umane M " Leonardo da Vinci Lucrări alese de științe naturale M , Lermontov M Yu Versuri Moscova, Întâlnire de vară privind sistemele secundare de modelare Tartu, , III Lee G Ch Istoria Inchiziţiei în Evul Mediu- -D SPL , VJU Liebig J Scrisori despre chimie T SPb , Lihaciov D S Dezvoltarea literaturii ruse secolele X-XV L , Losev A F Dialectica mitului M , Losev A F Logica unui simbol - În cartea: Context - M " Losev A F Estetica Renașterii M , Lotman iO M Despre problema tipologiei culturii - în kp : Proceedings on sign systems Emisiune Tartu, Lotman IO M Semantica numărului și tipului culturii - În cartea: Lucrări asupra sistemelor de semne Emisiune Tartu, Lucretius Despre natura lucrurilor În volume Per din lat si comentati F A Petrovsky Cu text paralel latin M -L , - Lyubimov N A Istoria fizicii Experiență în studierea logicii descoperirilor din istoria lor Partea Perioada științei medievale (a doua paginare) Sankt Petersburg, ( ) Lyublinskaya A D Studiu sursă al istoriei Evului Mediu L , Paleografie latină Lyublinskaya A D M " Lyatker Ya A Descartes M " Malein A I Enciclopedia lui Vincenty din Beauvais - În cartea: Proceedings of the Institute of Books, Documents and Letters Partea L , Mandelstam O Vorbește despre Dante M , Mann T Muntele Magic Pe V Kurella și V Stanevici - Op în volume T , M , Mann T Joseph și frații săi În volume Per S Apta M-, Marquez GG O sută de ani de singurătate M , " " LITERATURĂ Meyer E Istoria chimiei din cele mai vechi timpuri până în zilele noastre Pe din a -a germană ed cu o prefaţă de D I Mendeleev SPb , Mendeleev D I Fundamentele chimiei Ed al -lea ■ Sankt Petersburg, Mendeleev D I Soya , vol L - M , Menshutkin B N Lucrări ale lui M Vertelo despre istoria chimiei - În cartea: Vertelo M , - L , Menshutkin BN Chimie și modalități de dezvoltare M - L , Meunier L Istoria medicinei M - L , Mikulinsky S R , Markova L A Principalele tendințe metodologice în istoria străină a științei M , Mildon V I Convorbiri despre paraliteratura - Questions of Philosophy, , No Minkov S Alchimie pentru dragoste Sofia, Monier F Experiența istoriei literare a Italiei în secolul al XV-lea Quattrocento Pe K-S Shvarsalona SPb , Morozov I A În căutarea pietrei filozofale SPb , Moore F D Istoria chimiei M - L , Needham J Artizani și alchimiști în China și în lumea elenistică Pe din franceza P P Mostovoy (vezi Needham, ) - Textul revizuit al unei lucrări susținute la Institutul Pasteur la a -a Conferință Louis Ripkin din aprilie (Cambridge, Marea Britanie) Nitibus Dragon negru sau o colecție de rețete magice SPb , Despre alchimie SPb , Oizerman T I Formarea filozofiei marxismului Ed al -lea M , Olyiki L Istoria literaturii științifice în limbi noi În vol T M , Orlov M A Alchimie Pg " Ostwald V Evoluţia principalelor probleme ale chimiei M , Monumente ale literaturii bizantine din secolele IV-IX M , ; secolele IX-XIV M , Monumente ale literaturii latine medievale din secolele IV-XI M , ; secolele X-XII M , Lapus Omul și Universul Prezentare generală a cunoștințelor oculte M , Paracelsus Magie superioară - Isis, , nr Paracelsus Ghid pentru fabricarea și utilizarea pietrei filosofale Pe A V Troianovsky - Isis, , nr Paracelsus Psaltirea chimică sau regulile filozofice despre tabăra înțelepților - Isis, , nr Pasternak Boris Poezii și poezii M - L , Pasternak B Poezii M , Perepelkin Yu Ya Cu privire la problema apariției unei enciclopedii în Orientul Antic, - În cartea: Proceedings of Institute of Books, Documents and Letters Partea L , Cântecul Nibelungilor Pe cu mijloc-înalt Yu B Korneeva L , Petrarh Autobiografie Mărturisire Sonete Pe M Gershenzon şi Vyach Ivanova M Petrarh Francesco Cartea de cântece M " Platon Timeu Pe S S Averintseva - Op în vol Vol ( ) M , Pordage John Metafizica divină și adevărată, sau cunoștințe minunate și dobândite din experiență despre lucruri evidente și eterne M , Tipografia Masonică Secretă [ca ] Pordage John Cunoașterea adevărată a esenței lucrurilor - RO GBL, f Programul Institutului de Științe Hermetice Superioare din Paris (Extract din regulile de admitere) - Isis, , nr Poisson A Teoria şi simbolurile alchimiştilor - Isis, - ; Pg , Pușkin A S Op în vol M , Rabinovici VL Om de știință al Evului Mediu Eseul psihologic - În cartea: Lucrări științifice M , Rabinovici V L Alchimie, - TSB Ed al -lea T M , Rabinovich VL Stil de gândire creativă ca subiect al psihologiei istorice (Enunțarea problemei) - În cartea: Probleme ale creativității științifice în psihologia modernă M " a Rabinovich VL Predicția teoretică și interpretarea ei Conform tratatelor de alchimie ale lui Roger Bacon - În cartea: Descoperirea științifică și percepția ei M , Rabinovici V L Dostoievski și Mendeleev: un dialog anti-spiritual - Questions of Philosophy, ІВ, nr (Coautor cu I L Volgin) Rabinovici V L Din istoria științei în țările din Est - Popoarele Asiei și Africii, a, nr (Coautor cu A I Volodarsky) Rabinovici V L Despre istoria dezvoltării alchimiei - Întrebări ale istoriei științelor naturale și tehnologiei, , nr ( ) Rabinovici V L Alchimia ca fenomen al culturii, Priroda, , nr , Rabinovici VL Simbolismul în alchimia occidentală și tradiția lui Ibn-Rushd Raport la Internaționala XIII congr asupra istoriei științei (Moscova " " LITERATURĂ va, - august ) Colocviul "Știința medievală: relația dintre Orient și Occident"; Simbolismul în alchimia occidentală și tradiția lui Averroes, Proceedings of the XIII Inter-Dunar congr asupra istoriei științei (Moscova, ) Colocviul "Știința medievală: relația dintre Orient și Occident" M , Rabinovich VL Culoarea în sistemul simbolismului medieval Comentariu la pictura alchimică - Priroda, a, nr Rabinovich V L Înghiți în stema mea La ' de ani de la moartea lui Gerolamo Cardano - Știință și Religie , nr Rabinovici VL Experiența contemplativă a școlii de la Oxford și tradiția ermetică Questions of Philosophy, , nr Rabelais Francois Gargantua și Pantagruel Pe N Lyubimova M , Radynsky M A Alchimia și științe moderne - Isis, , nr - Ramsey U , Ostwald V Din istoria chimiei Pg " Renan E Averroes și averroism Kiev, Rilke R M Poezii noi M , Rosing B L Alchimia și astrologia în știința modernă L , Ronsard Versuri Pe V Levik M , Rosa Francisco Martinez de la Epigrama spaniolă clasică și anonimă Pe P Grushko - Literatură străină, , nr Rutenburg V I Titanii Renașterii L , Savchenkov F Istoria chimiei SPb , Svedberg Te materie Cercetările ei trecute și prezente M , [b G ] Swedenborg E Despre rai, despre lumea spiritelor și despre iad, așa cum a auzit și văzut E Swedenborg Pe din lat Ed A T Aksakov Leipzig Swift Jonathan Calatoriile lui Gulliver L , Sendivogy Michael O nouă luminare chimică, cules din sursa naturii și a experienței manuale Cu adăugarea unei pilde filozofice și a unei conversații între Alchimist, Mercur și Natură M , Sendivogiy M Despre iluziile alchimiştilor - În cartea: John Isaac Holland Colecție de diverse cărți de chimie autentice SPb , Cervantes Doi Quijote Pe N Lyubimova M " Un cuvânt de întristare și mângâiere Poezia germană în timpul războiului de treizeci de ani - Pe L Ginzburg M , Sokolov V V Spinoza Ed al -lea M , Speransky M Din istoria cărţilor repudiate IV Porțile aristotelice, sau Secretul Secretului * nyh - În cartea: Monumentele scrierii și artei antice Emisiune M , Stranden D Hermetism Originea și principalele sale învățături (Filozofia prescurtată a egiptenilor) SPb , Funcționează pe sisteme de semne Tartu Emisiune - ; emisiune - ; emisiune - ; emisiune - ; emisiune - Huarte Juan Cercetarea capacității de științe M , Fester G Istoria ingineriei chimice! Harkov, Fet A A Culegere completă de poezii L , Figurovsky N A Eseu despre istoria generală a chimiei Din cele mai vechi timpuri până la începutul secolului al XIX-lea M " Figier L Alchimia în secolul XIX Cu un apendice al memoriilor lui Tiffero despre posibila transformare a metalelor SPb , Figier L Luminari ale științei În vol T , Sankt Petersburg M - Figier L Istoria miraculosului în timpurile moderne În ore Sankt Petersburg, Filshtinsky I M , Shidfar B Ya Eseu despre cultura arabo-musulmană M , Flamella N Explicarea figurilor hieroglifice, RO GPB, III, Florensky P A Perspectivă inversă - Proceedings on sign systems Emisiune Tartu, Florensky P A Iconostasis M , Florensky P A Structura cuvântului Notă introductivă a editorilor și comentarii de S S Averintsev, pregătirea textului de A A Sanchez - În cartea: Context - M , Francisc de Assisi Flori Pe A P Pechkovsky M , Frazier J J Creanga de aur M -L , Frolov B A "Magia" șapte - Priroda, , nr Foucault M Cuvinte și lucruri Arheologia științelor umaniste M , Khotinsky M S Povești despre obiecte întunecate SPb , Cititor despre literatura vest-europeană a secolului al XVII-lea M , Crizomandru M , Hubsher A Gânditorii secolului XX M , Zeitlin A Empirismul scolastic în Evul Mediu (Eseuri despre știința și tehnologia Evului Mediu) - Sub stindardul marxismului, , nr , " " LITERATURĂ Zeitlin A Filosofia și logica gândirii spiritualiste (Magie și Religie) -Militant Atheism, a, No , Zeitlin A Alchimie și religie Eseu istoric - Ateismul militant, , nr Chesterton G Cinci eseuri - În cartea: Prometeu Iryp M Chesterton G Sfântul Francisc din Assisi Pe N Trauberg Manuscris Chaucer D Poveștile Canterbury Pe I A Kashkin și O B Ruzher M , Chugaev LA Descoperirea oxigenului și teoria arderii în legătură cu învățăturile filozofice ale lumii antice Pg , Shevkina G V Siger de Brabant și averroiștii parizieni din secolul al XIII-lea M , Shakespeare William Macbeth Pe A Radlovoi - Poli col op în -mp vol T M -L , Spengler O Declinul Europei Pe N F Gorelik T M -Pg , Sprenger J , Institoris G Ciocanul vrăjitoarelor M " Aiken G Istoria și sistemul de perspectivă a lumii medievale SPb , Eckartshauven Karl Numărul științei SPb , Eckartshauven Karl Cheia misterelor naturii În volume Sankt Petersburg, - Eckhart Meister Predici și argumente Pe și a intrat, articolul M B Sabashnikova M" Erasmus din Rotterdam Lauda prostiei Pe P К A ghida M - L , Agrippa Henry Cornelius din Nettesheim O carte despre incertitudinea și vanitatea tuturor științelor și artelor Frankfurt, Albert cel Mare Lucrările V - Paris, - Albert cel Mare O carte mică despre alchimie Berkeley - Los Angeles, Tratatul lui Aristotel despre alchimistul lui Alexandru cel Mare pe piatra filosofală Basel, Aristotel Despre generație și corupție Oxford, Aristotel Lecții meteorologice Paris, Augustin A trinității Roger Bacon Oglinda Alchimiei L , Roger Bacon Oglinda Alchimiei L" Roger Bacon Muncă mai mare V - , NY, Barchusen Johann C Elemente de chimie Lei-den, Busuiocul Valentin Carul triumfal al antimoniului L , Busuiocul Valentin Ultimul testament al lui Basil Valentine L , Busuiocul Valentin Chymische Schriften: zum dritten Mahl zusammen gedruckt Bd - Hamburg, Becher Johann Loachim Chymisches Laboratorium Oedip chymicus Franckfurt, Becher Johann Physica subterraneas (altfel "Theses chymicae"), Leipzig, Berthelot M Les origines de l'alchemie Paris, [ ] Berthelot M Introducere în studiul chimiei, antici și Evul Mediu Paris, [ ] Berthelot M Chimia în Evul Mediu T - Paris a Berthelot M - Revue de Deux Mondes Paris, n Berthelot M" Ruelle Ch Colecția de alchimiști antici T - Paris, - Bibliotheca chimica V - J Ferguson (Ed ) Glasgow, Biringuccio Vannoccio Pirotehnia Engleză transl din -a ital ed New York, Bleker J Die Alchemie im Spiegel der scho-nen Literatur - Gesnerus, , N Boiz J Lumea invizibilă Paris, Bosch Hieronimus Milano, Boyle Robert Chimistul sceptic L , Breyer J Din Alchimist Paris, Burland CA Artele alchimiştilor N Y" Caley ER Papirusul Leyden - J Chem Educ , , N Caley ER Papirusul de la Stockholm - J Chem Educ , , N Cardanus De geniitur, Cassirer E Filosofia formelor simbolice New Haven, Chilackige M Oriental alchemy Tokyo, Cinq traites d'alchimie Paris, Clemeur M Alchimie et chimie poetiques (Stil și limbaj) Paris - Bruxelles, Collectanea chimica J Elliot (Ed ) L , Corpus Hermeticum V - AD Nock, AMJ Festugiere (eds ) Paris, Crombie AC Augustine către Galileo Istoria științei a D - L , Crombie AC Știința medievală și timpurie a modernului NY, Crosland MP Studii istorice în limbajul chimiei L , Crow W В O istorie a magiei, vrăjitoriei și ocultismului L , " " ЛИТЕРАТУРА Dales RC Realizarea științifică a Evului Mediu Philadelphia, Dante Alighiere La Divina commedia Milano, Darmstaedter E Die Alchemie des Geber Berlin, Davis TL Tabietul de smarald al lui Hermes Trismegistus -J Chim Educ , , N Debus AG Visul chimic al Renașterii Cambridge, Debus AG, Multhauf RP Alchimie și chimie în secolul al XVII-lea Los An-geles, Delacre M Histoire de la chimie Paris, Dicţionar de misticism NY, Dobbs B Bazele alchimiei lui Newton sau "Vânătoarea lionului verde" Cambridge, Duhem P Sistemul mondial T - Paris, - Dutnas J -B -A Lecție despre filozofia Chi-mique Paris, Duveen DI Biblioteca de Alchimie și Chimie (Catalog) L , Easton SC Roger Bacon și căutarea sa pentru o știință universală NY, Eiscley LC Note ale unui alchimist (poezii) cu desene NY, Fabricius J Alchimiștii medievali și arta regală Copenhaga , Farrar С P , Evans AP Bibliografia traducerilor în limba engleză din surse medievale N Y" Federmann R Arta regală a alchimiei Philadelphia , Ferchl F" Siissenguth A O istorie picturală a chimiei L , Ferguson G Semne și simboluri în arta creștină NY, Ferguson J Bibliotheca chemica Un catalog al cărților alchimice, chimice și farmaceutice din colecția regretatului James Young din Kelly și Durrig V - Glasgow, Ferguson J Cărți de secrete L , - Festugiere RP La revelation d'Hermes Trismegiste V - Paris, - Fierz-David HE Die Entwicklungsgeschich-te der Chemie Basel, Figuier L L'alchimie et Ies alchimistes Paris, Focillon H L'Art of d'Occident Paris, Fontaine J La fontaine des amoureux de science Paris, GanzenmUller W Die Alchemie im Mittelal-ter Heildesheim, Geber (latină) Lucrări: Investigarea sau căutarea perfecțiunii; Suma perfecțiunii; Magisterul perfect; Invenția ve-rității; De cuptoare (Trad engleză ) Lf Gessmann GW Die geheimsymbole der Chef mie und Medicin des Mittelalters Graz, Gilson E Istoria filozofiei creștine în Evul Mediu NY, Glauber Johann R Opera chymica V -Д Frankfurt a M , - ; Lucrări Engl transl L , Glazer Christoph Le Trăite de la chymie ed Bruxelles, ; cd Granbard M Astrologie și alchimie Două științe fosile NY, Grey RD Goethe alchimistul Cambridge, Haskins Ch H Studii de istoria ştiinţei medievale NY, Heidegger M Holzwege Frankfurt a M , Helmont Johann Baptist Van Johannis Bap-tistae Van Helmont Opera omnia Francofur-ti, Muzeul Ermetic V - L , Hoefer J Ch F Histoire de la chimie T - Paris, - ; ed - Hollandus Johann Isaac Die Hand der Phi-losophen Francfurt, Holmyard EJ The Emerald Table - Nature, , N Holmyard EJ Un tract alchimic atribuit Mariei Copta - Archeion, , N Holmyard EJ Lucrările lui Geber L , Holmyard EJ Alchemy in Medieval Islam - Endeavour, , N Holmyard EJ Alchimie Edinburgh, Hopkins AJ Alchemy, copil al filosofiei grecești N Y" Hubicki W Chimie și alchimie - Endeavour, , v XVII, N Huizinga J Der Herbst des Mittelalters Studien iiber Lebens und Geistesformen, des und Jahrhunderts in Frankreich und in den Niederlanden Engleză tradus ; Huizinga J Playing Man Un studiu al elementului de joc în cultură L , Hutin S L'alchimie Paris, Hutin S La vie quantidienne des alchimistes au Moyen age Paris, Ibn-Rushd Incoerența incoerenței (Tahafut al-Tahafut), V - L , /&n-Rushd Traite dccisif (Faql el-maqal) sur l'accord de la religion et de la philosophie Alger, Jabir ibn Haiyan al-Tarususi Alchimia lui Gebri, cea mai pricepută carte a filozofilor arabi (Despre căutarea perfecțiunii metalelor; Suma perfecțiunilor metalelor; Despre descoperirea adevărului " " LITERATURĂ Șalis; Din cuptoarele construite; oglinda alchimiei lui R Bachon; alchimia corectoare a lui Richard al Angliei; Rosarius minor, pe chemise de autor necunoscut; Cartea secretelor alchimiei fiului fierbinte al lui Jazichi evreul; Masa de smarald a alchimiei, Coramen-tarius din Hermes) Berna, Jabir Ibn Hayyan Lucrările arabe Paris, Johann de Sancto Geminiano Un rezumat al exemplelor și asemănărilor lucrurilor nou tipărite, de ordinul predicatorilor fratelui Ioan de Sfântul Geminianus, și tipărite pentru venețieni de Ioan și Grigorie de Grigorie Veneția, [ ] Johanson OS Un studiu al alchimiei chineze Shanghai, Jollivet Castellot F La science alchimique Paris, Jonas H Religia gnostică Boston, Josten С H Textul "Scrisorii către Papa Ioan al XXII-lea" a lui John Dastin - Ambix, , v IV, nr - Jung CG Psihologie și alchimie NY, Jung CG Studii alchimice - Lucrările adunate V Princeton, Khunrath Heinrich Magnesia catholica philosophorum Magdeburg, Kircher Athanasius Ars Magna Lucis et Umbrae Roma, Kiltredge GL Alchemy la începutul Noii Anglie -Isis, , v IX ( ) Klossowski S de Rola Alchimia: arta secretă L , Korr H Alchimia în timpurile antice și moderne Vol - Heidelberg, Korr H Istoria chimiei Părțile - Brunswick, - Kroll W Bolos și Democrit -Hermes, , vol Latz G Alchimia Bonn, Lecky IV' EH Sittengeschichte Europas von Augustus bis Karl dem Grossen Berlin, Leemans C Papyri graeci musei antiquarii publici Lugduni - Batavi Leyden, - (Prima publicație a papirusului Leyden X Text și lat 'trad ) Leicester HM Contextul istoric al chimiei NY, Leicester H M" Klickstein HS O carte sursă în chimie - NY-L , Nicolas Lemery Curs de Chimie care cuprinde modalitatea de efectuare a operațiilor care se unesc în uz în medicină printr-o metodă ușoară Paris, ( ed ); (ed ); (ed ) Lenglet DufresnoyNicolas Istoria filozofiei ermetice T - Paris, Lennep J van Arta alchimiei Studiul iconografiei ermetice și inferențe ale acesteia Bruxelles, Levi-Strauss C Anthropologie structurale Paris, Libavius Andreas Alchimia Frankfurt, Li Ch'iao-ping Artele chimice ale Chinei vechi Easton, Lindsay J Originile alchimiei în Egiptul greco-roman NY, Lippman EO von Entstehung und Ausbrei-tung der Alchemie Bd - Berlin, - ; Bd Weinheim, Lippmann EO von Câteva observații despre Hermes și Hermetica - Ambix, , N Viața și lucrările micuțului AG Roger Bacon Oxford, Lowry TM Introducere istorică în chimie L , Macquer Pierre Dictionnaire de chymie T - Paris, ; Neuchâtel, La Magie arabe traditionnellc S Matton (Ed ) Paris, Michelspacher S Cabala, speculum Artis și Naturae în alchimie Augsburg, MulthauȘ RP Originile chimiei L , Mylius JD Philosophia reformata Frank-fnrt, Needham J Meșteșugari și alchimiști în China și în lumea elenistică - La Pensee, , or Perla noua la mare pret Un tratat despre comoara și piatra cea mai prețioasă a filozofilor A E Waite (Ed ) L , Nodul Gabriel Instrucțiuni către Franța despre adevărul istoriei fraților Rose-Croix Paris, Noize M Marea lucrare, liturgică a alchimiei creștine - Apoc istorie religii, , c Palissi Bernard Discursurile admirabile Ed şi Engl transl de La Rocque Urbana, Palissi Bernard Lucrari complete Paris, Paracelsus l-a numit pe Theophrastus Bombast de la Hohenheim Medico-Chemical Works Frankfurt, Paracelsus Scrierile ermetice și alchimice V Chimie ermetică L , Parandowski J Alchemia slowa Varșovia, Partington JR O istorie a chimiei V L" Patrizi F O nouă filozofie a universului " " LITERATURĂ Ferrara, Pernety A -J Dicționar Mytho-Hermetique Paris, Pilcher RB Prelegere de alchimiști în artă și literatură Ploss EE Alchimie Ideologie și tehnologie Munchen, Albert Poisson Teoriile și simbolurile lui al-chimist Paris, Porta Giovanni B della Magie naturală Anvers, Powell N Alchimia, știința antică NY, Proclus - Timaeum, B, p - Diehl ; , p , F III, Diehl Pseudo-Arlstotel Secreta secretorum Lug-duni, Pseudo-Arlstotel Pe cosmos (De mun-do) Cambridge, Rabanus (Thabanus) Maurus De univers Strassburg, Rassenfasse A de, Gueben O Des alchimistes aux brisseurs d'atomes Paris, Rây P Istoria chimiei în India antică şi medievală Calcutta, Citește J Preludiu la chimie NY, Citește J Alchimistul în viață, literatură și artă Edinburgh - Londra, a Citiți J Umor și umanism în chimie L" b Citește J De la alchimie la chimie L , Reallexikon ftir Antike und Christentum Bd I Stuttgart, Redgrove HS Alchemy, antică și modernă L" Reidien C -A Histoire de la chimie Lousan-na Reitzenstein R Poimandres Leipzig, Rey Jean Eseurile Repr L , (ed , facs ) Ronchi V Storia della luce Bologna, Rowling M Everybody life in limes medieval NY-L , Rulând Martin Lexicon alchemiae, sive Dic-tionarium alchemisticum Francofurtensium Republica, Ruska Ju Arabische Alchemisten Bd - Heidelberg, Ruska Ju Tabula Smaragdina Russel JB Vrăjitoria în Evul Mediu Ithaca - Londra, Rydberg V Magia Evului Mediu NY, Sadler L U Relațiile dintre alchimie și poetică în Renaștere și secolul al XVII-lea Ambix, , N Sala Angelo Angeii Salae Opera medicd-chimica Frankfurt, Cartea filozofului Salust despre zei și lume IVq - În: Fragmenta philosophorum Gra'e-coram pr GA Mullachias (ed ) V III P|a-ris, Salmon W Tipărire ed L , Sarton G Introducere în istoria științei V Baltimore, ; v , ; v , - Schmieder K Ch Geschichte der Alchemie Halle, Sendivogius Michael (Sandivogius) O nouă lumină a alchimiei L , Senneri Daniel Toate lucrările (De chymico-rum cum Aristoteles et Gaienci consensus et disensu book ) Veneția, Daniel Sennert Muncă V - Lyon Sheppard HJ Gnosticism și alchimie - Ambix, , N Sheppard HJ Originea relației gnostic-alchimice - Scientia, , v , N Cântăreața Ch De la magie la știință NY, Cântăreaţa S Ch Cea mai veche industrie chimică L" Sivin N Alchimia chineză: studii preliminare Cambridge, Spiegelberg F Alchimia ca modalitate de solva-tion Stanford, Stapleton HE Antichitatea alchimiei - Ambix, , N Steele R Miez medieval de la Bartholomeus Anglicus Boston, Stephanos (din Alexandria) Prelegeri despre marea și sacră artă a confecționării aurului - Ambix, , N Stillman JM Povestea alchimiei și a chimiei timpurii NY, Siones GB Viziunea atomică asupra materiei în secolele al XVI-lea și al XVII-lea - Isis, , N Studer P , Evans Anglo-Norman Tombstone-ries Paris, Summers M Vrăjitorie și Magie Neagră L , Surany M Alchimie, de la vizibil la vizibil Paris, Sylvius Franpois din Воё Opera medicala la Amsterod, Tachenius Otto Hipocrate chymicus L , (ed lat ) Taylor F Sh Un studiu al alchimiei grecești - Ambix, , N Taylor F Sh Alchimiștii fondatori ai chimiei moderne NY, " " ЛИТЕРАТУРА Tclesio Bernardino De rerum natura iuxta propriu-zis principiu Neapolis, ; Pentru a-l vindeca pe L de Franco Cosenza, Un testament al alchimiei fiind revelațiile lui Morienus lui Khalid ibn Jazid Ed și transl de Lee Stavenhagen Hanover, New Hampshire, Testi G Dicţionar de alchimie şi chimie anticară Roma, Teatrul Chemicum Britannicum Ashmole Elias (Ed ) L" Theatrum chemicum V - L Zetzner (Ed ) Ursellis, - Teofil (Presbiter) Despre diverse arte Chicago - Londra, Teofrast Pe pietre Ohio, Toma d'Aquino Operează omnia Roma, - Thomas d'Aquin Tratat de piatra filosofică - Bibliotheque rosicrucienne, seria I Paris, , N Thompson С IS Atragerea și romantismul alchimiei L , Thompson Th Istoria chimiei V - L" - Thorndike L Istoria magiei și științei experimentale V - NY, - Todericik D Din alchimie chimia modernă Bucuresti, Tortelle J Between ties on paraliterature Paris, Turba Philosophorum sau Adunarea Înțelepților Transl şi ed de AE Waite L Ulstad Ph D Coelum philosophorum Silver-rati, Vaughan Thomas (Eugene Philalethes) Lucrările lui Thomas Vaughan Mistic și alchimist NY, Vincentus Bellavacensis Speculum natural V - Strassburg, Waite AE Viețile filozofilor alchimici L , , Waite AE Tradiția secretă în alchimie, dezvoltarea și înregistrările ei NY, Walsh JJ Al treisprezecelea, cel mai mare dintre secole NY, Walsh IJ Papii și știința L , Wedeck HE Dicţionar de magie NY, Werner H , Kaplan B Formarea simbolurilor N Y " Wheelwright P Fântâna aprinsă Un studiu în limbajul simbolismului Bloomington, Yates FA Giordano Bruno și tradiția herme-tică Chicago, LISTA ILUSTRAȚIILOR Pagină - androgin A doua jumătate a secolului al XIV-lea Aurora consurgens Cod rhenovacensis , fin p Biblioteca Centrală, Zurich Duelul Soarelui și Lunii Soarele și luna pielea dragonului verde A doua jumătate a secolului al XIV-lea Aurora consurgens Cod rhenovacensis , f Biblioteca Centrală, Zurich Întruchiparea armoniei lumii A doua jumătate a secolului al XIV-lea Aurora consurgens Cod rhenovacensis , fin p Biblioteca Centrală, Zurich Pagină - Iris, sau coada păunului Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Doamna Alchimie Triptic Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f v Biblioteca Apostolică, Vatican Cerberul cu trei capete, focul secret și coacerea oului filozofic Diptic Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Pagină - Interpretarea alchimică a Eneidei lui Vergiliu secolul al XVI-lea Trismosln Solomon Splendorsolis Harley British Museum, Londra Nouă Muze înainte de Apollo Interpretare alchimică Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f v Biblioteca Apostolică, Vatican Hermes Trismegistus sub formă de pasăre secolul al XVI-lea Versiunea James Standish a lui Ripley Scrowle Adăuga (detaliu) British Museum, Londra Pagină - Rege înconjurat de vulturi Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f v Biblioteca Apostolică, Vatican A sosit ora morții regelui Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Alegorie a mitului troian secolul al XVI-lea De Alchimia Cod Voss Chim , f Biblioteca Universității Regale, Leiden Reminiscențe alchimice ale episoadelor istoriei sacre Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican plumb Saturn Fantasmagoria înmulțirii secolul al XVI-lea De Alchimia Cod Voss Chim , f f Biblioteca Universității Regale, Leiden Nașterea fiului Soarelui dintr-un ou filozofic Secolul XVII Speculum veritatis Cod lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Reproducere din Holmyard E J Alchemy Edinburgh, ; Yates E A Giordano Bruno și tradiția ermetică Chicago, ; Klossowski S de Rola Alchimie arta secretă L " " " LISTA ILUSTRAȚIILOR Adorație către cel mai perfect și mai strălucitor rege roșu despre cele trei coroane Secolul XVII Speculum veritatis Cod lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Spre soarele auriu cu ajutorul lui Mercur Secolul XVII Speculum veritatis Cod lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Pan este fiul lui Mercur Autor anonim al secolului al XIV-lea Domnișoară Ashburn , f Biblioteca Medici Laurenciana, Florența Androgin mare ermetic Codex Germanicus Biblioteca de stat Bayer, München Stâlpii alchimiei Norton Thomas Ordinalii lui Alchimy L , Alchimistul cântărește Norton Thomas Ordinalii lui Alchimy L , Cuptoare de alchimie Norton Thomas Ordinalii lui Alchimy L " Vârful adepţilor Michelspacher S Cabala, Speculum Artis et Naturae in Alchymia Augsburg, Alchimiștii la muncă Liber Mutus Secolul XVII "A șaptea pildă secolul al XVI-lea Trismosin Solomon Splendor Solis Harley Dna British Museum, Londra Păun în cucurbitace secolul al XVI-lea Trismosin Solomon Splendor Solis Harley Ms British Museum, Londra Regina in cucurbita secolul al XVI-lea Trismosin Solomon Splendor Solis Harley Dna British Museum, Londra Pagină - Simboluri grafice Patruzeci și opt de pilde Mylius ID Philosophia Reformata Frank-furt, Publicat pentru prima dată de Lucas Jannis British Museum, Londra Pe coborâri Pagină unsprezece Hermes Trismegistus este fondatorul legendar al artei secrete ermetice Mozaic Catedrala, Siena Pagină , , , , , , Simboluri grafice Șapte alegorii Mylius ID Philosophia Reformata Frank-furt, Publicat pentru prima dată de Lucas Jannis British Museum, Londra Pagină Pinturicchio (Bernardino di Betto) Secolul XV Isis cu Hermes Trismegistus și Moise Bizara împletire a legendelor culturale eterogene, relevată în geneza alchimiei, i-a predeterminat soarta multiculturală, interculturală în istorie Chilia Sfinților, Apartamentele Borgia, Vatican NUMELE INDEX August II (Frederick), supranumit cel Puternic ( - ) , Augustin Aurelius din Hippo ("Fericitul") ( - ) , , , , , , , , Avraam Evreul Agricola (Bauer) George ( - ) , , , , , , , Agrippa Cornelius Heinrich de Nettesheim ( - ) , - , , , Adam de Marne Alan de Lille (Lille) (Alanus ab Insu lis) ( - ) , , Alexandru cel Mare (Mare) ( - î Hr ) Al-Mamun (El-Mamun) (sec IX) Albert cel Mare (Albrecht Balstedt) ( - ) , , , - , , IZ, - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Alberti Leon-Battista (Leone Battista) ( - ) Albumazar Alkhazen (Ibn-al-Khaytham) ( - ) Anonim (secolele XV-XVI) Aristotel din Stagira (Stagirite) ( - î Hr ) , - , , , , , , Arnold din Villanova (c - ) , , , , , , , , - , , , , , , , - , , , Ap-Razi (al-Razi, Razes, Bubahr, Abu Bakr) Muhammad ibn Zakariya Abu Bakr ( - ) , , , , , - , - , Artefiy , Attila (sec V) Augurello John-Aurelius (Augurello Giovanni-Aurelio) (c - secolul XVI) , Barnald Nicholas Beiter David (secolele XVII-XVIII) Benivieni Girolamo (Gerolamo) (sec XV) Berengar (Berengarius) din Pisa (mijloc Secolul XVII) , Berthollet Claude Louis ( - ) Betger Johann Friedrich ( - ) Becher Johann Joachim ( - ) Boehme Jacob ( - ) Biringuccio Vannoccio ( - ) , , , , Biruni (Beruni) Abu-r-Raykhan Muhammad ibn Ahmed al ( - ) Boyle Robert ( - ) , , , , , , , , Baldwin (a doua jumătate a secolului al XVII-lea) Bonaventura (Giovanni Fidanza) din Banh Orea ( - ) , , Bonifaciu al VIII-lea (Anii Pontificali: - ) Indexul se referă doar la textul principal al cărții Indexul nu include numele biblice și mitologice, precum și numele persoanelor care au trăit sau trăiesc în perioada "post-alchimică" (începând din secolul al XIX-lea) Acestea din urmă sunt denumite în anexa "Literatura" Paginile pe care sunt menționate titlurile lucrărilor, personajelor, citatelor sunt trecute în index sub numele autorului acestora Caracterul apocrif al unui număr de hagiografii alchimice nu permite uneori stabilirea nici măcar aproximativă a momentului nașterii și morții unor alchimiști prezentați în index fără aceste informații " " INDEX NUMELE Bonus Petru (sec XIV) Bosch Hieronymus (Jeronymus van Aken) (c / - ) Bragadino (Mamunya, Mamunyaro) (a doua jumătate a secolului al XVI-lea) Bragadino Marco Antonio (mijloc al XVI-lea) Brand Margarita (repriza a doua secolul al XVII-lea) Brand Hennig (a doua jumătate a secolului al XVII-lea) - Brant Sebastian ( ) - ) , Brueghel cel Bătrân Petru (c / - ) , Brunetto Latini ( - ) Bruno Giordano ( - ) , , , , , , Buridan Jean (c - c ) , Bacon Roger (c - ) , , , , , , - , - , , , , , - , , , , , , , , , - Bacon, Francisc de Verulam ( - ) , , , , , , , , Van Helmont Johann Baptist ( - ) , , , , , , , , , , Vasile Valentin (secolul al XV-lea sau al XVI-lea) , , , , , , Virgil Maron Publius ( - î Hr ) - Vetius (Vetius) Valens (sec II) Vigenère Blaise de (sec XVI-XVII) Villon Francois (Francois Moncordier, sau Deloge) ( / - după ) Vincent de Beauvais ( - ) , - , Vitello Vitello (c - c ) , Vitruvius Polion (sec I î Hr ) , Voltaire Francois Marie ( - ) Ghazali-al-Ghazali Abu Hamid Muhammad ibn Muhammad ( / - ) Galen Claudius ( - ?) Galileo Galileo ( - ) Gapelius Nicholas ( - ) Geber sau Pseudo-Jabir (secolul XIV?) , - , , , , , , - , Gegel Georg Wilhelm Friedrich ( - ) , Helvetius Claude-Adrian ( - ) Henric al IV-lea (Bolingbroke) ( - ) , Henric al VI-lea ( - ) Henric I de Bouillon (secolul al XVII-lea) Heinrich Segusius Georg Wilhelm din Bayrete (a doua jumătate a secolului al XVII-lea) Genckel Johann Friedrich ( - ) Hermes Trismegistus (de trei ori cel mai mare) (conform legendei, secolele V-IV î Hr ) , , , , NR, , , , , , , , - , , - - , , , , , , - , Goethe Johann Wolfgang ( - ) William de Conches (c - ) William of Paris Hipocrate {ca - î Hr e ) G laser Christopher (sec XVII) - Glauber Johann Rudolph ( - ) , , - , Olanda Ioan Isaac (secolele XV-XVI) - Olanda Isaac (secolele XIV-XV) , Holbein Hans cel Tânăr ( - ) Homer Horapollon (Horus-Apollo) (secolul al IV-lea) Hoffmann Ernst Theodor Amadeus ( - ) Gustenhover (secolele XVI-XVII) David din Dinan (secolele XII-XIII) John Dalton ( - ) , , , Dante Alighieri ( - ) , , , , , , - , , , , - , , Dustin Ioan (sec XIV) René Descartes ( - ) Delisle din Provence Democrit de Abdera (c - î Hr ) , , , , , , Jabir ibn Gayan al-Tarususi (c - ) , , , Dokennis Lucas - Johnson Ben (Benjamin) ( - ) Dee John ( - ) , Dionisie Zaharia , Duns Scotus John ( / - ) d'Espagnier , Du Bellay Joaquin ( - ) Du Clos (a doua jumătate a secolului al XVII-lea) Dubois (prima jumătate a secolului al XVII-lea) Euclid (? - după î Hr ) Jean de la Fountain Jean de Meng (de Maine, de Maine) sau Jean Clopinel ( /c - c ) " Coloana Aegidius (romană) ( - ) Eymeric Nicholas ( - ) Eckartshausen Karl ( - ) , , Eximidanus Eckhart Johann (Meister Eckhart) (c - ) , - , Epicur din Samos ( / - / î Hr ) , , , , Erasmus Desiderius din Rotterdam ( - ) , Iulian din Toledo , , Iulius de Luxemburg (a doua jumătate a secolului al XVI-lea) Iamblichus din Chalkis (c - c ) , Iacob I ( - ) CUPRINS DE LA EDITOR CUVÂNT ÎNAINTE PROLOG TRACTATIS ALCHIMIC CA SURSA ISTORICĂ unsprezece PARTEA ÎNTÂI DIALOG ÎNTR-O LUME ÎNCHISĂ CAPITOL eu REȚETA ALCHIMICĂ: ACȚIUNEA ȘI ACȚIUNEA SFANTĂ CAPITOL II TRANSFORMAREA DRAGONULUI NEGRU Forme simbolice ale gândirii alchimice CUPRINS CAPITOL III ANTITEZA TURNEULUI Opoziții ale gândirii medievale PARTEA A DOUA LA RĂSCUCLE DE CULTURILE CAPITOL IV EST ÎN VEST SAU VEST ÎN EST Simbolism alchimic în contextul averroismului CAPITOL V ALCHIMIA VEMURILOR POSTALCHIMICE Mit - legendă - roman CAPITOL VI TRANSMUTAREA PRINCIPIILOR ALCHIMICE: "TEORIE" ȘI "EXPERIMENT" CAPITOL VII SCIENTIA IMMUTABILIS? SAU CUM S-A DEZVOLTAT ALCHIMIA CUPRINS epilog ERETICUL ORTETIC ESTE UNA DIN DOUĂ PERSOANE - UN STRĂIN CULTURAL APLICARE PANTEON ALCHIMIC LITERATURĂ LISTA ILUSTRAȚIILOR INDEX NUMELE Vadim Lvovici Rabinovici ALCHIMIA CUM FENOMEN MEDIEVAL CULTURILE Aprobat pentru imprimare Institutul, Istoria Științelor și Tehnologiei Naturii Editor M S Glazman Editor editura L M Tarasova Artistul G V Dmitriev Editor de artă S A Litvak Redactor artistic și tehnic T A Prusakova Corectori M S Bocharova, N G Vasilyeva IB nr Predat setului / / Semnat pentru publicare T- Format X S Hârtie de tipar Nr Tipar literar Imprimeul este ridicat Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Tip zak Pret ruble k Editura Nauka GSP- , Moscova, V- , str Profsoyuznaya, Tipografia a doua a editurii Nauka , Moscova, G- , Shubinsky per , Lndrogyn, sau hermafroditul alchimic, întruchipează fraternizarea contrariilor - principiul universal al structurii cosmice Vulturul albastru indică natura volatilă a substanței Păsări moarte la picioarele unui androgin - abur condensat Duelul Soarelui și Lunii, bărbat și femeie, sulf și mercur Imaginile propriilor contrarii de pe scuturile combatanților sunt dovada reflectării reciproce a semnelor parentale despre alchimie Soarele și luna împrospătează dragonul verde, încă necoapt complet (pregătirea materialului sursă pentru transformările ulterioare) Aici, sulful și mercurul nu acționează ca antipozi, ci mai degrabă ca frați și surori implicați în operațiuni auxiliare (curățare, albire, spălare) O creatură misterioasă care întruchipează armonia lumii, unitatea elementelor primare aristotelice și proprietățile lor A doua jumătate a secolului al XIV-lea Aurora consurgens Cod rhenovacensis , fin p ; f ; fin p Biblioteca Centrală, Zurich Irisul, sau coada păunului, este o dovadă a multicolorului irizat al transformărilor alchimice Vestește dispariția femininului (depunerea de volatile după înnegrire) Doamna Alchimie, impreuna cu sotul ei regele n<-nir, in palatul infatisat sub forma unui cuptor de filozofi Alchimia deține un scut cu capul Medusei, emblema decăderii În stânga jos, Alchimia sub forma lui Iris În dreapta jos, într-o cochilie de scoici, este Venus Copper Corpul ei este în trandafiri roșii, ceea ce indică o transmutare apropiată purtătoare de aur Deasupra, Cerberul cu trei capete devorează zgura personificată a focului secret Mai jos este curățarea oului de filozof, gata pentru eliberarea celui mai perfect fruct Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f ; e ; Bibliotecă apostolică Vatican Interpretarea alchimică a Eneidei lui Vergiliu Colecție de fructe de aur din arborele alchimic al vieții de către reprezentanții celor trei generații ale familiei Aeneev, îmbrăcați în haine negre, albe și roșii (culorile principale ale Marii Fapte ) Un stol de corbi este sublimarea substanțelor volatile Un corb cu capul alb mărturisește victoria perfecțiunii alchimice asupra corupției, putregaiului, decăderii secolul al XVI-lea Tristnosin Solomon Sptendorsolis Bare la , British Museum, Londra Nouă muze în fața lui Apollo, așezate pe un car El ține un arc tras cu o săgeată, simbolizând focul sacru Carul roșu denotă sulful filosofic, părintele metalelor Corbul negru este un semn al înnegririi, operația alchimică originală Apollo este o metaforă a arborelui vieții Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f u Biblioteca Apostolică, Vatican Hermes Trismegistus sub forma unei păsări care își înghite propria aripă și ține Universul în gheare sub privirea Soarelui Un sinonim pentru Ouroboros, care mărturisește esența ciclică a lumii și a cunoașterii; dar si sublimarea in contracurent - condensarea volatilelor secolul al XVI-lea Versiunea James Standish a lui Ripley Scrowle Adăuga (detaliu) British Museum, Londra A sosit ora morții regelui Monștrii hidoase vestesc sfârșitul, iar firul vieții este subțire și gata să se rupă Regele simbolizează sursa și fundamentele profunde ale tuturor lucrurilor Suflarea morții iminente poate face ca toate lucrurile lumii să fie neîmplinite Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Bibliotecă apostolică Vatican Alegorie a mitului troian Alegerea celei mai frumoase este alegerea căii de căutare a pietrei filozofale Depunerea de volatile (moarte) urmată de înviere Achiziția pietrei filozofale este la fel de dificilă ca și asediul Troiei Secolul XVJ De Alchimia Cod Voss Chim , f Biblioteca Universității Regale, Leiden Reminiscențe alchimice ale episoadelor istoriei sacre: moarte, poziție în sicriu, înviere Materia supusă corupției trebuie să se ridice într-un flăcări de glorie Autor anonim din secolul al XV-lea Cod Amicul lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican G plumb Saturn Fantasmagoria înmulțirii Plumbul înțelepților, personificând materia primară, înghite metalele nou-născute, târându-le în abisul incertitudinii primordiale Și iarăși nașterea din măruntaiele materiei excitate Viața cu prețul morții secolul al XVI-lea De Alchimia Cod Voss Chim , f f Biblioteca Universității Regale, Leiden Nașterea fiului Soarelui dintr-un ou filozofic Rotire triplă a roții destinului Hrănire și entuziasm Se naște fiul Soarelui - elixirul dorit Regele pământului se închină celui mai perfect și mai strălucitor rege roșu cu trei coroane, personificând sulful filozofic Secolul XV Speculum veritatis Cod lat , f , Biblioteca Apostolică, Vatican Spre soarele auriu cu ajutorul lui Mercur Secolul XVII Speculum veritatis Cod lat , f Biblioteca Apostolică, Vatican Pan este fiul lui Mercur Soarele, luna, contururile lui Mercur sunt semne ale aspectului său Steaua cu opt raze este un simbol al Sării, al treilea principiu al alchimiei Autor anonim al secolului al XIV-lea Doamna Ashburn , f Biblioteca Medici Laurenciana, Florența Un androgin mare ermetic, călcând în picioare materia primară, plin de patru elemente de structură cosmică Codex Germanicus Biblioteca de stat Bayer, München Stâlpii alchimiei (de la stânga la dreapta): Geber, Arnold din Villanova, Ap-Razi și Hermes care supraveghează acțiunile adepților Norton Thotnas Ordinali oj Alchimy L , Alchimistul cântărește Intriga centrală a imaginii - alchimistul cântăritor - este încadrată de imagini de simbolism alchimic, creând o lume a acțiunii sacre, concurând cu lumea lucrurilor în realitatea și semnificația ei și câștigând în această rivalitate Norton Thomas Ordinali din Alchirny I , Cuptoare alchimice concepute pentru diferite tipuri de distilare Norton Thomas Ordinali oj Alchimy L Vertina adepți Spre perfecțiunea de-a lungul treptelor Marii Fapte Succesul fiecăreia dintre operații este strict legat de poziția relativă a corpurilor cerești Cele douăsprezece semne ale zodiacului privesc cu atenție din cer, prejudecând rezultatul aspirațiilor de căutare a aurului-argintului ale alchimistului care se află la răscrucea celor patru elemente aristotelice Michelspacher S Cabala, Speculum Artis et Xaturae în Alchyinia Augsburg, mittel: conivnctîon Alchimiștii la muncă Liber Mutus secolul Ss^dvach pilda Personificarea transformărilor chimice secolul al XVI-lea Trisnicsin Solo Top Splendor Solis Harley Ms British Museum, Londra Păunul din cucurbita simbolizează scara de culori a transformărilor alchimice A'V secolul Trismosin Solomon Splendor Solis Harley Afs British Museum, Londra Regina din kukurvite este principiul feminin, sau mercur, care suferă transformări "fizico-chimice" în spațiul de reacție al unui vas închis ermetic secolul al XVI-lea Trismosin Solomon Splendor Solis Harley Ms British Museum, Londra Simboluri grafice Leul și Soarele, Mercur cu caduceu, Regele și Regina, Dragonul în cuptor Vulturul, Androginul, Șarpele cu trei capete Toate aceste personaje sunt implicate în căutarea aurului și a argintului Dar dobândirea perfecțiunii apare doar în viețile simbolice ale văzătorilor din alchimie Mylius JD Philosophia Reformata Frank-furt Publicat pentru prima dată de Lucas Jenn este British Museum, Londra Simboluri grafice Mylius JD Philosophia Reformata Frankfurt, Publicat prima dată de Lukas Jennpsom British Museum, Londra Simno іy-plots, Mylius J, D Phitosophia Reformala Frankfurt, , publicat pentru prima dată falsificat de Lucas Jenn câinele, British Museum, Londra, Ctiueo ibi-plots Mylius JD Phîlosophia Reformata Frankfurt, Publicat prima dată de Lukisim Jsnnisim Muzeu britanic Lindon Simboluri grafice Mylius JD Philosophia Reformata Frankfurt, Prima dată publicată de JJijkocum Jsnnis British Museum, Londra Simboluri grafice Mylius JD Philosophia Reformata Frankfurt, Prima dată publicată de Lukas Jannis British Museum, Londra Simboluri grafice Mylius JD Philosophia Reformata Frankfurt, Publicat prima dată de Lukas Jennpsom British Museum, Londra Simboluri grafice Mylius / D Filosofie Reformata Frankfurt, Prima dată publicată de Lukas Jannis British Museum, Londra 